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TRUPI GJYKUES II (“Trupi Gjykues”), né bazé té neneve 21, 37-38 dhe 40(2) dhe
(6)(h) té Ligjit Nr. 05/L-053 pér Dhomat e Specializuara dhe Zyrén e Prokurorit té
Specializuar (“Ligji”) dhe rregullave 42-44 dhe 137-138 té Rregullores sé
Procedurés dhe té Provave para Dhomave té Specializuara té Kosoveés

(“Rregullorja”), 1éshon kété vendim.

I.  HISTORIKU PROCEDURAL

1. Meé 8 mars 2023, Zyra e Prokurorit té Specializuar (“ZPS”) dorézoi njé kérkesé
pér pranimin si prova té procesverbaleve té intervistave dhe déshmive té
méhershme té Hashim Thagit (“z. Thagi”), Kadri Veselit (“z. Veseli”), Rexhep

Selimit (“z. Selimi”) dhe Jakup Krasniqit (“z.Krasniqi”) (bashkérisht, “té

akuzuarit”) (“Kérkesa”).!

2. Meé 24 prill 2023, pas dy zgjatjeve té njépasnjéshme té afatit,> Mbrojtjet e z.
Thagi (“Mbrojtja e Thagit”), z. Veseli (“Mbrojtja e Veselit”), z. Selimi (“Mbrojtja e
Selimit”) dhe z.Krasniqi (“Mbrojtja e Krasniqit”) dorézuan pérgjigjet ndaj
Kérkesés (pérkatésisht, “Pérgjigjja e Thagit”, “Pérgjigjja e Veselit”, “Pérgjigjja e
Selimit” dhe “Pérgjigjja e Krasniqit”, bashkérisht, “Pérgjigjet”).?

1F01351, Prokurori i Specializuar, Mocion i Prokurorisé pér Pranimin e Deklaratave té té Akuzuarve , 8 mars
2023, me Shtojcén 1.

2F01378, Trupi Gjykues, Vendim mbi Kérkesén e Mbrojtjes sé Thagit, Selimit dhe Krasniqit pér Zgjatje té Afatit
pér Dorézimin e Pérgjigjes ndaj Mocionit té Prokurorisé pér Pranimin e Deklaratave té té Akuzuarve,
16 mars 2023, para. 7, 8(b); Transkripti i seancés, 17 prill 2023, f. 2955, rreshti 17 deri né f. 2957, rreshti 4.
3 F01473, Mbrojtési i Specializuar, Pérgjigje e Mbrojtjes sé Selimit ndaj Mocionit té ZPS-sé pér Pranimin e
Deklaratave té té Akuzuarve, 24 prill 2023, konfidenciale; F01474, Mbrojtési i Specializuar, Pérgjigje e
Mbrojtjes sé Thagit ndaj Mocionit té Prokurorisé pér Pranimin e Deklaratave té té Akuzuarve, 24 prill 2023,
konfidenciale; F01475, Mbrojtési i Specializuar, Pérgjigje e Mbrojtjes sé Krasnigit ndaj Mocionit té
Prokurorisé pér Pranimin e Deklaratave té té Akuzuarve, 24 prill 2023, konfidenciale; F01476, Mbrojtési i
Specializuar, Pérgjigje e Mbrojtjes sé Veselit ndaj Mocionit té Prokurorisé pér Pranimin e Deklaratave té té
Akuzuarve, 24 prill 2023, konfidenciale.
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3. Meé 8 maj 2023, pas zgjatjes sé afatit,* ZPS-ja iu kundérpérgjigj Pérgjigjeve
(pérkatésisht, “Kundérpérgjigjja ndaj Pérgjigjes sé Thacit”, “Kundérpérgjigjja ndaj
Pérgjigjes sé Veselit”, “Kundérpérgjigjja ndaj Pérgjigjes sé Selimit” dhe
“Kundérpérgjigjja ndaj Pérgjigjes sé Krasniqit”, bashkérisht “Kundérpérgjigjet”).>

4. Mé 17 maj 2023, ZPS-ja dorézoi njé parashtrim plotésues té Kérkesés sé saj
(“Parashtrimi Plotésues”),* me té cilin i kérkoi Trupit Gjykues qé krahas
materialeve té evidentuara mé paré né Shtojcén 1 té Kérkesés’, té pranonte si prova

edhe pérkthimet e renditura né Shtojcén 1 té Parashtrimit Plotésues.

II. PARASHTRIME

5. ZPS-ja kérkon pranimin si prova té procesverbaleve té intervistave dhe
déshmive té méhershme té té akuzuarve (“deklaratat”) dhe té ¢do dokumenti
procedural ose prove materiale shoqéruese (“provat materiale shogéruese”).
Deklaratat pérbéhen nga tri kategori dokumentesh: (i) procesverbale té
intervistave té ZPS-sé me z. Thag¢i dhe =z.Selimi (“intervistat e ZPS-sé”);
(ii) dokumente té tjera té intervistave me z. Thac¢i dhe z. Krasniqi si té dyshuar
(“intervista té tjera si té dyshuar”); dhe (iii) procesverbale té intervistave dhe

déshmive té té akuzuarve si déshmitaré té marra nga hetues té tjeré pérveg ZPS-

+ F01486, Trupi Gjykues, Vendim mbi Kérkesén e ZPS-sé pér Zgjatje té Afatit pér Kundérpérgjigje ndaj
Pérgjigjeve té Mbrojtjes né lidhje me Mocionin pér Pranimin e Deklaratave té té Akuzuarve, 28 prill 2023,
para. 11-12.

5 F01509, Prokurori i Specializuar, Kundérpérgjigje e Prokurorisé ndaj Pérgjigjes sé Krasnigit né lidhje me
Mocionin e Prokurorisé pér Pranimin e Deklaratave té té Akuzuarve, 8 maj 2023, konfidenciale (versioni i
redaktuar publik u dorézua mé 11 korrik 2023, F01509/RED); F01510, Prokurori i Specializuar,
Kundérpérgjigje e Prokurorisé ndaj Pérgjigjes sé Selimit né lidhje me Mocionin e Prokurorisé pér Pranimin e
Deklaratave té té Akuzuarve, 8 maj 2023, konfidenciale; F01511, Prokurori i Specializuar, Kundérpérgjigje
e Prokurorisé ndaj Pérgjigjes sé Thagit né lidhje me Mocionin e Prokurorisé pér Pranimin e Deklaratave té té
Akuzuarve, 8 maj 2023, konfidenciale; F01512, Prokurori i Specializuar, Kundérpérgjigje e Prokurorisé ndaj
Pérgjigjes sé Veselit né lidhje me Mocionin e Prokurorisé pér Pranimin e Deklaratave té té Akuzuarve,
8 maj 2023, konfidenciale.

¢ F01533, Prokurori i Specializuar, Kérkesé Plotésuese e Prokurorisé né lidhje me Mocionin F01351,
17 maj 2023, me Shtojcén 1.

7 Parashtrimi Plotésues, para. 2.
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sé (“deklarata dhe déshmi si déshmitaré”).® ZPS-ja parashtron se deklaratat:
(i) ishin né pérputhje, sipas rastit pérkatés, me kornizén ligjore té Dhomave té
Specializuara (“DHS-sé”) dhe standardet ndérkombétare té té drejtave té njeriut;’
dhe (ii) kané lidhje me léndén, jané autentike e kané vleré provuese qé nuk

zhbéhet prej efektit démtues té tyre ndaj té akuzuarit.

6. Mbrojtja e Selimit kundérshton pranimin si prova té: (i) dy intervistave té
ZPS-sé me z. Selimi; dhe (ii) deklaratave dhe déshmive si déshmitar té z. Selimi
dhe té provave materiale shogéruese.! Mbroijtja e Selimit parashtron se, nése Trupi
Gjykues vleréson se ndonjé prej deklaratave té té akuzuarit éshté e pranueshme si
prové, kéto deklarata duhet té pérdoren né ményré té kufizuar dhe ato: (i) duhet
té pranohen si prova vetém kundér personit qé ka dhéné deklaratén ose intervistén
e jo si prova kundér té bashkakuzuarve té tjeré; dhe, né ¢do rast, (ii) t¢é mos
pranohen si prova né lidhje me veprimet dhe sjelljen e té bashkakuzuarve, ose si
prova né lidhje me elemente kritike té provave dhe argumenteve té ZPS-s€, pérveg

nése konfirmohen nga prova té tjera.!?

7. Mbrojtja e Thacit kundérshton pranimin si prova té dy intervistave té ZPS-sé
me z. Thagi®® dhe shénimit té hetuesit né lidhje me intervistén qé z. Thaci i dha si
déshmitar Tribunalit Penal Ndérkombétar pér ish-Jugosllaviné (“TPNJ”) né maj
2004."* Mbrojtja e Thagit nuk kundérshton pranimin si prové té intervistés si i
dyshuar dhe deklaratave si déshmitar dhéné Prokurorisé Speciale té Republikés
sé Kosovés (“PSRK”).?> Mbrojtja e Thagit kundérshton pérdorimin e deklaratave té

njé té bashkakuzuari dhéné jashté gjykimit si prova né lidhje me elemente kritike

8 Kérkesa, para. 1; Shtojca 1 e Kérkesés, f. 2-12.
o Kérkesa, para. 2.

10 Kérkesa, para. 2, 90.

11 Pérgjigjja e Selimit, para. 2-3.

12 Pérgjigjja e Selimit, para. 59, 84.

13 Pérgjigjja e Thagit, para. 9, 25.

14 Pérgjigjja e Thagit, para. 31.

15 Pérgjigjja e Thagit, para. 34.
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té provave dhe argumenteve té ZPS-sé pérve¢ nése konfirmohen nga prova té tjera,

apo si prova té veprimeve dhe sjelljes sé z. Thaci.'®

8. Mbrojtja e Krasniqit kundérshton pranimin e té gjitha deklaratave té
méhershme té z. Krasniqi, pasi efekti démtues i pranimit té kétyre provave, disa
prej té cilave u morén né shkelje té té drejtave té z. Krasniqi, zhbén vlerén provuese
té tyre.” Mbrojtja e Krasniqit gjithashtu kundérshton pranimin si prova té
deklaratave té méhershme té té bashkakuzuarve, né qofté se ZPS-ja synon té
mbéshtetet né déshmité e tyre kundér z. Krasniqi, sepse ai ka té drejtén té
ballafaqojé provat kundér tij.'"® Sé fundi, Mbrojtja e Krasniqit kundérshton

pranimin e ¢do prove materiale shogéruese té kétyre deklaratave té méhershme.?

9. Mbrojtja e Veselit nuk kundérshton pranimin e deklaratave té dhéna mé paré
nga z. Veseli. Sidoqofté, Mbrojtja e Veselit parashtron se, né qofté se deklaratat e
té bashkakuzuarve pranohen, Trupi Gjykues duhet té kufizojé géllimin pér té cilin
pranohen, gé ato té mos mund té pérdoren kundér té bashkakuzuarve.? Si
alternativé, Mbrojtja e Veselit parashtron se disa pjesé té deklaratave té té
bashkakuzuarve duhet té pérjashtohen, pasi efekti démtues zhbén vlerén e tyre
provuese.?! Sé fundi, Mbrojtja e Veselit kundérshton pranimin e disa provave

materiale qé kané lidhje me deklaratat e té bashkakuzuarve.?

10. ZPS-ja kundérpérgjigjet se té gjitha deklaratat dhe provat materiale
shogéruese jané té pranueshme pasi: (i) ZPS-ja ka pérmbushur detyrimet e
zbatueshme né intervistat e ZPS-s€, pérfshiré informimin e mjaftueshém té té

akuzuarve pér akuzat kundér tyre;* (ii) t€ akuzuarve iu akorduan té drejtat e té

16 Pérgjigjja e Thagit, para. 35-36.

17 Pérgjigjja e Krasniqit, para. 2.

18 Pérgjigjja e Krasniqit, para. 3.

19 Pérgjigjja e Krasniqit, para. 4, 75.

20 Pérgjigjja e Veselit, para. 3.

21 Pérgjigjja e Veselit, para. 4.

2 Pérgjigjja e Veselit, para. 5.

2 Kundérpérgjigjja ndaj Pérgjigjes sé Thagit, para. 8; Kundérpérgjigjja ndaj Pérgjigjes sé Selimit, para. 2-
17.
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dyshuarve gjaté intervistave té tjera té tyre si té dyshuar;* (iii) né kundérshtim me
cka parashtron Mbrojtja, té€ akuzuarve nuk u takonin té drejtat si té dyshuar gjaté
dhénies sé deklaratave dhe déshmive té tyre si déshmitaré, dhe, rrjedhimisht, té
drejtat e tyre u respektuan;?® dhe (iv) té gjitha provat materiale shogéruese jané té
pranueshme, pér arsye se Mbrojtja nuk ka vértetuar mjaftueshém pse nuk duhet
té pranohen dhe ato jané pjesé “e pandashme dhe e domosdoshme” e
dokumentacionit té ¢éshtjes.? Sé fundi, ZPS-ja parashtron se deklaratat jané té

pranueshme pa kufizime, pérfshiré kundér té bashkakuzuarve.”

III. DISPOZITAT LIGJORE PERKATESE

11. Sipas nenit 37(1), pranueshméria e provave té mbledhura gjaté procedurave
ose hetimeve penale brenda juridiksionit Iéndor té Dhomave té Specializuara para
themelimit té tyre nga ndonjé autoritet ose agjenci kombétare ose ndérkombétare
pér zbatimin e ligjit ose pér zhvillimin e hetimeve penale, pérfshiré Prokurorin e
Shtetit té Kosovés, autoritetet policore té Kosovés, TPNJ-né€, Misionin e Bashkimit
Evropian pér Sundimin e Ligjit né Kosové (“EULEX”) ose Task Forcén Hetimore
Speciale (“TFHS”), vendoset nga panele té caktuara né pajtim me standardet

ndérkombétare pér mbledhjen e provave dhe nenin 22 té Kushtetutés.

12. NEé bazé té nenit 37(3)(a), transkriptet e déshmive té dhéna nga déshmitarét
para TPNJ-sé dhe procesverbalet e deklaratave té déshmitaréve né TPN]J-sé né
pajtim me rregullén 71 té Rregullores sé Procedurés dhe té Provave té TPNJ-sé,

mund té jené té pranueshme para Dhomave té Specializuara, me kusht qé déshmia

2 Kundérpérgjigjja ndaj Pérgjigjes sé Krasniqit, para. 13.

% Kundérpérgjigjja ndaj Pérgjigjes sé Krasniqit, para. 3; Kundérpérgjigjja ndaj Pérgjigjes sé Selimit,
para. 13-17.

2% Kundérpérgjigjja ndaj Pérgjigjes sé Thagit, para. 9; Kundérpérgjigjja ndaj Pérgjigjes sé Krasniqit,
para. 15; Kundérpérgjigjja ndaj Pérgjigjes sé Veselit, para. 6.

% Kundérpérgjigjja ndaj Pérgjigjes sé Thagit, para. 10, f.5-6; Kundérpérgjigjja ndaj Pérgjigjes sé
Krasniqit, para.14; Kundérpérgjigjja ndaj Pérgjigjes sé Veselit, para.2-3; Kundérpérgjigjja ndaj
Pérgjigjes sé Selimit, para. 10, f. 6-7.
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ose deklaratat té kené lidhje me njé fakt nén shqyrtim né procesin para Dhomave
té Specializuara. Né ményré té ngjashme, né bazé té nenit 37(3)(b), transkriptet e
déshmive té déshmitaréve dhéné né njé gjykaté té Kosovés mund té jené té

pranueshme né Dhomat e Specializuara.

13. Sipas nenit 38(3) dhe rregullave 42-44, nése merret né pyetje, i dyshuari nuk
detyrohet té fajésojé veten apo té pranojé fajésiné. I dyshuari ose e dyshuara nuk i
nénshtrohet asnjé forme té shtréngimit, trysnisé apo kércénimit, torturés dhe asnjé
forme tjetér té trajtimit apo ndéshkimit mizor, ¢njerézor dhe degradues. Ai ose ajo
ka té drejtat né vijim, pér té cilat informohet para marrjes né pyetje, né njé gjuhé

gé ai ose ajo e flet dhe e kupton:

a. té drejtén pér t'u informuar se ekzistojné arsye pér té besuar se ai ose
ajo ka kryer njé vepér penale brenda juridiksionit t¢ Dhomave té

Specializuara;

b. té drejtén pér té heshtur, ku kjo heshtje nuk merret parasysh pér
pércaktimin e fajésisé ose té pafajésisé, dhe pér t'u paralajméruar se
¢do deklaraté gé ai ose ajo jep regjistrohet dhe mund té pérdoret si

prove;

c. tédrejtén pér t'u ndihmuar nga Mbrojtésii Specializuar i zgjedhur prej
tij/saj dhe pér t'u marré né pyetje né prani té Mbrojtésit té Specializuar,
si dhe té drejtén pér té pasur ndihmé ligjore falas té ofruar nga Dhomat
e Specializuara kur ai ose ajo nuk ka mjete té mjaftueshme pér té

paguar pér té;

d. té drejtén pér té pasur ndihmén pa pagesé té njé pérkthyesi, kur ai ose
ajo nuk e kupton ose nuk e flet gjuhén e pérdorur gjaté marrjes né
pyetje.

14. Sipas rregullés 140(4), shpallja e fajésisé nuk mund té bazohet vetém, ose né

masé vendimtare, né deklaratén e njé déshmitari té cilin Mbrojtja nuk ka pasur
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mundési ta pyesé.?

15. Trupi Gjykues gjithashtu rikujton se: (i) né bazé té nenit 40(6)(h), trupi
gjykues mund té nxjerré vendim mbi pranueshmériné e provave para shqyrtimit
gjyqgésor ose gjaté tij; dhe (ii) né bazé té rregullés 138(1), né rast se nuk jané
kundérshtuar ose pérjashtuar proprio motu, provat e paraqitura trupit gjykues
pranohen vetém né qofté se kané lidhje me léndén, kané vleré provuese dhe vlera

provuese e tyre nuk zhbéhet prej efektit démtues té tyre.?

16. Trupi Gjykues véren se Ligji dhe Rregullorja nuk rregullojné shprehimisht
aspektin e pranueshmérisé sé deklaratave té té akuzuarit né pérgjithési dhe né
lidhje me té bashkakuzuarit né vecanti. Pér pranimin si prova té késaj kategorie
materialesh zbatohen rregullat dhe parimet e pérgjithshme pér pranimin e
provave né kété juridiksion. Tribunalét penalé ndérkombétaré kané pércaktuar se
nuk ka ndalim té pérgjithshém pér pranimin si prové té procesverbalit té njé
interviste ose deklarate té njé té akuzuari, né qofté se ajo u dha vullnetarisht, né
pérputhje me kornizén ligjore pérkatése dhe éshté relevante dhe me vleré
provuese.®® Pranueshmeéria e deklaratés ose procesverbalit té intervistés sé njé té

akuzuari né lidhje me té bashképandehurit, trajtohet mé poshté.’!

17. Trupi Gjykues gjithashtu véren se, né pérputhje me standardet e sé drejtés
ndérkombétare pér té drejtat e njeriut njé person i “akuzuar pér njé vepér penale”,
si¢ éshté rasti me njé té dyshuar qé merret né pyetje lidhur me pérfshirjen e

pretenduar té tij né akte qé pérbéjné vepér penale, mund té kérkojé mbrojtjen gé

28 F01603, Trupi Gjykues, Vendim mbi Mocionin e Prokurorisé pér Pranimin e Provave sipas Rregullés 155
(“Vendimi sipas Rregullés 155”), 14 qershor 2023, konfidencial, para. 18 dhe referencat e cituara né té
(versioni i redaktuar publik u dorézua mé 8 shtator 2023, F01603/RED).

29 F01409, Trupi Gjykues, Vendim mbi Mocionin e Prokurorit té Specializuar pér Pranimin e Provave Jogojore
(“Vendimi i Paré mbi Mocionin pér Pranimin e Provave Jogojore”), 31 mars 2023, konfidencial, para. 8-
13 dhe referencat né poshtéshénimet 11-29.

3 Shih p.sh. ICTY, Prosecutor v. Halilovié, IT-01-48-T, Trial Chamber I(A), Decision on Motion for
Exclusion of Statement of Accused (“Halilovi¢ Trial Decision”), 8 July 2005, para. 18, dhe referencat e
cituara aty.

31 Shih mé poshté Pjesén IV.D.
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ofron neni 6 i Konventés (Evropiane) pér Mbrojtjen e té Drejtave dhe Lirive
Themelore té Njeriut (“Konventa Evropiane”).32 Mé konkretisht, personi: (i) ka té
drejté té informohet pér llojin dhe shkakun e akuzave kundér tij brenda njé afati
sa mé té shkurtér, né njé gjuhé qé ai ose ajo e kupton (neni 6(3)(a) i Konventés
Evropiane);® (ii) ka té drejté té njoftohet pér té drejtén e mosinkriminimit té vetes
dhe té drejtén pér té heshtur; dhe (iii) duhet t'i mundésohet pérfaqésim juridik qé
nga momenti i ngritjes sé njé akuze penale kundér tij ose saj (neni6(3)(c) i

Konventés Evropiane).

18. E drejta pér pérfagésim juridik nuk éshté e drejté absolute, por éshté tipar
themelor i gjykimit té drejté. Njé person mund té heqé doré nga e drejta pér té
pasur mbrojtés por nuk mund té heqé doré nga e drejta pér gjykim té drejté.
Sidoqofté, heqgja doré nga ushtrimi i njé té drejte duhet té béhet né njé ményré qé
nuk le asnjé dyshim dhe té shoqgérohet me garanci minimale g€ i pérgjigjen
réndésisé sé saj. Duke gené se e drejta pér mbrojtés pérbén njé garanci themelore
pér gjykim té drejté, hegja doré prej saj duhet té béhet vullnetarisht dhe né ményré
té vetédijshme dhe racionale.?* Kjo do té thoté se i dyshuari qé heq doré nga kjo e
drejté, duhet té keté dijeni pér té drejtat e tij, pérfshiré té drejtén pér té pasur

mbrojtés.®® Mund té thuhet se njé i dyshuar ka hequr doré nga e drejta pér mbrojtés

32 KSC-BC-2020-04, Trupi Gjykues I, F00364, Vendim né lidhje me Deklaratat e Méparshme té Pjetér Shalés,
6 dhjetor 2022, konfidencial, para. 24 (versioni i korrigjuar u dorézua si konfidencial mé 8 dhjetor 2022,
F00364/COR; versioni i redaktuar publik u dorézua mé 26 janar 2023, F00364/COR/RED); European
Court of Human Rights (“ECtHR"), Aleksandr Zaichenko v. Russia, Application no. 39660/02, Judgment,
18 February 2010, para. 41-43. Shih gjithashtu, Asambleja e Pérgjithshme e Kombeve té Bashkuara,
Konventa Ndérkombétare e té Drejtave Civile dhe Politike, 16 dhjetor 1966, U.N.T.S., Vol. 999, p. 171,
neni 14.

3 Ky nen nuk pércakton ndonjé kriter formal konkret pér ményrén se si duhet t€ informohet i akuzuari
pér llojin dhe shkakun e akuzés kundeér tij; shih ECtHR, Giosakis v. Greece (no. 3), Application no. 5689/08,
[udgment, 3 May 2011, para. 29.

% ECtHR, Simeonovi v. Bulgaria, Application no.21980/04, Judgment (“Simeonovi Judgment”),
12 May 2017, para. 115; Pishchalnikov v. Russia, Application no.7025/04, Judgment (“Pishchalnikov
[udgment”), 24 September 2009, para. 77.

% ECtHR, Simeonovi Judgment, para.119; Ibrahim and Others v. the United Kingdom, Application
nos. 50541/08 and 3 others, Judgment [GC] (“Ibrahim and Others Judgment”), 13 September 2016,
paras 272-273.
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né ményré té nénkuptuar, népérmjet sjelljes sé tij, nése vértetohet se mund té

kishte parashikuar logjikisht se cilat do té ishin pasojat e sjelljes sé vet.*

19. Gjithashtu, sipas nenit 6(3)(e) té Konventés Evropiane, njé person qé nuk
kupton ose nuk flet gjuhén gqé pérdoret né gjykaté, ka té drejtén e ndihmés pa
pagesé té njé pérkthyesi, kur procesi zhvillohet né njé gjuhé té ndryshme nga gjuha

e tij.¥7

IV. DISKUTIM

20. Trupi Gjykues véren se: (i) katér intervistat né fjalé té ZPS-sé u kryen si
intervista me té dyshuar sipas Ligjit dhe Rregullores;® (ii) dy intervistat e tjera si
té dyshuar, u kryen si intervista me té dyshuar nga hetuesit e PSRK-sé sipas Kodit
té Procedurés Penale té Republikés sé Kosovés (“KPPK”);* dhe (iii) deklaratat dhe
déshmité e tjera té té akuzuarve si déshmitaré u kryen nga PSRK-ja, TPN]-ja,
Misioni i Kombeve té Bashkuara né Kosové (“UNMIK”) dhe para Gjykatés

Themelore té Gjakovés dhe Gjykatés Supreme té Kosovés.*

21. Trupi Gjykues do té vlerésojé nése: (i) intervistat e ZPS-sé, intervistat e tjera
té té akuzuarve si té dyshuar dhe deklaratat dhe déshmité e tyre si déshmitaré u
morén né pérputhje me kornizén ligjore té DHS-sé dhe/ose me standardet e sé
drejtés ndérkombétare pér té drejtat e njeriut, sipas rregullés 138(2); (ii) intervistat
e ZPS-sé, intervistat e tjera té té akuzuarve si té dyshuar, deklaratat e déshmité té

tyre si déshmitaré dhe provat materiale shogéruese té tjera pérmbushin kriteret

3 ECtHR, Simeonovi Judgment, para. 115; Pishchalnikov Judgment, para. 77.

% ECtHR, Baytar v. Turkey, Application no. 45440/04, Judgment, 14 October 2014, para. 49; Hermi v. Italy,
Application no. 18114/02, Judgment [GC], 18 October 2006, paras 69-70; Kamasinski v. Austria,
Application no. 9783/82, Judgment, 19 December 1989, para. 74.

3 Kérkesa, para. 4-21; Shtojca e Kérkesés, f. 2-3.

3 Kérkesa, para. 22-29; Shtojca e Kérkesés, f. 3-4.

40 Kérkesa, para. 30-89; Shtojca e Kérkesés, f. 4-12.
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kumulative té rregullés 138(1) pér pranimin e provave; dhe; (iii) ka kufizime pér

pérdorimin e tyre kundér té bashkakuzuarve.

22. Trupi Gjykues vé né disa prova materiale shoqéruese ka materiale qé duket
se jané pérséritje té: (i) materialeve (ose pérkthimeve té tyre) té paraqitura si pjesé
e provave materiale shogéruese té tjera;*! ose (ii) materialeve (ose pérkthimeve té
tyre) té paraqitura pér pranim mé paré dhe pér té cilat Trupi Gjykues tashmé ka
marré vendim.* Pranimi i versioneve pérséritése té té njéjtit dokument éshté
pérgjithésisht i padéshirueshém pasi nuk i shton realisht asgjé dokumentacionit té
provave né proces. Por Trupi Gjykues éshté i vetédijshém edhe se mospranimi si
prova i dokumenteve pérséritése qé lidhen me njé deklaraté do té shkaktonte
shpérndarjen e materialeve qé kané lidhje me njé deklaraté. Trupi Gjykues éshté

gjithashtu i vetédijshém se materialet (ose pérkthimet e tyre), pranimi i té cilave

41 Shih p.sh. 071794-071839, f. 071820-071821, 071834 dhe IT-04-84 P00328, f. U016-2148, U016-2152 dhe
IT-03-66 P49, £.8, 12-13 dhe U003-8552-U003-8690, f. U003-8573-U003-8574; U003-8577-U003-8578;
076565-076705, f.076588-076596 dhe 074440-074458A, f.074440-074443, 074447; 1T-04-84 P00328,
f. U016-2102-U016-2143, U016-2149-U016-2186 dhe U003-8552-U003-8690, f. U003-8552-U003-8590,
U003-8623-U003-8624 dhe IT-03-66 P49, f. 1-4, 11-13, 19, 28; IT-03-66 P49, {. 1-5, 9-11, 17-20, 25, 27-28 dhe
U003-8552-U003-8690, f. U003-8580-U003-8590, U003-8554, U003-8561-U003-8562, U003-8566-U003-
8567, U003-8571, U003-8575, U003-8611-U003-8612, U003-8619-U003-8620, U003-8623-U003-8624, U003-
8630, U003-8646-U003-8647, U003-8660.

22 Shih p.sh. 071794-071839, f. 071817-071819 (pranuar si P00269), 071820-071821, 071834 (pranuar si
P00270), 071836 (pranuar si P00292), 071837 (pranuar si P00544), 071839 (pranuar si 1D00029); 076565-
076705, f. 076565-076566 (pranuar si P00158), 076580-076587 (pranuar si P00112 dhe P00113), 076588-
076591 (pranuar si P00159), 076592-076595 (pranuar si P00161); 074440-074458A, f. 074440-074441
(pranuar si P00159), 074448-074449 (pranuar si P00300), 074450, 074451, 074453 (pranuar si P00189),
074455 (pranuar si P00158); IT-04-84 P00328, f. U016-2148-U016-2148 (pranuar si P00286), U016-2150-
U016-2152 (pranuar si P00155 dhe P00270, f. U008-1614), U016-2133-U016-2134 (pranuar si P00271,
f. U003-8566-U003-8567), U016-2142 (pranuar si P00271, f. U003-8571); IT-03-66 P49, f. 5-11 (pranuar si
P00270, f. U008-1607-U008-1613), 12 (pranuar si P00155 dhe P00270, f. U008-1614), 13-14 (pranuar si
P00270, f. U008-1615-U008-1616), 15 (pranuar si P00156 dhe P00270, f. U008-1617), 16-22 (pranuar si
P00270, f. U008-1618-U008-1624), 25-30 (pranuar si P00270, f. U008-1627-U008-1632), 31 (pranuar si
P00256 dhe P00270, f. U008-1633), 32 (pranuar si P00270, f. U008-1634); IT-03-66 P138 (pranuar si
P00293); U003-8552-U003-8690, f. U003-8566-U003-8567; U003-8571-U003-8571; U003-8611-U003-8612;
U003-8660-U003-8660 (pranuar si P00271); IT-03-66 P248 (refuzuar); 071764-071839, f. 071835 (refuzuar
si U000-8992-U000-8992); 076565-076705, f. 076605-076612 (refuzuar si pjesé e 007789-008966), 076642
(refuzuar si SPOE00128571-00128954, f. 00128571), 076705 (refuzuar si 058755-058755); 074440-074458A,
f. 074457-074458A (refuzuar si U008-1602-U008-1636, f. U008-1605-U008-1606); IT-03-66 P49, f. 19, 23,
33 (refuzuar si U008-1602-U008-1636, f. U008-1621, U008-1625, U008-1635); U003-8552-U003-8690,
f. U003-8552-U003-8565, U003-8568-U003-8570, U003-8572-U003-8610, U003-8613-U003-8659, U003-
8661-U003-8690 (refuzuar).
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éshté refuzuar mé paré, mund té pranohen si prova nése Trupi Gjykues tani bindet
se jané pérmbushur kriteret e rregullés 138(1). Rrjedhimisht, Trupi Gjykues do té
vlerésojé nése provat materiale shogéruese jané pjesé e domosdoshme dhe e
pandashme e deklaratave pérkatése dhe pérmbushin kriteret e rregullés 138(1)
dhe, nése bindet gé po, do t'i pranojé si prova, pérfshiré edhe kur njé prové

materiale shogéruese éshté pérséritje e njé materiali té pranuar mé paré si prove.

A. INTERVISTAT E ZPS-SE

1. Pérputhshméria me Ligjin dhe Rregulloren e intervistave té ZPS-sé me té

akuzuarit sipas rregullés 138(2)
(a) Intervista e ZPS-sé me z. Thagi e janarit 2020 +
i.  Parashtrime

23. ZPS-ja parashtron se: (i) intervista e ZPS-sé me z. Thagi e janarit 2020 u krye
nga ZPS-ja gjaté hetimit té saj né bazé té Ligjit dhe Rregullores dhe né pérputhje
me to;* dhe (ii) té drejtat e z. Thagi u respektuan duke gené se z. Thagi u informua
se po hetohej penalisht dhe se ekzistonin arsye pér té besuar se ai ishte pérfshiré
né kryerjen e njé vepre penale brenda juridiksionit té DHS-sé, se kishte té drejtén
pér té heshtur, té drejtén pér ndihmén pa pagesé té njé pérkthyesi dhe té drejtén
pér té pasur njé avokat té pranishém.* ZPS-ja parashtron se z. Tha¢i konfirmoi qé
i kishte kuptuar kéto té drejta dhe né ményré racionale hoqi doré nga e drejta pér

té heshtur dhe pér té pasur avokat té pranishém gjaté marrjes né pyetje.*

24. Mbrojtja e Thagit kundérshton pranimin sipas rregullés 138(2)* té intervistés

sé ZPS-sé té janarit 2020 dhe provave materiale shogéruese. Konkretisht, Mbrojtja

43 071840-TR-ET Pjesét 1-9.
4 Keérkesa, para. 2, 4.

4 Kérkesa, para. 5-7.

46 Kérkesa, para. 7.

¥ Pérgjigjja e Thagit, para. 9.
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e Thacit parashtron se, para se té vendoste té hiqte doré nga té drejtat e tij, ZPS-ja
nuk e informoi mjaftueshém z. Thagi pér akuzat me té cilat mund té pérballej né
DHS dhe, pér rrjedhojé, ai nuk mund té bénte zgjedhje té bazuar né informacion
té ploté pér hegjen doré nga e drejta pér té heshtur dhe pér té pasur mbrojtés, gjé
gé ishte né shkelje té té drejtave té tij.*s Mbrojtja e Thagit argumenton se e drejta e
njé té dyshuari pér t'u informuar pér akuzat kundeér tij éshté ngushtésisht e lidhur
me aftésiné e tij pér té béré zgjedhje bazuar né informacion dhe vullnetarisht pér
hegjen doré nga e drejta pér mbrojtés dhe e drejta pér té heshtur.®* Duke gené se
z. Tha¢i nuk u informua me hollési pér akuzat kundér tij, por iu dha vetém
informacion shumé i pérgjithshém se pér ¢faré akuzohej, ai nuk mund té bénte
zgjedhje té bazuar né informacion té ploté pér té hequr doré nga e drejta pér
mbrojtés - kjo éshté shkelje e té drejtave té tij dhe bazé pér pérjashtimin e
intervistés.®® Mbrojtja e Thacit parashtron se faza e avancuar e hetimit né té cilén
u krye intervista éshté vecanérisht relevante, pasi ZPS-ja duhet ta kishte informuar

z. Thagi shumé mé hollésisht pér akuzat kundér tij.>

25. Né kundérpérgjigje, ZPS-ja pérsérit argumentet e saj se z. Thagi u informua
se dyshohej pér kryerje krimesh brenda juridiksionit t¢ DHS-sé dhe se kishte té
drejtén pér mbrojtés dhe pér té heshtur.?? Gjithashtu, ZPS-ja kundérpérgjigjet se z.
Thagi ishte informuar mjaftueshém pér akuzat kundér tij pasi, né kohén kur u krye
intervista ende nuk ishte ngritur aktakuzé dhe, sikurse konstatoi Gjykata e Apelit
“nuk ekziston njé kriter i pérgjithshém apo standard pér njoftimin e té dyshuarit

pér kohén, vendin dhe sjelljen konkrete pér té cilén dyshohet” .

4 Pérgjigjja e Thagit, para. 9.

¥ Pérgjigjja e Thagit, para 15.

% Pérgjigjja e Thagit, para. 18.

51 Pérgjigjja e Thagit, para. 19-22.

%2 Kundérpérgjigjja ndaj Pérgjigjes sé Thagit, para. 4.

% Kundérpérgjigjja ndaj Pérgjigjes sé Thagit, para. 5-7 qé i referohet KSC-BC-2020-04, IA006-F00007,
Gjykata e Apelit, Vendim mbi Apelin e Pjetér Shalés kundér Vendimit né lidhje Deklaratat e Méparshme
(“Vendimi mbi Apelin né Céshtjen Shala”), 5 maj 2023, para. 42.
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ii.  Vlerésimi i Trupit Gjykues

26. Trupi Gjykues véren se gjaté intervistés sé janarit 2020, z. Thagi u informua
nga ZPS-ja se: (i) ajo po hetonte pretendime pér krime té rénda ndérkombétare
dhe ndérkufitare té kryera né Kosové dhe né disa pjesé té Republikés sé Shqipérisé
mes viteve 1998 dhe 2000; dhe (ii) kishte arsye pér té besuar se ai ishte pérfshiré
né kryerjen e njé vepre penale brenda juridiksionit t&€ DHS-sé.5* Né kundérshtim
me argumentet e Mbrojtjes sé Thagit,® Trupi Gjykues véren se né Ligj, Rregullore
ose jurisprudencén e GJEDN]J-sé nuk ka asnjé kriter formal konkret pér ményrén
se si duhet té informohet i akuzuari pér llojin dhe shkakun e akuzés kundér tij.>
Nuk ekziston njé kriter i pérgjithshém apo standard pér njoftimin e té dyshuarit
pér kohén, vendin dhe sjelljen konkrete pér té cilén dyshohet.” Trupi Gjykues
véren se Gjykata e Apelit ka konstatuar se “shkalla e hollésive gé priten té jepen
gjaté intervistimit té njé té dyshuari éshté pérgjithésisht mé e ulét se ajo qé

kérkohet kur ndaj personit qé merret né pyetje éshté ngritur aktakuzé” .’

27. Gjithashtu, Trupi Gjykues véren se gjaté intervistés z. Thaci u pyet pér
incidente konkrete, qé i dha atij informacion té métejshém pér hetimin e ZPS-sé.
Trupi Gjykues vleréson se, duke marré parasysh se ¢éshtja ishte ende né fazé
hetimi, pasi Aktakuza nuk ishte dorézuar ende pér konfirmim,” informimi né

pérgjithési i z. Thagi pér llojin dhe shkakun e dyshimeve ose pretendimeve ndaj

54 071840-TR-ET Pjesa 1, £. 2, rreshtat 10-12, 15-19.

% Pérgjigjja e Thagit, para. 9.

% Vendimi mbi Apelin né Céshtjen Shala, para. 42. Shih gjithashtu mé lart para. 17, poshtéshénimin 33.
% Vendimi mbi Apelin né Céshtjen Shala, para. 42. Shih gjithashtu ECtHR, [brahim and Others Judgment,
para. 253; Penev v. Bulgaria, Application no. 20494/04, Judgment (“Penev Judgment”), 7 January 2010,
paras 33; Mattoccia v. Italy, Application no. 23969/94, Judgment (“Mattoccia Judgment”), 25 July 2000,
paras 59-60; Imbrioscia v. Switzerland, Application no. 13972/88, Judgment (“Imbrioscia Judgment”),
24 November 1993, para. 38.

% Vendimi mbi Apelin né Céshtjen Shala, para. 43.

% F00026, Gjykatési i Procedurés Paraprake, Vendim mbi Konfirmimin e Aktakuzés kundér Hashim Thagit,
Kadri Veselit, Rexhep Selimit dhe Jakup Krasnigit, 26 tetor 2020, rreptésisht konfidencial dhe ex parte,
para. 1-14. Versioni i redaktuar konfidencial u dorézua mé 19 néntor 2020, F00026/CONF/RED. Versioni
i redaktuar publik u dorézua mé 30 néntor 2020, F00026/RED.
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tij, ishte i mjaftueshém qé ai té merrte njé vendim té bazuar né informacion lidhur
me hegjen doré nga té drejtat e tij.*” Trupi Gjykues gjithashtu véren se z. Thagi nuk
u ankua gjaté intervistés kishte shumé pak informacion né lidhje me krimet pér té

cilat dyshohe;j.

28. Sa u pérket té drejtave, Trupi Gjykues véren se z. Thagi u informua se:
(i) intervista po incizohej;! (ii) kishte té drejtén té heshtte;* (iii) kishte té drejtén
té ndihmohej nga njé avokat;®® (iv) ¢do deklaraté e béré mund té pérdorej si prové
kundér tij né DHS;* dhe (v) kishte té drejtén té kishte njé pérkthyes.® Gjithashtu,

atij iu dha njé dokument me shkrim me té drejtat dhe detyrimet e tij.®

29. Gjaté intervistés, z. Thagi: (i) konfirmoi se déshironte té intervistohej pa
praniné e njé avokati dhe se, né qofté se do ta gjykonte té nevojshme, do té
ushtronte té drejtén pér té pasur té pranishém njé avokat;* (ii) konfirmoi se i kishte
kuptuar té drejtat e tij;*® (iii) u ndihmua nga njé pérkthyes;* (iv) konfirmoi se
deklarata u dha vullnetarisht,” se nuk ishte kércénuar apo detyruar gé té paraqitej
né intervisté” dhe se nuk i ishte dhéné asnjé premtim, garanci apo nxitje pér té
dhéné déshmi;” (v) tha se intervista ishte “nxitim i panevojshém” por nuk pati
kundérshtime lidhur me ményrén e zhvillimit té intervistés.” Gjithashtu,

intervista u incizua dhe mé pas u transkriptua, ndérsa né intervistén vijuese, té

60 Shih ECtHR, [brahim and Others Judgment, para. 253; Penev Judgment, para. 33; Mattoccia Judgment,
para. 60; [mbrioscia Judgment, para. 38.

61 071840-TR-ET Pjesa 1, {. 1, rreshtat 7-10, f. 2, rreshtat 23-25.
62 071840-TR-ET Pjesa 1, £. 2, rreshtat 20-22.

63 071840-TR-ET Pjesa 1, £. 3, rreshtat 6-7.

64 071840-TR-ET Pjesa 1, £. 2, rreshtat 15-16.

65 071840-TR-ET Pjesa 1, £. 3, rreshtat 13-16.

66 071793-071793-ET.

67 071840-TR-ET Pjesa 1, £. 3, rreshtat 8-12.

68 071840-TR-ET Pjesa 1, £. 3, rreshtat 18-20.

60 071840-TR-ET Pjesa 1, £. 3, rreshtat 15-16.

70 071840-TR-ET Pjesa 9, £. 7, rreshtat 8-10.

71 071840-TR-ET Pjesa 9, £. 7, rreshtat 11-12.

72071840-TR-ET Pjesa 9, £. 7, rreshtat 14-16.

73 071840-TR-ET Pjesa 9, £. 7, rreshtat 17-19.
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akuzuarit iu dha mundésia té sqaronte, plotésonte ose ndryshonte ndonjé gjé

kishte théné gjaté intervistés.”

30. Trupi Gjykues konstaton se z. Thagi u informua plotésisht pér té drejtat e tij
siidyshuar dhe se hegja doré prej sé€ drejtés pér t'u ndihmuar nga njé avokat u bé

vullnetarisht dhe né ményré té qarté, té vetédijshme dhe racionale.”

31. Bazuar né sa mé lart, Trupi Gjykues konstaton se nuk ka pasur shkelje té té

drejtave té z. Thaci sipas Ligjit dhe Rregullores.

(b) Intervista e ZPS-sé me z. Thagi e korrikut 2020 76
i.  Parashtrime

32. ZPS-ja parashtron se: (i) intervista e ZPS-sé me z. Thagi e korrikut 2020 u krye
gjaté hetimit té ZPS-sé sipas Ligjit dhe Rregullores dhe né pérputhje me to”’; dhe
(ii) ashtu si edhe gjaté intervistés sé ZPS-sé té janarit 2020, edhe gjaté késaj
interviste té drejtat e z. Thaci u respektuan.” Gjithashtu, ZPS-ja parashtron se gjaté
késaj interviste: (i) gjaté marrjes né pyetje, pérfaqésuesi ligjor i z. Thagi ishte i
pranishém pérmes videolidhjes; (ii) pérfagésuesit ligjor iu dha njé kopje e
dokumentit me shkrim me té drejtat e z. Thagi; (iii) z. Thag¢i iu dha mundésia té
sqaronte, plotésonte ose ndryshonte pérgjigjet e tij aty ku e gjykonte té nevojshme;
dhe (iv) z. Thagi konfirmoi se nuk ishin pérdorur kércénime apo dhuné pér t'i béré

presion gé t'u pérgjigjej pyetjeve.”

33. Mbrojtja e Thagit kundérshton pranimin e intervistés sé ZPS-sé té korrikut

2020 dhe pérsérit argumentet e paraqitura né lidhje me intervistén e ZPS-sé té

74 076563-TR-ET Pjesa 2, £. 2, rreshti 21 deri né f. 22, rreshti 16.
75 Shih ECtHR, [brahim and Others Judgment, para. 272.

76 076563-TR-ET Pjesét 1-21.

77 Kérkesa, para. 2, 4.

78 Shih mé lart para. 23. Shih gjithashtu Kérkesén, para. 9-12.

7 Kérkesa, para. 9-12.
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janarit 2020.% Gjithashtu, Mbrojtja e Thagit parashtron se, né kété fazé, kishte edhe
mé pak arsye pér té mos e informuar me hollési té€ mjaftueshme z. Thaci pér akuzat
kundér tij, pasi ZPS-ja tashmé kishte dorézuar Aktakuzén pér konfirmim dhe

kishte 1éshuar njé deklaraté pér shtyp né lidhje me té.®!

34. ZPS-ja pérsérit kundérpérgjigjen e saj lidhur me intervistén e ZPS-sé té janarit
2020.%2 Gjithashtu, ZPS-ja kundérpérgjigjet se né kohén kur u krye intervista e ZPS-
sé e korrikut 2020, z. Thagi dhe mbrojtési i tij ishin té dy né dijeni té temave té
trajtuara gjaté intervistés sé ZPS-sé té janarit 2020 dhe se kundér z. Thagi ishte
ngritur Aktakuzé, por mbrojtési i z. Thagi nuk kérkoi informacion té métejshém,

gé kishte mundésiné ta kérkonte.®

ii.  Vendimi i Trupi Gjykues

35. Trupi Gjykues véren se mé 24 gershor 2020, ZPS-ja 1éshoi njé deklaraté pér
shtyp ku konfirmoi se u “paraqiti Dhomave té Specializuara té Kosovés (DHSK)
njé Aktakuzé me dhjeté pika pér shqyrtim prej Gjykatés, ku Hashim Thagi, Kadri
Veseli, Rexhep Selimi dhe Jakup Krasniqi akuzohen pér njé séré krimesh kundér
njerézimit dhe krimesh lufte”. Aktakuza u dorézua si konfidenciale dhe ex parte
né bazé té rregullés 86(2). Né kohén kur u krye intervista e ZPS-sé me z. Thagi e
korrikut 2020, ajo ende nuk ishte konfirmuar dhe as ishte béré publike. Gjaté
intervistés sé ZPS-sé té korrikut 2020, z. Tha¢i u informua sérish nga ZPS-ja se
ekzistonin arsye pér té besuar se ai ishte pérfshiré né kryerjen e njé vepre penale
brenda juridiksionit té DHS-sé.? Trupi Gjykues rikujton konstatimin e tij mé lart

né lidhje me intervistén e ZPS-sé té janarit 2020, i cili vlen njélloj edhe pér kété

80 Shih mé lart para. 24. Shih gjithashtu Pérgjigjen e Thagit, para. 25-27, 29.

81 Pérgjigjja e Thagit, para. 28.

82 Shih mé lart para. 25. Shih gjithashtu Kundérpérgjigjen ndaj Pérgjigjes sé Thagit, para. 4-7.
8 Kundérpérgjigjja ndaj Pérgjigjes sé Thagit, para. 7-8.

8+ 076563-TR-ET Pjesa 1, £. 2, rreshtat 21-23.
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deklaraté.®> Qéndrimi i Trupit Gjykues éshté se dorézimi nga ZPS-ja i Aktakuzés
pér konfirmim, si konfidenciale dhe ex parte né pérputhje me rregullén 86(2), nuk
i jepte z. Thagi té drejtén té njoftohej pér té gjithé informacionin dhe pretendimet
e pérfshira né té. Si¢ u pérmend mé lart, informacioni qé duhet t'i jepet njé té
dyshuari né kuadér té intervistés me té siidyshuar, ka pér géllim vetém té sigurojé
gé ai té mund té ushtrojé né ményré té efektshme té drejtat e tij — né vecanti té
drejtén pér té heshtur dhe té drejtén pér té mos inkriminuar veten —dhe té vendosé
né bazé té informacionit pér té hequr ose jo doré nga ndonjé prej té drejtave.
Gjithashtu, gjaté intervistés sé ZPS-sé té korrikut 2020, z. Thag¢i dhe mbrojtési i tij
morén pérséri hollési té métejshme pér incidentet konkrete gé po hetonte ZPS-ja
dhe né lidhje me té cilat po intervistohej z. Tha¢i.®* Trupi Gjykues véren se as
z. Thagi, as mbrojtési i tij, nuk kérkuan informacion shtesé nga ZPS-ja né lidhje me
dyshimet kundér z. Thagi, gjé qé kishin mundési ta bénin, po ta kishin gjykuar
kété té nevojshme pér ushtrimin e drejté dhe efektiv té té drejtave té z. Thagi. Trupi
Gjykues vleréson se, duke gené se Aktakuza ende nuk ishte konfirmuar dhe
hetimet né ¢éshtje vazhdonin, si edhe se mbrojtési i z. Thaci ge i pranishém né
intervisté, ishte e mjaftueshme qé ZPS-ja ta informonte z. Thag¢i né ményré té
pérgjithshme pér llojin dhe shkakun e dyshimeve ose pretendimeve ndaj tij, q€ ai
té merrte vendim té bazuar né informacion pér hegjen doré nga e drejta pér té

heshtur.®”
36. Sa i takon té drejtave té tij, Trupi Gjykues véren se z. Thag¢i u informua se:
(i) intervista po incizohej;*® (ii) kishte té drejtén té heshtte;* (iii) kishte té drejtén

té ndihmohej nga njé avokat dhe se, nése nuk kishte mundési ta paguante

85 Shih mé lart, para 26.

8 076563-TR-ET Pjesa 13, f. 7, rreshtat 20-25 deri né f. 8, rreshtat 1-9; 076563-TR-ET Pjesa 16, £. 9,
rreshtat 18-19; 076563-TR-ET Pjesa 17, f. 2, 5-6.

87 Shih ECtHR, Ibrahim and Others Judgment, para. 253; Penev Judgment, para. 33; Mattoccia Judgment,
para. 60; Imbrioscia Judgment, para. 38. Shih gjithashtu ECtHR, Ibrahim and Others Judgment, para. 272.
8 076563-TR-ET Pjesa 1, £. 1, rreshtat 7-10, f. 3, rreshtat 2-3.

8 076563-TR-ET Pjesa 1, £. 2, rreshti 24 deri né f. 3, rreshti 1.
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avokatin, do t'i jepej avokat pa pagesé;” (iv) ¢do deklaraté e béré mund té pérdorej

si prové kundér tij né DHS;*" dhe (v) kishte té drejtén té kishte pérkthyes.*

37. Gjaté intervistés, z.Thagi: (i)u pérfagésua nga njé avokat pérmes
videolidhjes;* (ii) konfirmoi se i kishte kuptuar té drejtat e tij;** (iii) u ndihmua
nga njé pérkthyes;” (iv) konfirmoi se deklarata u dha vullnetarisht,” se nuk ishte
kércénuar apo detyruar qé té paraqitej né intervisté” dhe se nuk i ishte dhéné asnjé
premtim, garanci apo nxitje pér té dhéné déshmi;” dhe (v) pérvec kundérshtimeve
té shprehura nga avokati, ai nuk kishte kundérshtime pér ményrén e zhvillimit té
intervistés.” Gijithashtu, intervista u incizua dhe mé pas u transkriptua, dhe z.
Thagi iu dha mundésia té sqaronte, plotésonte ose ndryshonte ¢faré kishte théné

gjaté intervistés.!®

38. Trupi Gjykues konstaton se z. Thagi u informua plotésisht pér té drejtat e tij
si i dyshuar dhe u pérfaqésua nga njé mbrojtés gjaté intervistés. Trupi Gjykues
gjithashtu véren se as z. Thaci, as mbrojtési, nuk ngritén ndonjé problem ose

kundérshtim né lidhje me intervistén e méhershme té ZPS-sé té janarit 2020.

39. Bazuar né sa mé lart, Trupi Gjykues konstaton se nuk ka pasur shkelje té té

drejtave té z. Thaci sipas Ligjit dhe Rregullores.

% 076563-TR-ET Pjesa 1, {. 3, rreshtat 4-5.

91 076563-TR-ET Pjesa 1, £. 2, rreshtat 14-15.

92 076563-TR-ET Pjesa 1, £. 3, rreshtat 14-16.

9% 076563-TR-ET Pjesa 1, f. 1, rreshtat 14-15, f. 3, rreshtat 6-8.
94 076563-TR-ET Pjesa 1, {. 3, rreshtat 17-19.

9% 076563-TR-ET Pjesa 1, £. 1, rreshtat 17-19.

% 076563-TR-ET Pjesa 21, £. 24, rreshtat 12-14.
97076563-TR-ET Pjesa 21, f. 24, rreshtat 15-17.

9% 076563-TR-ET Pjesa 21, £. 24, rreshtat 18-20.

9 076563-TR-ET Pjesa 21, £. 24, rreshtat 21-24.

100 076563-TR-ET Pjesa 21, f. 23, rreshti 21 deri né f. 24, rreshti 8.

KSC-BC-2020-06 22 9 néntor 2023



KSC-BC-2020-06/F01917/5qi/24 of 122 PUBLIC

Date original: 09/11/2023 12:00:00
Date translation: 17/02/2025 10:16:00

(c) Intervista e ZPS-sé me z. Selimi e néntorit 2019 1™
i.  Parashtrime

40. ZPS-ja parashtron se: (i) intervista e ZPS-sé€ me z. Selimi e néntorit 2019 u krye
nga ZPS-ja gjaté hetimit té saj né bazé té Ligjit dhe Rregullores dhe né pérputhje
me to;!%? dhe (ii) gjaté intervistés sé ZPS-sé té néntorit 2019, té drejtat e z. Selimi u
respektuan duke gené se z. Selimi u informua se ndaj tij po kryhej hetim penal dhe
se ekzistonin arsye pér té besuar se ishte pérfshiré né kryerjen e njé vepre penale
brenda juridiksionit té DHS-sé, se kishte té drejtén pér té heshtur, té drejtén pér té
pasur ndihmén pa pagesé té njé pérkthyesi dhe té drejtén pér té pasur njé
pérfagésues ligjor té pranishém.'® ZPS-ja parashtron se z. Selimi konfirmoi se i

kishte kuptuar kéto té drejta dhe, né ményré racionale dhe vullnetarisht, hoqi doré

nga e drejta pér té heshtur dhe pér té pasur njé pérfagésues ligjor té pranishém.!%

41. Mbrojtja e Selimit kundérshton pranimin si prové té intervistés sé ZPS-sé té
néntorit 2019, me argumentin se ajo u kryer né shkelje té té drejtave té z. Selimi,
konkretisht: (i) pa e informuar si duhet z. Selimi pér statusin e tij si i dyshuar sipas
rregullés 43; dhe (ii) né shkelje té té drejtave té z. Selimi pér mbrojtés, pér té
heshtur dhe pér t'u informuar pér pasojat e dhénies sé intervistés, dhe té sé drejtés
pér té riaktivizuar ato té drejta.!® Né vecanti, Mbrojtja e Selimit parashtron se ZPS-
ja nuk e njoftoi z. Selimi se konsiderohej si i dyshuar e jo si déshmitar, né vecanti
sepse: (i) iu referua z. Selimi si “déshmitar” né fillim dhe gjaté gjithé intervistés;!%
(ii) iu referua sérish z. Selimi si “déshmitar” gjaté leximit té té drejtave té tij;'"’

(iii) nuk e njoftoi né asnjé gast z. Selimi se ishte “i dyshuar” né kuptim té rregullés

101 068933-TR-ET Pjesét 1-14.

102 Kérkesa, para. 2, 4.

105 Kérkesa, para. 14-16.

104 Kérkesa, para. 16.

105 Pérgjigjja e Selimit, para. 2.

106 Pérgjigjja e Selimit, para. 14, 19-20.
107 Pérgjigjja e Selimit, para. 14, 19.
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2 dhe se ishte objekt i hetimi penal dhe/ose pér pretendimet ndaj tij.!® Duke gené
se z. Selimi nuk ishte plotésisht né dijeni pér statusin e tij si “i dyshuar”, ai
rrjedhimisht nuk hoqi doré vullnetarisht dhe né ményré racionale nga té drejtat
pér mbrojtés dhe pér té heshtur gjaté intervistés.'” Mbrojtja e Selimit argumenton
gjithashtu se, nése Trupi Gjykues mendon se heqgja doré nga té drejtat u bé né
meényré té qarté, ZPS-ja nuk ka demonstruar se ai u informua si¢ duhet pér pasojat
e hegjes doré nga té drejtat, si¢ kérkohet né rregullén 43(3)''* dhe nuk e informoi
até gjaté intervistés pér té drejtén e riaktivizimit té kétyre té drejtave, si¢ kérkohet
né rregullén 43(4).1"! Sé fundi, Mbrojtja e Selimit parashtron se z. Selimi nuk hoqi
doré vullnetarisht dhe né ményré racionale nga e drejta pér té heshtur, pasi ai
asnjéheré nuk konfirmoi hegjen doré nga e drejta pér té heshtur; né vend té késaj,

ZPS-ja vetém supozoi se ai e kishte béré kéte.!'?

42. ZPS-ja kundérpérgjigjet se argumentet e Mbrojtjes sé Selimit jané té pabaza
dhe argumenton se: (i) Mbrojtja e Selimit mundohet té gjejé gabim té pagené duke
pretenduar se z. Selimi nuk u informua se ishte “i dyshuar”, sikurse pércaktohet
né rregullén 2, ndérkohé qé ky kriter nuk ekziston;! (ii) z. Selimi nuk shprehu
asnjéheré se kishte paqartési lidhur me statusin e tij ose hegjen doré prej té drejtave
té tij;"* (iii) informacioni qé€ iu dha z. Selimi lidhur me aspektet pér té cilat kishte
interes ZPS-ja pérputhej me kuadrin e hetimit né até kohé dhe ajo nuk kishte
detyrim té jepte informacion shtesé;'’® dhe (iv) vértetimi pér hegjen doré té z.
Selimi prej té drejtave té tij pérmbante informacionin se ai “mund t’i riaktivizonte

kéto té drejta dhe té kérkonte ndihmén e njé avokati né ¢do moment” .11

108 Pérgjigjja e Selimit, para. 15, 17-18, 22.

109 Pérgjigjja e Selimit, para. 26, 30, 37, 45-46.

110 Pérgjigjja e Selimit, para. 38-39.

1 Pérgjigjja e Selimit, para. 40-42.

112 Pérgjigjja e Selimit, para. 44.

113 Kundérpérgjigjja ndaj Pérgjigjes sé Selimit, para. 2-3.

114 Kundérpérgjigjja ndaj Pérgjigjes sé Selimit, para. 3, 5-12.
115 Kundérpérgjigjja ndaj Pérgjigjes sé Selimit, para. 4.

116 Kundérpérgjigjja ndaj Pérgjigjes sé Selimit, para. 7.
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ii.  Vlerésimi i Trupit Gjykues

43. Trupi Gjykues véren se gjaté intervistés sé néntorit 2019, z. Selimi u informua
nga ZPS-ja se ekzistonin arsye pér té besuar se ai ishte pérfshiré né kryerjen e njé
vepre penale brenda juridiksionit té DHS-sé.!” Pavarésisht se gjaté gjithé
intervistés sé néntorit 2019 u pérdor vazhdimisht fjala “i dyshuar”, Trupi Gjykues
vleréson se ai njoftim e informoi qarté z. Selimi se dyshohej pér pérfshirje né
kryerjen e njé krimi. Kjo theksohet mé tej nga fakti se ZPS-ja i lexoi z. Selimi té
drejtat e tij si i dyshuar.!® Trupi Gjykues mban parasysh vendimin Sesay tek i cili
mbéshtetet Mbrojtja e Selimit,!” ku Dhoma Gjyqgésore e Gjykatés Speciale pér
Sierra Leonen konstatoi se i akuzuari mund té mos e kishte té qarté statusin e tij
né proces pér shkak té disa garancive té marra nga hetuesit gjaté intervistés. Zotit
Selimi nuk iu dhané garanci té tilla gjaté intervistés sé néntorit 2019. Rrjedhimisht,
Trupi Gjykues konstaton se z. Selimi ishte né dijeni té statusit té tij si i dyshuar né

kohén e intervistés sé néntorit 2019 dhe té té drejtave gé lidhen me até status.

44. Sautakon parashtrimeve se z. Selimi nuk u informua mjaftueshém pér akuzat
kundér tij, Trupi Gjykues rikujton konstatimin e tij mé lart se nuk ekziston ndonjé
kriter konkret pér ményrén se si duhet té informohet i akuzuari pér llojin dhe
shkakun e akuzés kundér tij, ose se sa hollési duhet t'i jepen njé té dyshuari.!®
Gjithashtu, Trupi Gjykues véren se z. Selimi nuk kérkoi mé shumé konkretési dhe
gjaté gjithé intervistés atij iu pérmendén vende konkrete dhe hollési faktike
relevante pér incidentet pérkatése.'”! Z. Selimi nuk ngriti ndonjé kundérshtim e as

shprehu ndonjé véshtirési né trajtimin e tyre.

117068933-TR-ET Pjesa 1, £. 2, rreshtat 15-19.

118 Shih mé poshté para. 45.

119 Pérgjigjja e Selimit, para. 25, gé i referohet SCSL, Prosecutor v. Sesay et al., SCSL-04-15-T, Trial Chamber,
Written Reasons — Decision on the Admissibility of Certain Prior Statements of the Accused Given to the
Prosecution, 30 June 2008, para. 46.

120 Shih mé lart para. 26.

121 Shih 068933-TR-ET.
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45. Sa u takon té drejtave, Trupi Gjykues véren se z. Selimi u informua se: (i)
intervista po incizohej;'? (ii) kishte té drejtén té heshtte;'» (iii) kishte té drejtén té
ndihmohej nga njé avokat;?* (iv) ¢do deklaraté mund té pérdorej si prové kundér
tij né DHS;'?® dhe (v) kishte té drejtén pér njé pérkthyes pa pagesé.'?® Gjithashtu,
atij iu dha njé dokument me shkrim me té drejtat dhe detyrimet e tij, ku pérfshihej
informacioni se mund té riaktivizonte té drejtén e pérfaqésimit me avokat dhe té
kérkonte ndihmén e njé avokati né ¢do moment.'” Trupi Gjykues pajtohet me
Mbrojtjen e Selimit se z. Selimi duhej té ishte informuar qé né fillim té intervistés
pér té drejtén e anulimit té heqgjes doré nga pérfaqésimi me mbrojtés. Sidoqofté,
Trupi Gjykues véren se ky informacion iu dha z. Selimi me shkrim pasi intervista
kishte filluar."® Trupi Gjykues nuk éshté bindur nga argumenti i Mbrojtjes sé
Selimit se njoftimi me vonesé i z. Selimi lidhur pér té drejtén e riaktivizimit té
pérfaqésimit me mbrojtés, ndikoi né té kuptuarit e tij té sé drejtés pér riaktivizimin
e sé drejtés pér té heshtur, pasi né Rregullore nuk ka ndonjé kriter tekstual gé
personi duhet té informohet shprehimisht pér mundésiné e riaktivizimit té sé
drejtés pér té heshtur. Heqja doré prej z. Selimi nga e drejta pér té heshtur duket
qarté nga fakti se ai né asnjé moment nuk shprehu nevojén pér t'u késhilluar me
mbrojtés dhe nga fakti se, kur u informua pér té drejtén e riaktivizimit té ¢do pjese
té sé drejtés sé tij, ai nuk shprehu déshirén pér ta béré kété. Trupi Gjykues
gjithashtu véren se gjaté intervistés vijuese né shkurt 2020, z. Selimi nuk shprehu
ndonjé kundérshtim pér procesverbalin e intervistés s€ méhershme mbi bazén se

kishte hequr doré nga té drejtat e tij pa pasur informacion.

122 068933-TR-ET Pjesa 1, f. 1, rreshtat 7-10, f. 2, rreshti 23.
125 068933-TR-ET Pjesa 1, f. 2, rreshtat 20-22.

124 068933-TR-ET Pjesa 1, f. 3, rreshtat 6-7.

125 068933-TR-ET Pjesa 1, £. 2, rreshtat 15-16, 23-25.

126 068933-TR-ET Pjesa 1, £. 3, rreshtat 13-15.

127 Shih 068932-068932.

128 068933-TR-ET Pjesa 5, f. 1, gé i referohet 068932-068932.
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46. Trupi Gjykues véren se gjaté intervistés z. Selimi konfirmoi se i kuptoi té
drejtat e tij."” Si¢ u pérmend, ai nuk gjykoi se prania e avokatit té tij ishte e
nevojshme.’® Trupi Gjykues éshté i mendimit se nuk ka tregues se z. Selimi ishte
ndonjéheré i paqarté pér statusin e tij si i dyshuar. Trupi Gjykues gjithashtu véren
se z. Selimi: (i) u ndihmua nga njé pérkthyes;®! (ii) konfirmoi se deklaratén e dha
vullnetarisht;’ (iii) konfirmoi se nuk ishte kércénuar apo detyruar té paragqitej né
intervisté!® dhe se nuk i ishte dhéné asnjé premtim, garanci apo nxitje pér té dhéné
déshmi;®* dhe (iv) konfirmoi se nuk kishte kundérshtime pér ményrén e zhvillimit
té intervistés.'® Gjithashtu, intervista u incizua dhe mé pas u transkriptua, dhe té
akuzuarit iu dha mundésia té sqaronte, plotésonte, ose ndryshonte ¢faré kishte

théné gjaté intervistés.!®

47. Trupi Gjykues konstaton se z. Selimi u informua plotésisht pér té drejtat e tij
siidyshuar dhe se heqgja doré nga e drejta pér avokat, ishte béré vullnetarisht dhe

né njé meényré té qarté, té vetédijshme dhe racionale.™

48. Bazuar né sa mé lart, Trupi Gjykues konstaton se nuk ka pasur shkelje té té

drejtave té z. Selimi sipas Ligjit dhe Rregullores.

(d) Intervista e ZPS-sé me z. Selimi e shkurtit 20208
i.  Parashtrime

49. ZPS-ja parashtron se: (i) intervista e ZPS-sé me z. Selimi e shkurtit 2020 u krye

nga ZPS-ja gjaté hetimit té saj né bazé té Ligjit dhe Rregullores dhe né pérputhje

129 068933-TR-ET Pjesa 1, f. 3, rreshtat 8-11.

130 068933-TR-ET Pjesa 1, f. 3, rreshtat 11-12.

131 068933-TR-ET Pjesa 1, £. 3, rreshtat 15-16.

132 068933-TR-ET Pjesa 14, f. 29, rreshtat 15-17.

133 068933-TR-ET Pjesa 14, f. 29, rreshtat 18-20.

134 068933-TR-ET Pjesa 14, f. 29, rreshtat 21-23.

135 068933-TR-ET Pjesa 14, £. 29, rreshti 24 deri né f. 30, rreshti 1.

136 068933-TR-ET Pjesa 14, f. 28, rreshti 23 deri né f. 29, rreshti 3, f. 29, rreshtat 6-9.
137 Shih ECtHR, [brahim and Others Judgment, para. 272.

138 074459-TR-ET Pjesét 1-9.
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me to;'®* dhe (ii) ashtu si né intervistén e ZPS-sé té néntorit 2019, té drejtat e
z. Selimi u respektuan edhe gjaté intervistés sé ZPS-sé té shkurtit 2020, ku atij iu
dha edhe njé version me shkrim né gjuhén shqipe i té drejtave dhe detyrimeve pér
ta lexuar dhe nénshkruar dhe ku ai sérish, né vullnetarisht dhe né ményré
racionale, hoqi doré nga e drejta pér té heshtur dhe pér té pasur té pranishém njé

pérfaqésues ligjor.'4

50. Né lidhje me intervistén e ZPS-sé té shkurtit 2020, Mbrojtja e Selimit pérsérit

kundérshtimet e paraqgitura ndaj intervistés sé ZPS-sé té néntorit 2019.14

51. ZPS-ja pérsérit kundérpérgjigjen e saj pér intervistén e ZPS-sé té néntorit

2019.14

ii.  Vlerésimi i Trupit Gjykues

52. Trupi Gjykues véren se, gjaté intervistés sé€ shkurtit 2020, z. Selimi u informua
nga ZPS-ja se ekzistonin arsye pér té besuar se ai ishte pérfshiré né kryerjen e njé
vepre penale brenda juridiksionit té DHS-sé.1* Trupi Gjykues rikujton konstatimet
e tij né lidhje me intervistén e ZPS-sé me z. Selimi té néntorit 2019 dhe, né veganti,
se ai i ka hedhur poshté parashtrimet e z. Selimi se nuk ishte informuar qarté dhe
mjaftueshém: (i) se dyshohej pér pérfshirje né kryerjen e njé krimi; dhe (ii) pér
akuzat kundér tij.'** Trupi Gjykues arrin né pérfundimin se kéto konstatime vlejné

njélloj edhe pér intervistén e ZPS-sé me z. Selimi té shkurtit 2020.

53. Saitakon té drejtave té tij, Trupi Gjykues véren se z. Selimi u informua se: (i)

intervista po incizohej;'® (ii) kishte té drejtén té heshtte;* (iii) kishte té drejtén té

139 Kérkesa, para. 2, 4.

140 Shih mé lart para. 40. Shih gjithashtu Kérkesén, para. 18-20.

141 Shih mé lart para. 41. Shih gjithashtu Pérgjigjen e Selimit, para. 2, 11-26, 38, 42.

192 Shih mé lart para. 42. Shih gjithashtu Kundérpérgjigjen ndaj Pérgjigjes sé Selimit, para. 2-12.
143 074459-TR-ET Pjesa 1, £. 2, rreshtat 13-16.

144 Shih mé lart paragrafét 43-44.

145 074459-TR-ET Pjesa 1, f. 1, rreshtat 11-12, f. 2, rreshtat 19-20.

146 074459-TR-ET Pjesa 1, f. 2, rreshtat 16-19.
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ndihmohej nga njé avokat;'¥ (iv) ¢do deklaraté e béré mund té pérdorej si proveé
kundér tij né DHS;* dhe (v) kishte té drejtén pér pérkthyes pa pagesé.'®

Gjithashtu, atij iu dha njé dokument me shkrim me té drejtat dhe detyrimet e tij.!

54. Gjaté intervistés, z. Selimi: (i) konfirmoi se i kuptonte té drejtat e tij;’!
(ii) konfirmoi se e kuptonte se kishte té drejtén té kishte avokat dhe se zgjodhi té
hiqte doré nga kjo e drejté;!> (iii) u ndihmua nga njé pérkthyes;*® (iv) konfirmoi
se deklaratén e kishte dhéné vullnetarisht,’ se nuk ishte kércénuar apo detyruar
qé té paraqitej né intervisté!® dhe se nuk i ishte dhéné asnjé premtim, garanci apo
nxitje pér té dhéné déshmi;'*® dhe (v) konfirmoi se nuk kishte kundérshtime lidhur
me ményrén e zhvillimit té intervistés.’” Gjithashtu, intervista u incizua dhe mé
pas u transkriptua, dhe té akuzuarit iu dha mundésia té sqaronte, plotésonte ose

ndryshonte ¢faré kishte théné gjaté intervistés.!>

55. Trupi Gjykues konstaton se z. Selimi u informua plotésisht pér té drejtat e tij
si i dyshuar dhe se heqgja doré prej té drejtés pér té pasur avokat ishte béré

vullnetarisht dhe né njé ményré té qarté, té vetédijshme dhe racionale.’™

56. Bazuar né sa mé lart, Trupi Gjykues konstaton se nuk ka pasur shkelje té té

drejtave té z. Selimi sipas Ligjit dhe Rregullores.

147074459-TR-ET Pjesa 1, £. 2, rreshti 25 deri ne f. 3, rreshti 2.
148 074459-TR-ET Pjesa 1, f. 2, rreshtat 12-13.

149 074459-TR-ET Pjesa 1, £. 3, rreshtat 8-10.

150 Shih 074439-074439.

151 074459-TR-ET Pjesa 1, f. 3, rreshtat 12-14.

152 074459-TR-ET Pjesa 1, £. 2, rreshti 25 deri né f. 3, rreshti 7.
153 074459-TR-ET Pjesa 1, £. 3, rreshtat 8-11.

154 074459-TR-ET Pjesa 9, f. 15, rreshtat 14-16.

155 074459-TR-ET Pjesa 9, f. 15, rreshtat 17-19.

156 074459-TR-ET Pjesa 9, £. 15, rreshtat 20-22.
157.074459-TR-ET Pjesa 9, £. 15, rreshtat 23-25.

158 074459-TR-ET Pjesa 9, £. 15, rreshtat 1-9.

159 ECtHR, Ibrahim and Others Judgment, para. 272.
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(e) Pérfundim

57. Bazuar né sa mé lart, Trupi Gjykues éshté bindur se nuk ka pasur shkelje té

té drejtave té z. Thagi ose té z. Selimi sipas Ligjit dhe Rregullores.

58. Rrjedhimisht, né vijim Trupi Gjykues do té vlerésojé nése jané pérmbushur
kriteret kumulative pér pranimin e provave (lidhja me léndén, autenticiteti, vlera
provuese dhe efekti démtues) té pércaktuara né rregullén 138(1) né lidhje me

secilén intervisté té ZPS-sé me té akuzuarit dhe provat materiale shogéruese.

2. Pranueshméria e intervistave té ZPS-sé me té akuzuarit dhe e provave

materiale shoqéruese sipas rregullés 138(1)

59. ZPS-ja parashtron se intervistat e ZPS-sé: (i) jané relevante sepse kané té
béjné, ndér té tjera, me vendndodhjen e té akuzuarve gjaté periudhave pérkatése,
rolet e tyre si udhéheqés né UCK, pérfshiré pjesémarrjen e tyre né strukturén e
dhe vendimmarrjen e organizatés dhe deklaratat e tyre pér dijeniné dhe
pérfshirjen e tyre né arrestime, ndalime dhe keqtrajtime;!*®* dhe (ii) jané autentike
dhe né to mund té mbéshtetesh, sepse, né kohén e zhvillimit té intervistave, té
akuzuarit ishin “té dyshuar”, u udhézuan si té tillé dhe u informuan pér té drejtat
e tyre né ményré té qarté dhe té ploté.’ Pér kéto arsye, dhe pér shkak se té
akuzuarit i dhané deklaratat pas hegjes doré né meényré té vetédijshme dhe
racionale nga té drejtat e tyre, ZPS-ja argumenton se vlera provuese e intervistave
té ZPS-sé nuk zhbéhet nga ndonjé efekt démtues ndaj té akuzuarve. Krahas késaj,
ZPS-ja parashtron se provat materiale shogéruese u pérdorén né intervistat e ZPS-
sé dhe jané pjesé pérbérése e tyre.'”? ZPS-ja argumenton se Mbrojtja do té keté

mundésiné té kundérshtojé provat dhe Trupi Gjykues, i pérbéré nga gjykatés

160 Kérkesa, para. 95. Shih gjithashtu Kérkesén, para. 8, 13, 17, 21, 90, 94.
161 Kérkesa, para. 96-99.
162 Kérkesa, para. 95.
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profesionisté, do té mund té vlerésojé si duhet térésiné e provave dhe t'u japé

peshén e duhur atyre.!®

60. Parashtrimet e Mbrojtjes né lidhje me kriteret e rregullés 138(1) jepen né vijim,

pér secilén intervisté pérkatése té ZPS-sé.

(a) Intervista e ZPS-sé me z. Thagi e janarit 2020
i.  Parashtrime

61. ZPS-ja parashtron se, pér arsyet e paraqitura mé lart,'** intervista e ZPS-sé me
z. Thagi e janarit 2020 dhe provat materiale shogéruese,'* jané autentike, kané
lidhje me 1éndén dhe kané vleré provuese qé nuk zhbéhet prej efektit démtues té

tyre.1”

62. Mbrojtja e Thagit nuk bén parashtrime konkrete né lidhje me kriteret e
rregullés 138(1) pér pranimin e intervistés sé ZPS-sé me z. Thagi té janarit 2020.
Sidoqofté, Trupi Gjykues véren se pérgjegjésiné pér té vértetuar plotésimin e
kritereve pér pranimin si prové té njé materiali, e ka pala qé e paraqet até, d.m.th.,
né kété rast, ZPS-ja.'® Mbrojtja e Thagit kundérshton pranimin e: (i) provave
materiale shogéruese 10, 12 dhe 14, pasi nuk u pérmendén gjaté intervistés;
(ii) provés materiale shoqéruese 2, pasi i mungon autenticiteti; (iii) provave
materiale shogéruese 3 deri 6, pasi datojné ose lidhen me aspekte jashté periudhés
kohore gé pérfshin Aktakuza; dhe; (iv) provave materiale shogéruese 3 deri 7, pasi

z. Thagi nuk kishte dijeni pér ato prova materiale.’® Mbrojtja e Thagit kundérshton

163 Kérkesa, para. 100-101.

164 Shih mé lart para. 59.

165 071840-TR-ET Pjesét 1-9.

166 071793-071793-ET; 071794-071839 (provat materiale shogéruese 1-15).

167 Kérkesa, para. 8, 90, 94-101.

168 Vendimi i Paré mbi Mocionin pér Pranimin e Provave Jogojore, para. 9; KSC-BC-2020-07, F00334,
Trial Panel II, Vendim né lidhje me Kérkesén e Prokurorisé pér Pranimin e Provave Jogojore, 29 shtator 2021,
para. 11.

169 Pérgjigjja e Thagit, para. 23.
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né pérgjithési autenticitetin e komunikatave dhe mbéshtetshmériné né to, dhe
parashtron se, rrjedhimisht, nuk éshté e udhés té kérkohet pranimi i tyre si prova
pérmes Kérkesés, pasi z. Thagi tha se nuk kishte dijeni pér to dhe nuk konfirmoi

autenticitetin e tyre dhe mbéshtetshmériné né to.!”

63. ZPS-ja kundérpérgjigjet se: (i) provat materiale shoqgéruese né fjalé u
diskutuan gjaté intervistés; (ii) z. Thaci vazhdimisht ofroi mendimin e tij pér
pérmbajtjen e provave materiale, pér té cilat tani ai pretendon se nuk ka dijeni, se
nuk jané autentike ose se jané jashté kuadrit kohor; dhe (iii) standardi pérkatés
éshté nése provat materiale shogéruese jané pjesé e “pandashme dhe e

domosdoshme” e dokumentacionit té ¢éshtjes gjyqésore.!”!

ii.  Vlerésimi i Trupit Gjykues

64. Trupi Gjykues véren se, né intervistén e ZPS-sé té janarit 2020, z. Thaci dha
déshmi né té cilén ZPS-ja synon té mbéshtetet lidhur me pretendime qé kané té
béjné, ndér té tjera, me: (i) anétarésiné e tij né Ushtriné Clirimtare té Kosovés
(“UCK”);72 (ii) pérfshirjen dhe udhéhegjen prej tij té Drejtorisé Politike dhe pér
Informim té UCK-s€;'” (iii) vendndodhjen e tij dhe té anétaréve dhe udhéheqgésve
té tjeré té UCK-sé gjaté periudhés pérkatése;” (iv) lidhjet e tij me, ndér té tjeré,
Adem Demagin, Jakup Krasniqin, Ramé Bujén, Azem Sylén, Agim Cekun,
Sylejman Selimin, Xhavit Halitin, Sokol Bashotén, Rexhep Selimin, Lahi
Brahimajn, Kadri Veselin, Xheladin Gashin, Jashar Salihun dhe Bislim Zyrapin;”

(v) anétarésiné e tij né Shtabin e Pérgjithshém dhe funksionimin e tij;'"

170 Pérgjigjja e Thagit, para. 24.

171 Kundérpérgjigjja ndaj Pérgjigjes sé Thagit, para. 9-10, p. 4.
172 071840-TR-ET Pjesa 4, f. 5-7.

173 071840-TR-ET Pjesa 4, f. 5-7.

174 071840-TR-ET Pjesa 4, f. 8-21, Pjesa 5, f. 3-17.

175 071840-TR-ET Pjesa 4, f. 8-9, 12-14, 16, Pjesa 5, {. 3.

176 071840-TR-ET Pjesa 4, f. 14-15, 18-21.
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(vi) transportimin e arméve né Kosové pér UCK-ng;'”” (vii) masat disiplinore né
UCK;8 (viii) policiné ushtarake té UCK-sé;'” (ix) trajtimin e “bashképunétoréve”
nga UCK-ja dhe Shtabi i Pérgjithshém i UCK-sé€;'® (x) dijeniné e tij pér arrestimet
dhe ndalimet dhe pérfshirjen e tij né to;!! (xi) betején e Gllogjanit mé 24 mars
1998;182 dhe (xii) konferencén e Rambujesé.’® Trupi Gjykues gjithashtu véren se
Mbrojtja e Thagit nuk kundérshtoi relevancén e intervistés sé ZPS-sé me z. Thaci

té janarit 2020. Trupi Gjykues éshté bindur se intervista e ZPS-sé me z. Thagi e

janarit 2020 ka lidhje me akuzat né Aktakuzé.

65. Trupi Gjykues rikujton konstatimet e tij mé lart né lidhje me informacionin
dhe garancité qé ZPS-ja i ofroi z. Thagi né fillim dhe gjaté intervistés sé janarit
2020.1 Trupi Gjykues gjithashtu véren se Mbrojtja e Thacgit nuk kundérshtoi
autenticitetin apo vlerén provuese té intervistés sé ZPS-sé me z. Thagi té janarit
2020. Pér kéto arsye, Trupi Gjykues éshté bindur se intervista e ZPS-sé me z. Thaci
e janarit 2020 éshté autentike né pamje té paré dhe ka vleré provuese. Trupi
Gjykues gjithashtu véren se kjo intervisté u dha nga z. Thaci vullnetarisht dhe mbi
bazén e informacionit. Trupi Gjykues gjithashtu véren se Mbrojtja do té keté
mundésiné té kundérshtojé cilindo aspekt té intervistés sé ZPS-sé té janarit 2020,
nése ZPS-ja ia paraqget até njé apo mé shumé déshmitaréve gjaté gjykimit. Mbrojtja
gjithashtu mund té thérrasé déshmitaré né gjykim pér té kontestuar cilindo aspekt
té késaj interviste. Trupi Gjykues do ta vlerésojé kété intervisté duke mbajtur
parasysh térésiné e provave né gjykim, pérfshiré provat konfirmuese.
Rrjedhimisht, Trupi Gjykues konstaton se vlera provuese e intervistés sé ZPS-sé

me z. Thaci e janarit 2020nuk zhbéhet prej efektit démtues té saj.

177.071840-TR-ET Pjesa 4, f. 16-18.

178 071840-TR-ET Pjesa 5, f. 3-4.

179 071840-TR-ET Pjesa 7, f. 22-23.

180 071840-TR-ET Pjesa 5, f. 11-16, Pjesa 6, f. 6-15, Pjesa 7, £. 3-4.

181 071840-TR-ET Pjesa 5, £. 5-6, Pjesa 6, f. 1-3, 21-22, Pjesa 7, . 23-25, Pjesa 8, f. 12-14.
182 071840-TR-ET Pjesa 4, f. 15.

183 071840-TR-ET Pjesa 4, £. 9.

184 Shih mé lart para. 26-29.
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66. Né lidhje me provat materiale shogéruese, Trupi Gjykues véren se né
kundérshtim me parashtrimet e Mbrojtjes sé Thacit,'® qé té gjitha, pérfshiré provat
materiale shogéruese 10, 12 dhe 14, iu treguan z. Thagi dhe u diskutuan me njéfaré
hollésie gjaté intervistés.’® Trupi Gjykues éshté bindur se provat materiale
shogéruese jané pjesé e domosdoshme dhe e pandashme e intervistés sé ZPS-sé té
janarit 2020. Rrjedhimisht, Trupi Gjykues €shté bindur se ato: (i) kané lidhje me
léndén dhe ofrojné kontekst relevant pér dokumentin me shkrim né té cilin
diskutohen; (ii) kané tregues té mjaftueshém autenticiteti; dhe (iii) kané vleré
provuese gé nuk zhbéhet prej efektit démtues té tyre. Trupi Gjykues nuk éshté
bindur nga argumentet e Mbrojtjes sé Thagit pér provat materiale shogéruese 2-7
duke gené se: (i) prova materiale shogéruese 2 ka emblemén e UCK-sé dhe,
rrjedhimisht, né pamje té paré, duket té jeté autentike; dhe (ii) lidhja me 1éndén
dhe autenticiteti i provave materiale shogéruese 3-7 nuk démtohen nga fakti se ato
mbajné data ose lidhen me aspekte jashté juridiksionit kohor té Aktakuzés, dhe as
nga mosdijenia e pretenduar e té akuzuarit pér to, sepse ato pérmbajné
komunikata qé duket se jané léshuar nga UCK-ja dhe jané publikuar nga media té

njohura.'®

67. Pér arsyet e lartpérmendura, Trupi Gjykues konstaton se intervista e ZPS-sé
me z. Thagi e janarit 2020 dhe provat materiale shogéruese té saj, kané lidhje me
léndén, jané autentike né pamje té paré dhe kané vleré provuese qé nuk zhbéhet
prej efektit démtues té tyre, dhe, rrjedhimisht, jané té pranueshme sipas rregullés

138(1).

185 Pérgjigjja e Thagit, para. 23-245.

186 Shih p.sh. 071840-TR-ET Pjesa 1, f. 2-4 (071793-071793-ET), Pjesa 4, f. 5 (prova materiale shogéruese 1),
Pjesa 5, f. 1-4 (prova materiale shogéruese 2), 11-18 (provat materiale shogéruese 3-6), Pjesa 6, f. 5-8
(provat materiale shogéruese 7-9), 12-13 (prova materiale shogéruese 10), 15 (prova materiale
shogéruese 11), Pjesa 7, f. 2-5 (provat materiale shogéruese 12-13), 10 (prova materiale shogéruese 14),
21 (prova materiale shogéruese 15).

187 Shih F01596, Trupi Gjykues, Vendimi i Dyté mbi Mocionin e Prokurorit té Specializuar pér Pranimin e
Provave Jogojore (“Vendimi i Dyté mbi Mocionin pér Pranimin e Provave Jogojore”), 9 gershor 2023,
konfidencial dhe ex parte, para.73 (versioni i redaktuar konfidencial u dorézua po té njéjtén dité
(F01596/CONEF/RED).
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(b) Intervista e ZPS-sé me z. Thaci e korrikut 2020
i.  Parashtrime

68. ZPS-ja parashtron se, pér arsyet e paraqitura mé lart,'® intervista e ZPS-sé me
z. Thagi e korrikut 2020 '® dhe provat materiale shogéruese!® jané autentike, kané

lidhje me 1éndén dhe vleré provuese qé nuk zhbéhet prej efektit démtues té tyre.!!

69. Mbrojtja e Thagit nuk bén parashtrime konkrete né lidhje me kriteret e
rregullés 138(1) pér pranimin si prové té intervistés sé ZPS-sé me z. Thagi e
korrikut 2020. Sidoqofté, Mbrojtja e Thagit kundérshton autenticitetin e saj dhe,

pér rrjedhojé, pranueshmériné e provave materiale 16, 19-25.1

70. Mbrojtja e Krasniqit pérgjigjet se tri prova materiale shogéruese — komunikata
e datés 23 shtator 1998, pamja e fotografuar nga ekrani e njé postimi né Facebook
dhe artikulli i gazetés qé flet pér té — nuk pérmbushin asnjé standard

pranueshmérie dhe nuk duhet té pranohen si prova.'

71. Edhe Mbrojtja e Veselit kundérshton pranimin e komunikatés sé datés
23 shtator 1998, pasi parashtron se asaj i mungon autenticiteti dhe
mbéshtetshméria dhe se ajo duhet té paraqitet pér pranim pérmes njé déshmitari

gé mund té déshmojé pér vértetésiné e pérmbaijtjes sé saj.!*

188 Shih mé lart para. 59.

189 076563-TR-ET Pjesét 1-21.

190 076565-076705 (provat materiale shogéruese 16-54); 076565-076565-ET (pérkthimi né anglishte i fages
sé paré té provés materiale shogéruese 16); 076603-076603-ET (pérkthimi né anglishte i fages sé paré té
provés materiale shoqéruese 30); 076630-076630-ET (pérkthimi né anglishte i provés materiale
shogéruese 39); 076642-076642-ET (pérkthimi né anglishte i provés materiale shoqéruese 42).

191 Kérkesa, para. 13, 90, 94-101.

192 Pérgjigjja e Thagit, para. 30, gé i referohet 076565-076705, f. 076565-076566 (prova materiale shogéruese
16), 076576-076591 (provat materiale shogéruese 19-25).

195 Pérgjigjja e Krasniqit, para. 75(d)-(f), qé i referohet 076565-076565-ET (faqja e paré e provés materiale
shoqéruese 16); 076565-076705, f. 076596-076599 (provat materiale shogéruese 27-28).

194 Pérgjigjja e Veselit, para.29-34, qé i referohet 076565-076565-ET (fagja e paré e provés materiale
shogéruese 16).
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72. ZPS-ja kundérpérgjigjet se pretendimi i Mbrojtjes se kéto prova materiale
shogéruese nuk jané autentike nuk pérligj pérjashtimin e tyre, pasi standardi
pérkatés kérkon qé ato té jené pjesé “e pandashme dhe e domosdoshme” e
dokumentacionit té ¢éshtjes.’”® ZPS-ja parashtron se Mbrojtja e Krasniqit dhe
Mbrojtja e Veselit nuk japin arsye té mjaftueshme se pse nuk duhet té pranohen

provat materiale shogéruese né fjalé.!

ii.  Vlerésimi i Trupit Gjykues

73. Trupi Gjykues véren se né intervistén e ZPS-sé té korrikut 2020, z. Thaci dha
déshmi né té cilén ZPS-ja synon té mbéshtetet lidhur me pretendime, ndér té tjera,
pér: (i) anétarésiné e tij né UCK;'” (ii) 1évizjet e tij brenda dhe jashté Kosovés;!*
(iii) rolin e tij si udhéheqés i Drejtorisé pér Informim té UCK-s&;' (iv) strukturat
komanduese, hierarkiné dhe bazat e UCK-sé&;*® (v) lidhjet e tij me, ndér té tjeré,
Bislim Zyrapin, Rexhep Selimin, Sabit Gecin, Sylejman Selimin, Kadri Veselin,
Agim Cekun dhe Azem Sylén;*' (vi) Shtabin e Pérgjithshém té UCK-sé dhe
funksionimin e tij;*? (vii) arrestimin dhe ndalimin e disa personave;** dhe
(viii) funksionet dhe rolin e tij politik né bisedimet dhe nénshkrimin e
marréveshjes sé Rambujesé.?™ Trupi Gjykues gjithashtu véren se Mbrojtja e Thagit

nuk kundérshtoi relevancén e intervistés sé ZPS-sé me z. Thagi té korrikut 2020.

195 Kundérpérgjigjja ndaj Pérgjigjes sé Thagit, para. 9-10, p. 4.

1% Kundérpérgjigjja ndaj Pérgjigjes sé Krasniqit, para. 15-18; Kundérpérgjigjja ndaj Pérgjigjes sé Veselit,
para. 6.

197.076563-TR-ET Pjesa 2, . 9-15, Pjesa 5, £. 3, Pjesa 12, f. 3-6.

198 076563-TR-ET Pjesa 10, f. 12, Pjesa 16, f. 10-12.

199 076563-TR-ET Pjesa 5, f. 3, Pjesa 8, f. 7.

200 076563-TR-ET Pjesa 2, f. 9-11, Pjesa 3, f. 1, 12-30, Pjesa 12, £. 6.

201 076563-TR-ET Pjesa 2, f. 19, Pjesa 3, f. 3, 12, Pjesa 4, f. 15-18, Pjesa 6, {. 6, Pjesa 7, . 7, Pjesa 21, £. 14.
202 076563-TR-ET Pjesa 4, f. 17, Pjesa 7, f. 11-12, Pjesa 9, f. 14, Pjesa 15, f. 11.

203 076563-TR-ET Pjesa 13, £. 7, Pjesa 16, . 9-11, Pjesa 17, £. 2, 5-6.

204 076563-TR-ET Pjesa 12, £. 10, Pjesa 13, £. 3.
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Trupi Gjykues éshté bindur se intervista e ZPS-sé me z. Thaci e korrikut 2020 ka

lidhje me akuzat né Aktakuzé.

74. Trupi Gjykues rikujton konstatimet e tij mé lart né lidhje me informacionin
dhe garancité qé ZPS-ja i dha z. Thagi né fillim dhe gjaté intervistés sé korrikut
2020.%° Trupi Gjykues gjithashtu véren se Mbrojtja e Thagit nuk e kundérshtoi
autenticitetin ose vlerén provuese té intervistés sé ZPS-sé me z. Thaci té korrikut
2020. Pér kéto arsye, Trupi Gjykues éshté bindur se intervista e ZPS-sé me z. Thaci
e korrikut 2020 éshté autentike né pamje té paré dhe ka vleré provuese. Trupi
Gjykues gjithashtu véren se Mbrojtja do té keté mundésiné té kundérshtojé cilindo
aspekt té intervistés sé ZPS-sé té korrikut 2020, né rast se ZPS-ja ia paraqet kété
intervisté njé apo mé shumé déshmitaréve gjaté gjykimit. Mbrojtja gjithashtu
mund té thérrasé déshmitaré né gjykim pér té kontestuar cilindo aspekt té késaj
interviste. Trupi Gjykues do ta vlerésojé kété intervisté duke mbajtur parasysh
térésiné e provave né gjykim, pérfshiré provat konfirmuese. Rrjedhimisht, Trupi
Gjykues konstaton se vlera provuese e intervistés sé ZPS-sé me z. Thagi e korrikut

2020 nuk zhbéhet prej efektit démtues té saj.

75. Né lidhje me provat materiale shoqgéruese, Trupi Gjykues véren se ato iu
treguan z. Thaci dhe u diskutuan me njéfaré hollésie gjaté intervistés.?® Trupi

Gjykues éshté bindur se, né kundérshtim me parashtrimet e Mbrojtjes sé

205 Shih mé lart para. 35-37.

206 Shih p.sh. 076563-TR-ET Pjesa 4, f. 5-15 (prova materiale shogéruese 16, f. 1), Pjesa 6, f. 6-8 (prova
materiale shoqéruese 17), 12-13 (prova materiale shoqéruese 18), Pjesa 7, f.1-5 (provat materiale
shogéruese 19-20), 7 (prova materiale shogéruese 21), 10 (prova materiale shogéruese 22), 12 (prova
materiale shoqéruese 23), 17 (prova materiale shoqgéruese 24), Pjesa 8, f.1-3 (provat materiale
shogéruese 24-26), 5-12 (provat materiale shogéruese 27-28), Pjesa 9, f. 2 (prova materiale shogéruese
29), 3-10 (prova materiale shogéruese 30), 12-13 (prova materiale shoqéruese 31), Pjesa 11, £. 8 (prova
materiale shogéruese 32), 11 (prova materiale shogéruese 33), Pjesa 12, f.11 (prova materiale
shogéruese 34), Pjesa 13, f. 2, 4, 7 (prova materiale shoqgéruese 36), Pjesa 14, f. 4 (prova materiale
shogéruese 35), Pjesa 15, f. 4-5 (prova materiale shogéruese 37), 7-9 (prova materiale shogéruese 38),
Pjesa 16, f. 11-12 (prova materiale shogéruese 39), Pjesa 17, f. 7 (prova materiale shogéruese 40), Pjesa
18, f. 6-7 (prova materiale shogéruese 41), Pjesa 19, f. 3 (prova materiale shogéruese 42), Pjesa 20, f. 8-26
(provat materiale shogéruese 43-51), Pjesa 21, f. 4 (prova materiale shoqéruese 52), 7 (prova materiale
shogéruese 53), 14 (prova materiale shogéruese 54).
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Krasniqit,” provat materiale shogéruese jané pjesé e domosdoshme dhe e
pandashme e intervistés sé ZPS-sé té korrikut 2020. Rrjedhimisht, Trupi Gjykues
éshté bindur se ato: (i) kané lidhje me 1éndén dhe ofrojné kontekst relevant pér
dokumentin me shkrim né té cilin diskutohen; (ii) né kundérshtim me
parashtrimet e Mbrojtjes,?® kané tregues té mjaftueshém autenticiteti; dhe (iii)
kané vleré provuese qé nuk zhbéhet prej efektit démtues té tyre. Trupin Gjykues
nuk e bindin argumentet e Mbrojtjes pér provat materiale shogéruese 16, 19-25,
27-28, duke gené se: (i) prova materiale shogéruese 16 pérmban njé deklaraté e cila
ka daté dhe duket se éshté léshuar nga Drejtoria e Policisé Ushtarake té UCK-sé
dhe éshté publikuar né gazetén Zéri i Kosovés dhe, rrjedhimisht, ka tregues té
mjaftueshém autenticiteti; (ii) provat materiale shogéruese 19-20 kané data, duket
se jané nénshkruar nga z. Thagi dhe, rrjedhimisht, kané tregues té mjaftueshém
autenticiteti; (iii) provat materiale shogéruese 21-23 pérmbajné dekrete té cilat
duket se jané léshuar nga Qeveria e Kosovés dhe jané béré publike nga Radio
Kosova e Liré dhe, rrjedhimisht, kané tregues té mjaftueshém autenticiteti;
(iv) provat materiale shogéruese 24-25 pérfshijné komunikata té cilat duket se jané
léshuar nga UCK-ja dhe béré publike nga Zéri i Kosovés dhe, rrjedhimisht, kané
tregues té mjaftueshém autenticiteti; dhe (v) provat materiale shoqgéruese 27-28,
gé pérbéhen nga njé postim né fagen e z. Krasniqi né Facebook dhe njé artikull
gazete, me daté, ku komentohet né lidhje me té, duket se jané autentike né pamje
té paré. Pér té njéjtat arsye, Trupi Gjykues gjithashtu nuk éshté bindur se lidhja
me léndén dhe autenticiteti i provave materiale shogéruese gé iu treguan z. Thaci
dhe u diskutuan prej tij gjaté intervistés sé ZPS-sé té korrikut 2020, cenohen nga
mungesa e pretenduar e dijenisé sé té akuzuarit pér to. Ky éshté njé faktor qé do
té vlerésohet nga Trupi Gjykues kur té vendosé ¢faré peshe dhe vlere provuese

mund t'u jepet kétyre materialeve dhe nése mund té nxirret pérfundimi se i

27 Pérgjigjja e Krasniqit, para. 75(d)-(f).
208 Pérgjigjja e Thagit, para. 30, Pérgjigjja e Veselit, para. 29-34, Pérgjigjja e Krasniqit, para. 75(d)-(f).

KSC-BC-2020-06 38 9 néntor 2023



KSC-BC-2020-06/F01917/5qi/40 of 122 PUBLIC

Date original: 09/11/2023 12:00:00
Date translation: 17/02/2025 10:16:00

akuzuari kishte dijeni pér pérmbajtjen e tyre, pérkundér pretendimit té tij se nuk

dinte gjé pér to.

76. Pér arsyet e lartpérmendura, Trupi Gjykues konstaton se intervista e ZPS-sé
me z. Thagi e korrikut 2020 dhe provat materiale shoqgéruese kané lidhje me
léndén, jané né pamje té paré autentike, kané vleré provuese gé nuk zhbéhet prej
efektit démtues té tyre dhe, rrjedhimisht, jané té pranueshme sipas rregullés

138(1).

(c) Intervista e ZPS-sé me z. Selimi e néntorit 2019
i.  Parashtrime

77. ZPS-ja parashtron se, pér arsyet e paraqitura mé lart,?” intervista e ZPS-sé me
z. Selimi e néntorit 2019 2'° dhe prova materiale shogéruese e saj,?'! jané autentike,
kané lidhje me léndén dhe kané vleré provuese qé nuk zhbéhet prej efektit

démtues té tyre.?!2

78. Mbrojtja e Selimit nuk bén parashtrime konkrete né lidhje me kriteret e
rregullés 138(1) pér pranimin e intervistés sé ZPS-s€ me z. Selimi té néntorit 2019

dhe provés materiale shogéruese té saj.

ii.  Vlerésimi i Trupit Gjykues

79. Trupi Gjykues véren se né intervistén e ZPS-sé té néntorit 2019, z. Selimi dha
déshmi né té cilén ZPS-ja synon té mbéshtetet lidhur me pretendime, ndér té tjera,

pér: (i) anétarésiné e tij né UCK;?*? (ii) pérfshirjen e tij né Degén Operative té UCK-

209 Shih mé lart para. 59.

210 068933-TR-ET Pjesét 1-14.

211 068932-068932-ET.

212 Kérkesa, para. 17, 90, 94-101.
213 068933-TR-ET Pjesa 1, £. 4-6.
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sé dhe udhéhegjen e saj;** (iii) lidhjet e tij, ndér té tjeré, me Sylejman Selimin,
Azem Sylén, Jakup Krasniqin dhe Bislim Zyrapin;?® (iv) anétarésiné dhe detyrat e
tij né Shtabin e Pérgjithshém té UCK-s¢€, si dhe funksionimin e Shtabit;*®
(v) transportimin e arméve né Kosové;?” (vi) sistemimin e rekrutéve té rinj té
UCK-s€;?® (vii) komunikimet ndérmjet Shtabit té Pérgjithshém té UCK-sé dhe
anétaréve té UCK-s€;? (viii) rolin e Drenocit si bazé furnizimi;* (ix) detyrén e tij
pér ngritjen, strukturimin dhe organizimin e njésive operative;?' (x) krijimin e
zonave operative;?? (xi) policiné ushtarake té UCK-sé;*® (xii)betején e
Rahovecit;?* (xiii) rolin e tij si ministér i rendit publik né Qeveriné e
Pérkohshme;??® (xiv) pércaktimin, trajtimin dhe masat ndéshkimore kundér té
ashtuquajturve “bashképunétoré”;?¢ (xv) “luftén speciale”; ?*” dhe (xvi) dijeniné e
tij dhe té Shtabit té Pérgjithshém té UCK-sé pér vendet e ndalimit.?® Trupi Gjykues
gjithashtu véren se Mbrojtja e Selimit nuk kundérshtoi relevancén e intervistés sé
ZPS-sé me z. Selimi té néntorit 2019. Rrjedhimisht, Trupi Gjykues éshté bindur se

intervista e ZPS-sé me z. Selimi e néntorit 2019 ka lidhje me akuzat né Aktakuzé.

80. Trupi Gjykues rikujton konstatimet e tij mé lart lidhur me informacionin dhe
garancité qé ZPS-ja i dha z. Selimi né fillim dhe gjaté intervistés sé néntorit 2019.?

Trupi Gjykues gjithashtu véren se Mbrojtja e Selimit nuk kundérshtoi

214 068933-TR-ET Pjesa 1, £. 14.

215 068933-TR-ET Pjesa 1, £. 8, 13-15. Pjesa 2, f. 8, Pjesa 6, f. 6, Pjesa 10, f. 1-2.
216 068933-TR-ET Pjesa 1, £. 12, 15, 20, Pjesa 3, £. 1-3, 7-8, 19-20, Pjesa 5, f. 4-15, Pjesa 9, . 12-15.
217068933-TR-ET Pjesa 1, £. 12-13.

218 068933-TR-ET Pjesa 1, f. 12, 20, Pjesa 3, £. 12.

219 068933-TR-ET Pjesa 1, £. 13, Pjesa 10, £. 1.

220 068933-TR-ET Pjesa 1, £. 19.

21 068933-TR-ET Pjesa 1, £. 20.

222 068933-TR-ET Pjesa 3, {. 14, Pjesa 6, f. 5-6.

223 068933-TR-ET Pjesa 3, f. 2-4, 12-13, Pjesa 12, f. 2-3.

24 068933-TR-ET Pjesa 1, f. 23, Pjesa 9, f. 12-15.

25 068933-TR-ET Pjesa 6, £. 17.

26 068933-TR-ET Pjesa 11, . 19-22.

27 068933-TR-ET Pjesa 11, £. 17-18, Pjesa 12, £. 9-13.

28 068933-TR-ET Pjesa 14, £. 2-4.

29 Shih mé lart para. 35-37.
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autenticitetin apo vlerén provuese té intervistés sé ZPS-s€ me z. Selimi té néntorit
2019. Pér kéto arsye, Trupi Gjykues éshté bindur se intervista e ZPS-sé me z. Selimi
e néntorit 2019 éshté autentike né pamje té paré dhe ka vleré provuese. Gjithashtu,
Trupi Gjykues véren se Mbrojtja do té keté mundésiné té kundérshtojé cilindo
aspekt té intervistés sé ZPS-sé té néntorit 2019, né rast se ZPS-ja ia paraqet kété
intervisté njé apo mé shumé déshmitaréve gjaté gjykimit. Gjithashtu, Mbrojtja
mund té thérrasé déshmitaré né gjykim pér té kontestuar cilindo aspekt té késaj
interviste. Trupi Gjykues do ta vlerésojé intervistén duke mbajtur parasysh
térésiné e provave né gjykim, pérfshiré provat konfirmuese. Rrjedhimisht, Trupi
Gjykues konstaton se vlera provuese e intervistés sé ZPS-sé me z. Selimi e néntorit

2019 nuk zhbéhet prej efektit démtues té saj.

81. Né lidhje me provén materiale shogéruese, Trupi Gjykues véren se ajo
pérbéhet nga dokumenti i té drejtave dhe detyrimeve qé iu lexuan z. Selimi né
fillim té intervistés dhe vértetimi i heqgjes doré nga e drejta pér avokat.? Trupi
Gjykues éshté bindur se prova materiale shogéruese éshté pjesé e domosdoshme
dhe e pandashme e intervistés sé¢ ZPS-sé té néntorit 2019. Rrjedhimisht, Trupi
Gjykues éshté bindur se ajo: (i) ka lidhje me léndén dhe ofron kontekst relevant
pér dokumentin me shkrim né té cilin diskutohet; (ii) ka tregues té mjaftueshém

autenticiteti; dhe (iii) ka vleré provuese qé nuk zhbéhet prej efektit démtues té saj.

82. Pér arsyet e lartpérmendura, Trupi Gjykues konstaton se intervista e ZPS-sé
me z. Selimi e néntorit 2019 dhe prova materiale shogéruese kané lidhje me 1éndén
dhe jané né pamje té paré autentike, kané vleré provuese qé nuk zhbéhet prej
efektit démtues té tyre dhe, rrjedhimisht, jané té pranueshme sipas rregullés

138(1).

20 Shih 068933-TR-ET Pjesa 1, £. 2-3.
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(d) Intervista e ZPS-sé me z. Selimi e shkurtit 2020
i.  Parashtrime

83. ZPS-ja parashtron se, pér arsyet e paraqitura mé lart,?! intervista e ZPS-sé me
z. Selimi e shkurtit 2020 22 dhe provat materiale shogéruese,?®jané autentike, kané
lidhje me 1éndén dhe kané vleré provuese qé nuk zhbéhet prej efektit démtues té

tyre.z

84. Mbrojtja e Selimit nuk bén parashtrime konkretisht pér kriteret e rregullés
138(1) né lidhje me pranimin e intervistés sé ZPS-sé me z. Selimi té shkurtit 2020

dhe provave materiale shogéruese.

85. Mbrojtja e Krasniqit pérgjigjet se dy provat materiale shoqéruese u
pérmendén vetém shkurtimisht né intervistén e z. Selimi dhe, rrjedhimisht, duhet

té paraqiten pérmes njé déshmitari qé¢ mund té déshmojé pér saktésiné e tyre.?

86. ZPS-ja kundérpérgjigjet se Mbrojtja e Krasniqit nuk jep arsye té mjaftueshme

pse nuk duhen pranuar provat materiale shogéruese né fjalé.>

ii.  Vlerésimi i Trupit Gjykues
87. Trupi Gjykues véren se né intervistén e ZPS-sé té shkurtit 2020, z. Selimi dha
déshmi né té cilén ZPS-ja synon té mbéshtetet lidhur me pretendime, ndér té tjera,
pér: (i) anétarésiné dhe rolin e tij né UCK;?7 (ii) Shtabin e Pérgjithshém té UCK-sé,

anétarét e tij, komunikimet, mbledhjet, konsultimet dhe proceset e marrjes sé

21 Shih mé lart para. 59.

22 074459-TR-ET Pjesét 1-9.

233 074439-074439-ET; 074440-074458A (provat materiale shogéruese 1-9).

234 Kérkesa, para. 21, 90, 94-101.

25 Pérgjigjja e Krasniqit, para. 75(g)-(h), qé i referohet 074440-074458A, f. 074450-074453 (prova materiale
shoqéruese 6), 074458-074459 (prova materiale shogéruese 9).

26 Kundérpérgjigjja ndaj Pérgjigjes sé Krasniqit, para. 15, 19-20.

27 074459-TR-ET Pjesa 2, £. 2-3.
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vendimeve;?® (iii) emérimin e komandantéve;? (iv) raportet e tij me Sylejman
Selimin dhe marrédhéniet ndérmjet disa anétaréve té Shtabit té Pérgjithshém té
UCK-s€;2 (v) 1évizjet e tij dhe té anétaréve té tjeré té Shtabit té Pérgjithshém té
UCK-sé brenda dhe jashté Kosovés;*! (vi) operacionin “Shigjeta”;*? (vii) blerjen e
arméve nga anétaré té UCK-s¢? (viii) konferencén e Rambujesé;*
(ix) shndérrimin e UCK-sé né Trupat Mbrojtése té Kosovés dhe krijimin e Qeverisé
sé Pérkohshme;?*> (x) Shérbimin Informativ té Kosovés (“SHIK”) dhe Zbulim-
Kundérzbulimin (“ZKZ/G2”);%¢ (xi) incidentet né Qirez dhe Baicé;**” dhe
(xii) Likocin e gendra té tjera ndalimi.?® Trupi Gjykues gjithashtu véren se
Mbrojtja e Selimit nuk kundérshtoi relevancén e intervistés sé ZPS-sé me z. Selimi
té shkurtit 2020. Rrjedhimisht, Trupi Gjykues éshté bindur se intervista e ZPS-sé

me z. Selimi e shkurtit 2020 ka lidhje me akuzat né Aktakuzé.

88. Trupi Gjykues rikujton konstatimet e tij mé lart lidhur me informacionin dhe
garancité qé ZPS-ja i dha z. Selimi né fillim dhe gjaté intervistés sé shkurtit 2020.2*
Trupi Gjykues gjithashtu véren se Mbrojtja e Selimit nuk kundérshtoi relevancén
dhe vlerén provuese té intervistés sé ZPS-sé me z. Selimi té shkurtit 2020. Pér kéto
arsye, Trupi Gjykues éshté bindur se intervista e ZPS-sé me z. Selimi e shkurtit
2020 éshté né pamje té paré autentike dhe ka vleré provuese. Trupi Gjykues
gjithashtu véren se Mbrojtja do té keté mundésiné té kundérshtojé cilindo aspekt
té intervistés sé ZPS-sé té shkurtit 2020, né rast se ZPS-ja ia paraqet até njé apo mé

shumé déshmitaréve gjaté gjykimit. Mbrojtja gjithashtu mund té thérrasé

28 074459-TR-ET Pjesa 2, £. 2-5, 10-13, Pjesa 3, f. 5-6, Pjesa 5, f. 10, Pjesa 6, f. 13.
29 074459-TR-ET Pjesa 2, £. 4-6.

240 074459-TR-ET Pjesa 1, £. 6, Pjesa 5, f. 1.

241 074459-TR-ET Pjesa 3, f. 1-2, Pjesa 5, . 1, 7, Pjesa 8, £. 1-4.
242 074459-TR-ET Pjesa 5, f. 17-18.

243 074459-TR-ET Pjesa 5, £. 27.

244 074459-TR-ET Pjesa 5, f. 10-12.

245 074459-TR-ET Pjesa 5, f. 13-14, Pjesa 6, f. 3.

246 074459-TR-ET Pjesa 6, £. 4-6.

247 074459-TR-ET Pjesa 7, £. 2-18.

28 074459-TR-ET Pjesa §, £. 4-12.

249 Shih mé lart para. 35-37.
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déshmitaré né gjykim pér té kontestuar cilindo aspekt té késaj interviste. Trupi
Gjykues do ta vlerésojé kété intervisté duke mbajtur parasysh térésiné e provave
né gjykim, pérfshiré provat konfirmuese. Rrjedhimisht, Trupi Gjykues konstaton
se vlera provuese e intervistés sé ZPS-sé me z. Selimi, e shkurtit 2020 nuk zhbéhet

prej efektit démtues té saj.

89. Né lidhje me provat materiale shogéruese, Trupi Gjykues véren se ato iu
treguan z. Selimi dhe u diskutuan me njéfaré hollésie gjaté intervistés.>® Trupi
Gjykues éshté bindur se, né kundérshtim me parashtrimet e Mbrojtjes sé
Krasniqit,® provat materiale shoqéruese jané pjesé e domosdoshme dhe e
pandashme e intervistés sé ZPS-sé té shkurtit 2020. Rrjedhimisht, Trupi Gjykues
éshté bindur se ato: (i) kané lidhje me léndén dhe ofrojné kontekst relevant pér
dokumentin me shkrim né té cilin diskutohen; (ii) né kundérshtim me argumentet
e Mbrojtjes sé Krasniqit,? kané tregues té mjaftueshém autenticiteti; dhe (iii) kané
vleré provuese gé nuk zhbéhet prej efektit démtues té tyre. Trupin Gjykues nuk e
bindin argumentet e Mbrojtjes sé Krasniqit pér provat materiale shogéruese 6 dhe
9 duke gené se: (i) relevanca e provés materiale shoqéruese 6 nuk cenohet nga fakti
se ajo u pérmend vetém shkurtimisht né intervistén e ZPS-sé té shkurtit 2020, apo
nga fakti se z. Selimi vuri né dyshim saktésiné e saj, pasi ajo éshté njé fragment i
nxjerré nga njé libér pér luftén me autor z. Krasniqi dhe ajo iu tregua z. Selimi
gjaté intervistés dhe ai komentoi mbi té; dhe (ii) prova materiale shoqgéruese 9
duket se éshté autentike dhe relevanca e saj nuk cenohet nga fakti se u pérmend
vetém shkurtimisht nga z. Selimi né intervistén e ZPS-sé té shkurtit 2020, pasi ajo

éshté njé intervisté me z. Krasniqi me daté dhe e botuar nga Koha Ditore, e cila iu

20 Shih p.sh. 074459-TR-ET Pjesa 1, f.2-3 (074439-074439-ET), Pjesa 3, f.10 (prova materiale
shogéruese 1), 16 (prova materiale shoqéruese 2), 20 (provat materiale shoqgéruese 3-4), Pjesa 5, f. 22
(prova materiale shoqgéruese 5), Pjesa 6, f. 10-13 (prova materiale shoqéruese 6), Pjesa 7, f. 14-16 (prova
materiale shogéruese 7), 21-22 (prova materiale shogéruese 8), Pjesa 8, f. 13-20 (prova materiale
shogéruese 9).

»1 Pérgjigjja e Krasniqit, para. 75(g)-(h).

22 Pérgjigjja e Krasniqit, para. 75(g)-(h).
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tregua z. Selimi gjaté intervistés dhe ai komentoi mbi té. Kéto jané aspekte qé Trupi
Gjykues mund t'i marré parasysh né vlerésimin e peshés dhe/ose té vlerés

provuese gé mund t'u jepet kétyre materialeve.

90. Pér arsyet e lartpérmendura, Trupi Gjykues konstaton se intervista e ZPS-sé
me z. Selimi e shkurtit 2020 dhe provat materiale shogéruese kané lidhje me
léndén dhe jané né pamje té paré autentike, kané vleré provuese qé nuk zhbéhet
prej efektit démtues té tyre dhe, rrjedhimisht, jané té pranueshme sipas rregullés

138(1).

(e) Pérfundim

91. Bazuar né sa mé lart, Trupi Gjykues konstaton se intervistat e ZPS-sé me z.
Thagi dhe z. Selimi dhe provat materiale shogéruese kané lidhje me léndén dhe
jané né pamje té paré autentike, kané vleré provuese qé nuk zhbéhet prej efektit

démtues té tyre dhe, rrjedhimisht, jané té pranueshme sipas rregullés 138(1).

B. INTERVISTAT E TJERA SI TE DYSHUAR

1. Pérputhshmeéria e intervistave té tjera té té akuzuarve si té dyshuar me
standardet e sé drejtés ndérkombétare pér té drejtat e njeriut, sipas rregullés

138(2)
(a) Intervista e PSRK-sé me z. Thaci e vitit 2016%?
i. Parashtrime

92. ZPS-ja parashtron se mé 6 maj 2016 PSRK-ja kreu njé intervisté me z. Thagi si

i dyshuar.? ZPS-ja parashtron se intervista e PSRK-sé me z. Thagi e majit 2016

253 051716-051719-ET.
254 Kérkesa, para. 22.
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ishte né pérputhje me standardet ndérkombétare té té drejtave té njeriut.> Né
vecanti, ZPS-ja parashtron se té drejtat e z. Thaci u respektuan pasi ai: (i) u
informua pér hetimin penal kundér tij dhe se kishte arsye té besohej se ai ishte
pérfshiré né kryerjen e njé krimi lufte kundér popullatés civile sipas neneve 142
dhe 22 té Kodit Penal té Republikés Socialiste Federative té Jugosllavisé
(“KPRSEF]”); (ii) u informua pér té drejtén pér té heshtur, pér mbrojtés dhe
pérkthyes dhe pér té drejtén e mosinkriminimit té vetes; (iii) u informua se ¢do
deklaraté e béré mund té pérdorej si prové kundér tij né gjykim; dhe (iv)u
informua zyrtarisht pér té drejtat e tij sipas nenit 125(3) dhe 152(3) té KPPK-sé.?*
ZPS-ja parashtron se: (i) z. Thagi konfirmoi se i kishte kuptuar kéto té drejta dhe
se nuk déshironte té kishte avokat; dhe (ii) atij iu lexua procesverbali i intervistés

dhe ai e nénshkroi até.”

93. Mbrojtja e Thagit nuk kundérshton pranimin si prové té intervistés sé PSRK-

sé té majit 2016.>®

ii.  Vlerésimi i Trupit Gjykues

94. Trupi Gjykues véren se, né fillim té intervistés s¢ PSRK-sé té majit 2016, z.
Thaci u informua nga PSRK-ja se kundér tij ishte paraqitur njé ¢éshtje penale né

lidhje me veprén penale té krimeve té luftés kundér popullatés civile.?

95. Sa u pérket té drejtave, Trupi Gjykues véren se z. Tha¢i u informua se:
(i) intervista po regjistrohej me shkrim né mungesé té pajisjeve teknike pér
incizimin e saj né audio dhe video; (ii) ai kishte té drejtén té heshtte dhe té mos u
pérgjigjej pyetjeve; (iii) ai kishte té drejtén pér té mos inkriminuar veten; (iv) ¢do

deklaraté e béré mund té pérdorej si prové né gjykaté; (v) ai kishte té drejtén pér

25 Kérkesa, para. 90.

26 Kérkesa, para. 22-23.

257 Kérkesa, para. 23-25.

28 Pérgjigjja e Thagit, para. 34.
29 051716-051719-ET, f. 1.
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té pasur pérkthyes; (vi) ai kishte té drejtén pér t'u ndihmuar nga njé avokat; dhe
(vii) nése nuk e kuptonte ndonjé pyetje, mund té kérkonte gé ajo té béhej

ndryshe.2®

96. Gijaté intervistés, z. Thagi: (i) konfirmoi se i kishte kuptuar té drejtat e tij;*!
(ii) konfirmoi se e kuptonte veprén penale pér té cilén akuzohej;?*? (iii) konfirmoi
se e kuptonte se kishte té drejtén pér avokat dhe u pérgjigj se do té paraqiste
mbrojtje; iu pérgjigj pyetjeve qé iu béné dhe deklaroi se né kété fazé té procedurés
penale nuk déshironte té angazhonte avokat pér mbrojtjen e tij;** dhe
(iv) konfirmoi se procesverbali i intervistés iu lexua me zé dhe se e kishte

nénshkruar até pa asnjé vérejtje.2*

97. Trupi Gjykues konstaton se z. Thagi u informua plotésisht pér té drejtat e tij
si i dyshuar dhe hoqi doré vullnetarisht dhe né ményré té qarté, té vetédijshme
dhe racionale nga e drejta pér avokat. Trupi Gjykues éshté bindur se ai hoqi doré

nga té gjitha té drejtat e tjera né ményré racionale dhe té bazuar né informacion.

98. Bazuar né sa mé lart, Trupi Gjykues nuk konstaton shkelje té té drejtave té z.

Thagi sipas standardeve ndérkombétare pér té drejtat e njeriut.

(b) Intervista e PSRK-sé me z. Krasniqi e dhjetorit 2013%°
i.  Parashtrime

99. ZPS-ja parashtron se mé 20 dhjetor 2013, PSRK-ja kreu intervisté me z.
Krasniqi si i dyshuar.® ZPS-ja parashtron se intervista e PSRK-sé me z. Krasniqi

e dhjetorit 2013 ishte né pérputhje me standardet e ndérkombétare té té drejtave

260 051716-051719-ET, f£. 2.

261 051716-051719-ET, f. 2.

262 051716-051719-ET, f£. 3.

263 051716-051719-ET, f£. 3.

264 051716-051719-ET, f£. 4.

265 SITF00364476-00364497; 031024-05-TR-ET Pjesa 1; 031024-05.
206 Kérkesa, para. 27.
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té njeriut.?” Né vecanti, ZPS-ja parashtron se té drejtat e z. Krasniqi u respektuan
pasi: (i) atij iu lexuan té drejtat sipas nenit 125(3) té KPPK-sé; (ii) intervista u
incizua né audio dhe video né pérputhje me nenin 152(5) té KPPK-s€; (iii) ai
informua pér té drejtat pér té heshtur, pér mbrojtés dhe pérkthyes dhe pér
privilegjin e mosinkriminimit té vetes; dhe (iv) ) ai u informua zyrtarisht pér té
drejtat e tij sipas nenit 125(3) dhe 152(3) té KPPK-sé.?® Gjithashtu, ZPS-ja
parashtron se z. Krasniqi hoqi doré vullnetarisht dhe né ményré racionale nga e

drejta pér té heshtur dhe ushtroi té drejtén pér té pasur njé avokat té pranishém.?*

100. Mbrojtja e Krasniqit kundérshton pranimin té deklaratave té méhershme té
akuzuarit né pérgjithési, me argumentin se jané té papranueshme né mungesé té
njé dispozite qé i bén shprehimisht té pranueshme.?”® Gjithashtu, Mbrojtja e
Krasniqit argumenton se, duke gené se pranimi i deklaratave té méhershme té njé
té akuzuari cenon té drejtat themelore té tij pér mosinkriminim té vetes dhe
pérfagésim juridik, ato nuk duhet té pranohen pasi vené né dyshim
mbéshtetshmériné né ato deklarata dhe do té démtonin réndé integritetin e
procesit, né shkelje té rregullés 138(1)-(2).%! Mbrojtja e Krasniqit argumenton
gjithashtu se té njéjtat parime vlejné edhe kur cenimi i té drejtave béhet nga njé

subjekt tjetér pérve¢ DHSK-sé.>>

101. ZPS-ja kundérpérgjigjet se Mbrojtja e Krasniqit nuk ka demonstruar se
intervista e PSRK-sé e dhjetorit 2013 nuk duhet pranuar si prové, pasi atij iu
akorduan té drejtat si i dyshuar. Gjithashtu, z. Krasniqi pati pérkthyes, u
pérfagésua nga njé mbrojtés, e nénshkroi deklaratén dhe vuri inicialet né ¢do

fage.??

207 Kérkesa, para. 90.

268 Kérkesa, para. 28.

269 Kérkesa, para. 28-29.

270 Pérgjigjja e Krasniqit, para. 22.

71 Pergjigjja e Krasniqit, para. 22-25, 27.

272 Pérgjigjja e Krasniqit, para. 26.

273 Kundérpérgjigjja ndaj Pérgjigjes sé Krasniqit, para. 13.
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ii.  Vlerésimi i Trupit Gjykues

102. Trupi Gjykues véren se né fillim té intervistés sé PSRK-sé té dhjetorit 2013, z.
Krasniqi u informua nga PSRK-ja se ndaj tij kishte njé ¢éshtje penale né lidhje me

veprén penale té krimeve té luftés kundér popullatés civile.?

103. Sa u pérket té drejtave té tij, Trupi Gjykues véren se z. Krasniqi u informua
se: (i) intervista po incizohej;?® (ii) kishte té drejtén té heshtte dhe té mos u
pérgjigjej pyetjeve;?® (iii) kishte té drejtén pér t€ mos inkriminuar veten;*” (iv) ¢do
deklaraté e béré mund té pérdorej si prové né gjykaté;?”¥(v) kishte té drejtén pér té
pasur pérkthyes;? (vi) kishte té drejtén pér t'u ndihmuar nga njé avokat;*® dhe
(vii) nése nuk e kuptonte ndonjé pyetje, mund té kérkonte gé ajo té béhej

ndryshe.?!

104. Gjaté intervistés, z. Krasniqi: (i) konfirmoi se i kishte kuptuar té drejtat e tij;?*
(ii) atij iu lexuan akuzat dhe konfirmoi se i kuptonte ato;?®3 (iii) kishte njé
pérkthyes té pranishém;** (iv) u ndihmua nga njé avokat mbrojtés;** (v) konfirmoi
se nuk déshironte té ushtronte té drejtén pér té heshtur, por u pérgjigj se
déshironte té jepte deklaraté dhe té ndihmonte drejtésiné;*** dhe (vi) konfirmoi se
pérkthyesi ia lexoi procesverbalin né gjuhén shqipe dhe konfirmoi se “gjithcka

éshté e sakté” .287

274 SITF00364476-00364497, £. 2.
275 SITF00364476-00364497, £. 1.
276 SITF00364476-00364497, £. 1-2.
277 SITF00364476-00364497, £. 1.
278 SITF00364476-00364497, £. 1-2.
279 SITF00364476-00364497, £. 2.
280 SITF00364476-00364497, £. 2.
281 SITF00364476-00364497, £. 2.
282 SITF00364476-00364497, £. 2.
283 SITF00364476-00364497, £. 2-3.
28¢ SITF00364476-00364497, £. 3.
285 SITF00364476-00364497, £. 3.
286 SITF00364476-00364497, £. 3.
287 SITF00364476-00364497, £. 7.
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105. Trupi Gjykues konstaton se z. Krasniqgi u informua plotésisht pér té drejtat e
tij si i dyshuar dhe u pérfagésua nga njé mbrojtés gjaté intervistés. Trupi Gjykues
éshté bindur se ai hoqi doré nga e drejta pér té heshtur dhe e drejta e
mosinkriminimit té vetes mbi bazén e informacionit dhe né ményré racionale dhe

pati ndihmén e mbrojtésit gjaté gjithé intervistés.

106. Bazuar né sa mé lart, Trupi Gjykues konstaton se nuk ka pasur shkelje té té
drejtave té z. Krasniqi né bazé té standardeve té sé drejtés ndérkombétare pér té

drejtat e njeriut.

(c) Pérfundim

107. Bazuar né sa mé lart, Trupi Gjykues éshté bindur se intervistat e tjera té z.
Thaci dhe z. Krasniqi si té dyshuar u kryen né pérputhje me standardet e sé drejtés

ndérkombétare pér té drejtat e njeriut.

108. Rrjedhimisht, Trupi Gjykues né vijim do té vlerésojé nése jané pérmbushur
kriteret kumulative pér pranimin e provave (lidhja me 1éndén, autenticiteti, vlera
provuese dhe efekti démtues) sipas rregullés 138(1) né lidhje me secilén prej

intervistave té tjera si té dyshuar dhe provat materiale shogéruese.

2. Pranueshmeéria e intervistave té tjera té té akuzuarve si té dyshuar dhe e

provave materiale shoqéruese sipas rregullés 138(1)

109. ZPS-ja parashtron se intervistat e tjera té té akuzuarve si té dyshuar pérfshijné
prova té mbledhura né procese penale dhe hetime para dhe pas themelimit té
DHS-sé.2 ZPS-ja parashtron se intervistat e tjera té té akuzuarve si té dyshuar:
(i) kané lidhje me léndén pasi kané té béjné, ndér té tjera, me pozitén dhe
pérfshirjen e té akuzuarve né UCK, strukturén organizative, vendndodhjen e té

akuzuarve gjaté periudhés gé pérfshin Aktakuza dhe dijeniné e tyre pér arrestimet

28 Kérkesa, para. 102.
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dhe ndalimet e civiléve;* (ii) jané autentike dhe né to mund té mbéshtetesh, pasi
né kohén kur u kryen intervistat, té akuzuarit ishin “té€ dyshuar” dhe u njoftuan
dhe informuan pér té drejtat e tyre né fillim té ¢do interviste;*° (iii) kané vleré
provuese qé nuk zhbéhet prej efektit démtues ndaj té akuzuarve, pasi deklaratat
u dhané nga té akuzuarit pasi ata hogén doré né meényré té vetédijshme dhe
racionale nga té drejtat e tyre, dhe, né rastin e z. Krasniqi, né€ prani t€ mbrojtésit.?"
Gjithashtu, ZPS-ja parashtron se Mbrojtja do té keté mundésiné té kundérshtojé
provat dhe Trupi Gjykues, i pérbéré nga gjykatés profesionisté, né pérfundim té
procesit gjygésor do té mund té vlerésojé si¢ duhet térésiné e provave té paraqitura

dhe t'u japé peshén e duhur intervistave té tjera té té akuzuarve si té dyshuar.??

110. Mé poshté pérshkruhen kundérshtimet e Mbrojtjes né lidhje me secilin

material té propozuar.

(a) Intervista e PSRK-sé me z. Thaci e majit 2016
i.  Parashtrime

111. ZPS-ja parashtron se, pér arsyet e paraqitura mé lart,*” intervista e PSRK-sé
me z. Thagi e majit 2016,%* éshté autentike, ka lidhje me léndén dhe ka vleré

provuese gé nuk zhbéhet prej efektit démtues té saj.>®

112. Trupi Gjykues rikujton se Mbrojtja e Thacit nuk kundérshton pranimin si

prové té intervistés sé PSRK-sé té majit 2016.%°

289 Kérkesa, para. 103. Shih gjithashtu Kérkesén, para. 26, 29.

20 Kérkesa, para. 104-106.

21 Kérkesa, para. 107-108.

22 Kérkesa, para. 108.

293 Shih mé lart para. 109.

24 051716-051719-ET.

25 Kérkesa, para. 26, 103-108.

2% Shih mé lart para. 93. Shih gjithashtu Pérgjigjen e Thagit, para. 34.
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ii.  Vlerésimi i Trupit Gjykues

113. Trupi Gjykues véren se, né intervistén e tij t€ majit 2016 me PSRK-né, z. Thaci
dha déshmi né té cilén ZPS-ja synon té mbéshtetet sa i takon pretendimeve né
lidhje me, ndér té tjera: (i) rolin e tij né UCK; (ii) Shtabin e Pérgjithshém té UCK-
sé, (iii) léshimin e komunikatave té UCK-sé; dhe (iv)lévizjet e tij brenda
Kosovés.?” Trupi Gjykues gjithashtu véren se Mbrojtja e Thacit nuk kundérshtoi
relevancén e intervistés sé majit 2016 té PSRK-sé me z. Thaci. Trupi Gjykues éshté
bindur se intervista e PSRK-sé me z. Thagi e majit 2016 ka lidhje me akuzat né

Aktakuzé.

114. Trupi Gjykues rikujton konstatimet e tij mé lart né lidhje me informacionin
dhe garancité qé iu dhané z. Thagi né fillim dhe gjaté intervistés sé PSRK-sé té
majit 2016.2® Trupi Gjykues gjithashtu véren se Mbrojtja e Thacit nuk kundérshton
autenticitetin apo vlerén provuese té intervistés sé PSRK-sé me z. Thagi té majit
2016. Pér kéto arsye, Trupi Gjykues éshté bindur se intervista e PSRK-sé me z.
Thagi e majit 2016 éshté né pamje té paré autentike dhe ka vleré provuese. Trupi
Gjykues gjithashtu véren se Mbrojtja do té keté mundésiné té kundérshtojé cilindo
aspekt té intervistés sé PSRK-sé té€ majit 2016, nése ZPS-ja ia paraqet kété intervisté
njé apo mé shumé déshmitaréve gjaté gjykimit. Gjithashtu, Mbrojtja mund té
thérrasé déshmitaré né gjykim pér té kontestuar cilindo aspekt té késaj interviste.
Trupi Gjykues do ta vlerésojé kété intervisté duke mbajtur parasysh térésiné e
provave né gjykim, pérfshiré provat konfirmuese. Rrjedhimisht, Trupi Gjykues
konstaton se vlera provuese e intervistés sé PSRK-sé me z. Thaci e majit 2016 nuk

zhbéhet prej efektit démtues té saj.

115. Pér arsyet e lartpérmendura, Trupi Gjykues konstaton se intervista e PSRK-

sé me z. Thagi e majit 2016, ka lidhje me léndén dhe éshté né pamje té paré

27051716-051719-ET, £. 3-4.
28 Shih mé lart para. 94-96.
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autentike, ka vleré provuese qé nuk zhbéhet prej efektit démtues té saj dhe,

rrjedhimisht, éshté e pranueshme sipas rregullés 138(1).

(b) Intervista e PSRK-sé me z. Krasniqi e dhjetorit 2013
i.  Parashtrime

116. ZPS-ja parashtron se, pér arsyet e paraqitura mé lart,?” intervista e PSRK-sé
me z. Krasniqi e dhjetorit 2013,3% éshté autentike, ka lidhje me 1éndén dhe ka vleré

provuese gé nuk zhbéhet prej efektit démtues té saj.3%!

117. Mbrojtja e Krasniqit kundérshton pranimin e intervistés sé PSRK-sé té
dhjetorit 2013 dhe kundérshton mbéshtetshmériné dhe autenticitetin e késaj
interviste mbi bazén se: (i) z. Krasniqi kishte mundési té kufizuar ta shqyrtonte
procesverbalin dhe té bénte ndryshime, pasi deklarata e tij ishte né anglishte,
gjuhé gé ai nuk e flet;3? (ii) deklarata ka té béjé vetém me aspekte té pakontestuara
ose pér té cilat z. Krasniqi konfirmoi se nuk kishte dijeni;*® (iii) pérmbajtja e
deklaratés éshté e ngjashme me disa pjesé té provave té W02652-shit, qé Trupi
Gjykues i pérjashtoi kohét e fundit me arsyetimin se ngjarjet me té cilat kané lidhje
nuk pretendohet se ishin pjesé e ndérmarrjes kriminale té pérbashkét (“NKP”) dhe
nuk jané prova té sulmit té pérhapur gjerésisht ose sistematik ndaj kundérshtaréve
apo té konfliktit té armatosur sipas Aktakuzés;** dhe (iv) ndonése z. Krasniqi iu
akorduan té drejtat e personit té dyshuar, akuzat pér té cilat u njoftua atéheré ishin

krejt té ndryshme nga ato me té cilat pérballet tani dhe, rrjedhimisht, heqgja doré

29 Shih mé lart para. 109.

300 STTF00364476-00364497; 031024-05-TR-ET Pjesa 1; 031024-05.

301 Kérkesa, para. 29, 103-108.

302 Pérgjigjja e Krasniqit, para. 46.

303 Pergjigjja e Krasniqit, para. 47.

304 Pérgjigjja e Krasniqit, para. 48, gé i referohet Transkriptit t€ seancés, 17 prill 2023, f. 2863, rreshti 13
deri né f. 2866, rreshti 8.
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prej tij nga e drejta pér té heshtur nuk mund té trajtohet si e bazuar né

informacion.30>

118. ZPS-ja kundérpérgjigjet se Mbrojtja e Krasniqit nuk pérmend se né intervistén
e PSRK-sé té dhjetorit 2013 jepet informacion pér njé séré aspektesh relevante, si
vendndodhja e Shtabit té Pérgjithshém té UCK-sé, mbledhjet né té cilat mori pjesé

ai, pozitat e Sylejman Selimit né UCK dhe pozita e tij né raport me z. Krasniqi.*®

ii.  Vlerésimi i Trupit Gjykues

119. Trupi Gjykues véren se né intervistén e PSRK-sé té dhjetorit 2013, z. Krasniqi
dha déshmi né té cilén ZPS-ja synon té mbéshtetet lidhur me pretendime gé kané
té béjné, ndér té tjera, me: (i) rolin e tij né UCK;¥” (ii) strukturén e UCK-s¢;%
(iii) lidhjet e tij mé anétaré té tjeré té UCK-sé, si Sylejman Selimi;*® (iv) lévizjet e
tij brenda dhe jashté Kosovés;*° (v) bisedimet e Rambujesé;*'! dhe (vi) dijeniné e tij
pér arrestimet dhe ndalimet, si ato né Likoc.?'2 Trupi Gjykues éshté bindur se, né
kundérshtim me parashtrimet e Mbrojtjes sé Krasniqit,*"® intervista e PSRK-sé me

z. Krasniqi e dhjetorit 2013 ka lidhje me akuzat né Aktakuzé.

120. Trupi Gjykues rikujton konstatimet e tij mé lart né lidhje me informacionin
dhe garancité qé iu dhané z. Krasniqi né fillim dhe gjaté intervistés sé PSRK-sé té
dhjetorit 2013.3* Né vecanti, Trupi Gjykues véren se z. Krasniqi kishte pérkthyes

té pranishém, konfirmoi se pérkthyesi ia lexoi procesverbalin e intervistés né

305 Pérgjigjja e Krasniqit, para. 49.

36 Kundérpérgjigjja ndaj Pérgjigjes sé Krasniqit, para. 13.
307 SITF00364476-00364497, £. 3.

308 SITF00364476-00364497, f. 4.

309 SITF00364476-00364497, f. 4-6.

310 SITF00364476-00364497, f. 3-4.

311 SITF00364476-00364497, £. 3.

312 SITF00364476-00364497, f. 3-6.

313 Pérgjigjja e Krasniqit, para. 47-48.

314 Shih mé lart para. 94-96.
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gjuhén shqipe dhe se “gjith¢ka éshté e sakté”.’> Kjo kundérshton pretendimin e z.
Krasniqi se ai pati mundési té kufizuar ta shqyrtonte procesverbalin dhe té
sugjeronte ndryshime né té. Gjithashtu, Trupin Gjykues nuk e bind argumenti i
Mbrojtjes sé Krasniqit se hegja doré prej z. Krasniqi nga e drejta pér té heshtur nuk
mund té trajtohet se u bazua né informacion, pasi akuzat pér té cilat u njoftua
atéheré ishin té ndryshme nga ato me té cilat pérballet tani. Né lidhje me kété, qé
hegja doré nga e drejta pér té heshtur té konsiderohet e bazuar né informacion,
Trupi Gjykues éshté i mendimit se informacioni dhe garancité gé i jepen té
dyshuarit kané lidhje domosdoshmérisht me akuzat kundér té dyshuarit né até
kohé dhe jo me ato gé mund té ngrihen kundér tij né té ardhmen, sepse autoriteti
i ndjekjes penale vetém pér ato kishte dijeni né kohén e intervistés.* Rrjedhimisht,
Trupi Gjykues konstaton se z. Krasniqi hoqi doré vullnetarisht dhe né ményré
racionale nga e drejta pér té heshtur mbi bazén e informacionit dhe garancive qé
iu dhané né fillim dhe gjaté intervistés sé PSRK-sé té dhjetorit 2013 dhe ushtroi té
drejtén pér té pasur njé avokat té pranishém.?” Pér kéto arsye, Trupi Gjykues éshté
bindur se, né kundérshtim me parashtrimet e Mbrojtjes sé Krasniqit,*!® intervista e
PSRK-sé me z. Krasniqi e dhjetorit 2013 éshté né pamje té paré autentike dhe ka
vleré provuese. Trupi Gjykues gjithashtu véren se Mbrojtja do té keté mundésiné
té kundérshtojé cilindo aspekt té intervistés sé PSRK-sé té dhjetorit 2013, nése ZPS-
jaia paraget até njé apo mé shumé déshmitaréve gjaté gjykimit. Mbrojtja gjithashtu
mund té thérrasé déshmitaré né gjykim pér té kontestuar cilindo aspekt té késaj
interviste. Trupi Gjykues do ta vlerésojé intervistén duke mbajtur parasysh
térésiné e provave né gjykim, pérfshiré provat konfirmuese. Rrjedhimisht, Trupi
Gjykues konstaton se vlera provuese e intervistés sé PSRK-sé me z. Krasniqi e

dhjetorit 2013 nuk zhbéhet prej efektit démtues té saj.

315 SITF00364476-00364497, £. 3, 7.

316 Shih mé lart para. 17, 26 dhe referencat e cituara né to.
317 SITF00364476-00364497, £. 3.

318 Pergjigjja e Krasniqit, para. 46-49.
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121. Pér arsyet e lartpérmendura, Trupi Gjykues konstaton se intervista e PSRK-
sé me z. Krasniqi e dhjetorit 2013, ka lidhje me léndén dhe éshté né pamje té paré
autentike, ka vleré provuese qé nuk zhbéhet prej efektit démtues té saj dhe,

rrjedhimisht, éshté e pranueshme sipas rregullés 138(1).

(c) Pérfundim

122. Bazuar né sa mé lart, Trupi Gjykues konstaton se intervistat e tjera té z. Thagi
dhe z. Krasniqi si té dyshuar kané lidhje me léndén dhe jané né pamje té paré
autentike, kané vleré provuese gé nuk zhbéhet prej efektit démtues té tyre dhe,

rrjedhimisht, jané té pranueshme sipas rregullés 138(1).

C. DEKLARATAT DHE DESHMITE SI DESHMITARE TE TE AKUZUARVE

123. ZPS-ja parashtron se deklaratat dhe déshmité e té akuzuarve si déshmitaré
pérfshijné prova té mbledhura né procese penale dhe hetime para dhe pas
themelimit té DHS-sé.3® ZPS-ja parashtron se deklaratat dhe déshmité si
déshmitaré té té akuzuarve: (i) kané lidhje me léndén, pasi kané té béjné, ndér té
tjera, me pozitat dhe pérfshirjen e té akuzuarve né UCK, strukturén organizative,
vendndodhjen e té akuzuarve gjaté periudhave qé pérfshin Aktakuza, politikén e
UCK-sé lidhur me trajtimin e “bashképunétoréve” dhe dijeniné e té akuzuarve pér
arrestimet, ndalimet dhe keqtrajtimet e pérfshirjen e tyre né to;*? (ii) jané autentike
dhe me vleré provuese, pasi u dhané vullnetarisht, pa shtréngim dhe detyrim té
palejueshém dhe u morén né pérputhje me standardet ndérkombétare té té

drejtave té njeriut;* dhe (iii) pér arsyet e lartpérmendura, vlera provuese e tyre

319 Kérkesa, para. 109.

320 Kérkesa, para. 110. Shih gjithashtu Kérkesén, para. 32, 36, 38, 40, 44, 47, 50, 53, 57, 61, 63, 66, 69, 75, 77,
81, 83, 85, 87, 89.

321 Kérkesa, para. 111-115. Shih gjithashtu Kérkesén, para. 2, 31-35, 37, 39, 41-43, 45-46, 48-49, 51-52, 54-
56, 58-60, 62-65, 67-68, 70-74, 76, 78-80, 82, 84, 86, 88.
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nuk zhbéhet prej efektit démtues té tyre, Mbrojtja do té keté mundésiné t'i
kundérshtojé kéto prova dhe, né pérfundim té gjykimit, Trupi Gjykues, i pérbéré
nga gjykatés profesionisté, do t€ mund té vlerésojé si duhet térésiné e provave té
paraqitura dhe t'u japé atyre peshén e duhur.’? Gjithashtu, ZPS-ja parashtron se
né deklaratat dhe déshmité né fjalé u pérdorén prova materiale shogéruese, té cilat

jané pjesé pérbérése e tyre.’?

1. Deklaratat si déshmitar té Thacit
(a) Parashtrime

124. ZPS-ja kérkon pranimin si prova té kétyre deklaratave té méhershme té z.
Thagi si déshmitar: (i) intervistés dhéné PSRK-sé mé 8 néntor 2011 né hetimin
ndaj Arben Krasniqit dhe té tjeréve; (ii) intervistés dhéné PSRK-sé mé 3 korrik 20183
né hetimin ndaj NN dhe té tjeréve; dhe (iii) shénimeve té hetuesit nga njé deklaraté
dhéné TPNJ-sé mé 5 maj2004%¢ (“deklaratat e Thagit si déshmitar”).’? ZPS-ja
parashtron se pér arsyet e paraqitura mé lart,*® deklaratat e Thagcit si déshmitar
jané autentike, kané lidhje me l1éndén dhe kané vleré provuese qé nuk zhbéhet prej

efektit démtues té tyre.’”

125. Mbrojtja e Thagit kundérshton pranimin e “deklaratés” dhéné TPN]J-sé né maj
2004, me argumentin se ajo nuk mund té cilésohet si deklaraté, por si shénime té
hetuesit gé intervistoi z. Thagi dhe, rrjedhimisht, pranimi i kétij dokumenti mund

té rrezikojé drejtésiné e procesit.®® Konkretisht, Mbrojtja e Thagit parashtron se:

322 Kérkesa, para. 115-116.

323 Kérkesa, para. 110.

32¢ STTF00009007-00009016 (“deklarata si déshmitar dhéné PSRK-sé né néntor 2011”).

325 SPOE00213717-SPOE00213719-ET (“deklarata si déshmitar dhéné PSRK-sé né korrik 2018”).
326 J008-1957-U008-1967 (“deklarata si déshmitar dhéné TPN]J-sé né maj 2004”).

327 Kérkesa, para. 31-36, 70-75. Shih gjithashtu Shtojcén e Kérkesés, materialet 9-10, 22.

328 Shih mé lart para. 123.

329 Kérkesa, para. 110-116.

30 Pérgjigjja e Thagit, para. 31-33.
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(i) nuk ka asnjé ményré pér té ditur nése shénimet pasqyrojné né ményré té ploté
cka tha z. Thagci; (ii) ato pérmbajné njé shénim né lidhje me lirimin nga
pérgjegjésia, ku thuhet “kéto shénime nuk synojné té pasqyrojné né meényré té
ploté intervistén ose pérmbajtjen e saj né kohén kur u zhvillua, por jané njé
pérmbledhje e pikave relevante mé té réndésishme té saj” dhe “kéto shénime u
pérpiluan né bazé té kujtesés sime pér intervistén;” dhe (iii) né intervistén e ZPS-
sé té korrikut 2020, z. Thagi vuri né dukje se shénimet nuk pérfagésonin intervistén
e tij té ploté dhe u distancua prej tyre.® Mbrojtja e Thagit nuk kundérshton

pranimin e deklaratave si déshmitar té dhéna pér PSRK-né.>*

126. ZPS-ja kundérpérgjigjet nuk ishte e nevojshme gé intervista e Thagit dhéné
TPNJ-sé né vitin 2004 té incizohej, sepse z. Thagi u intervistua si déshmitar dhe jo
si i dyshuar dhe intervista pérfundoi né mé pak se katér oré dhe shénimet e
hollésishme té hetuesit u rishikuan dhe ndryshuan nga z. Thaci aty ku ishte e

nevojshme.®

(b) Vlerésimi i Trupit Gjykues
i.  Deklarata e Thagit si déshmitar dhéné PSRK-sé né néntor 2011

127. Trupi Gjykues véren se, né deklaratén si déshmitar dhéné PSRK-sé né néntor
2011, z. Thagi dha déshmi né té cilén ZPS-ja synon té mbéshtetet lidhur me
pretendimet gqé kané té béjné, ndér té tjera, me: (i) rolin e tij né Shtabin e
Pérgjithshém té UCK-sé né vitin 1999;3* dhe (ii) lévizjet e tij né Kosové dhe
Shqipéri aférsisht nga shkurti deri né prill 1999, si dhe informacione pér anétaré

dhe udhéheqés té tjeré té¢ UCK-sé me té cilét ishte takuar ose kishte udhétuar.3%

31 Pérgjigjja e Thagit, para. 31.

332 Pérgjigjja e Thagit, para. 34.

333 Kundérpérgjigjja ndaj Pérgjigjes sé Thagit, para. 11.
334 SITF00009007-00009016, £. 2.

35 SITF00009007-00009016, f. 2-4.
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128. Trupi Gjykues véren se Mbrojtja e Thacit nuk ka kundérshtuar relevancén e
deklaratés si déshmitar dhéné PSRK-sé né néntor 2011 dhe, rrjedhimisht, Trupi

Gjykues éshté bindur se pérmbajtja e saj ka vértet lidhje me akuzat né Aktakuzé.

129. Trupi Gjykues véren se para marrjes né pyetje, prokurori publik e informoi z.
Thagi pér detyrimin qé té thoshte té vértetén dhe se nuk ishte i detyruar t'u
pérgjigjej pyetjeve té caktuara “kur ka gjasa se me kété [ai] do ta vinte veten ose
ndonjé té aférm té ngushté para turpit té réndé , démit té konsiderueshém material
ose ndjekjes penale”. Z. Thagi u pérgjigj se i kuptonte té drejtat e tij.>* Trupi
Gjykues gjithashtu véren se asgjé nuk sugjeron se gjaté intervistés statusi i z. Thagi
duhet té kishte ndryshuar né até té njé té dyshuari. Rrjedhimisht, Trupi Gjykues
konstaton se né kohén kur PSRK-ja i mori deklaraté z. Thagi si déshmitar né néntor
2011, ai nuk kishte té drejtén e garancive mbrojtése qé i jepen njé té dyshuari. Trupi
Gjykues éshté i mendimit se njé person qé intervistohet si déshmitar nuk gézon té
njéjtat garanci mbrojtése té procesit ligjor té rregullt si ato gé i jepen njé té
dyshuari, né qofté se né kohén e intervistés nuk konsiderohet ose trajtohet si i
dyshuar, pavarésisht nése mé voné béhet i dyshuar ose i akuzuar.®” Nga kjo rrjedh
se, pér pranimin si prové né njé proces gjyqésor t€¢ mévonshém té deklaratés qé
njé person e ka dhéné si déshmitar, zakonisht nuk éshté e nevojshme qé atij t'i
béhen té gjitha paralajmérimet qé i béhen njé té dyshuari. Trupi Gjykues éshté i
vetédijshém se mund té keté pérjashtime nga ky parim, si né rastin e veprimeve té
pandershme nga autoritetet dhe/ose situatave ku pérgjigjet e personit té
intervistuar pérmbajné tregues té qarté pér pérfshirjen e tij né kryerjen e njé krimi,
qé duhet té kishte cuar né rishikimin e statusit t€ personit nga autoriteti
intervistues. Trupi Gjykues éshté bindur se deklarata si déshmitar dhéné PSRK-sé
né néntor 2011 u dha vullnetarisht, pa shtréngim dhe detyrim té palejueshém dhe

u mor né pérputhje me standardet e sé drejtés ndérkombétare pér té drejtat e

33 SITF00009007-00009016, £. 1.
%7 Shih ECtHR, Ibrahim and Others Judgment, para.270; Schmid-Laffer v. Switzerland, Application
no. 41269/08, Judgement, 16 June 2015, paras 29, 39.
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njeriut. Trupi Gjykues gjithashtu véren se deklarata si déshmitar dhéné PSRK-sé
né néntor 2011 ka daté dhe nénshkrimet e prokurorit publik té PSRK-sg,
procesmbajtéses, pérkthyesit dhe z. Thagi.®® Trupi Gjykues gjithashtu véren se
Mbrojtja e Thagit nuk kundérshtoi autenticitetin apo vlerén provuese té deklaratés
si déshmitar dhéné PSRK-sé né néntor 2011. Rrjedhimisht, Trupi Gjykues
konstaton se deklarata si déshmitar dhéné PSRK-sé né néntor 2011, éshté né pamje
té paré autentike dhe ka vleré provuese. Gjithashtu, Trupi Gjykues vé né dukje se:
(i) Mbrojtja do té keté mundésiné té paragesé prova pér té kundérshtuar
deklaratén si déshmitar dhéné PSRK-sé né néntor 2011, ndér to dhe pérgjigjen e z.
Thaci ndaj pyetjes 27 té korrigjuar né intervistén e ZPS-sé té korrikut 2020, si dhe
té marré né pyetje cilindo déshmitar té cilit mund t'i béhen pyetje pér kéto
deklarata;* dhe (ii) deklarata si déshmitar dhéné PSRK-sé né néntor 2011 do té
vlerésohet mé pas nga Trupi Gjykues, duke mbajtur parasysh térésiné e provave
dhe duke i kushtuar vémendje ekzistencés ose mungesés sé ¢farédo konfirmimi né
lidhje me cilindo aspekt juridikisht thelbésor té dokumentit. Rrjedhimisht, Trupi
Gjykues konstaton se vlera provuese e deklaratés si déshmitar dhéné PSRK-sé né

néntor 2011 nuk zhbéhet prej efektit démtues té saj.

130. Pér arsyet e lartpérmendura, Trupi Gjykues konstaton se deklarata si
déshmitar dhéné PSRK-sé né néntor 2011, ka lidhje me léndén dhe éshté né pamje
té paré autentike, u mor né pérputhje me standardet e sé drejtés ndérkombétare
pér té drejtat e njeriut, ka vleré provuese qé nuk zhbéhet prej efektit démtues té

saj dhe, rrjedhimisht, éshté e pranueshme sipas rregullés 138(1).

338 SITF00009007-00009016, f. 1, 5.
339 Shih Pérgjigjen e Thagit, para. 34, gé i referohet 076563-TR-ET Pjesa 18, f. 6-12.
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ii.  Deklarata si déshmitar e Thagit dhéné PSRK-sé né korrik 2018

131. Trupi Gjykues véren se, né deklaratén si déshmitar dhéné PSRK-sé né korrik
2018, z. Thagi dha déshmi né té cilén ZPS-ja synon té mbéshtetet lidhur me
pretendime, ndér té tjera, pér: (i) lidhjet e tij me Ramiz Lladrovcin dhe Milaim
Zekén; dhe (ii) shantazhin g€ i kishte béré Lladrovci “né lidhje me rastin e vrasjes
apo rénies” sé viktimés né fjalé.?® Trupi Gjykues gjithashtu véren se Mbrojtja e
Thagit nuk kundérshtoi relevancén e deklaratés si déshmitar dhéné PSRK-sé né
korrik 2018.3# Trupi Gjykues éshté bindur se deklarata si déshmitar dhéné PSRK-

sé né korrik 2018 ka lidhje me akuzat né Aktakuzé.

132. Trupi Gjykues véren se para fillimit té intervistés, z. Thagi u informua pér té
drejtat dhe detyrimet e tij sipas neneve 125 dhe 129 té KPPK-sé dhe se “si
déshmitar ai nuk ka detyrimin t'u pérgjigjet pyetjeve konkrete kur ka gjasa se me
kété e vé veten ose ndonjé té aférm té ngushté para turpit té réndé, démit té
konsiderueshém material ose ndjekjes penale”, dhe ai konfirmoi se i kishte
kuptuar té drejtat e tij.>*> Trupi Gjykues rikujton konstatimin e méparshém té tij se
pér pranimin e njé deklarate dhéné autoriteteve hetimore té méparshme nga njé
déshmitar qé nuk konsiderohej i dyshuar né kohén e dhénies sé deklaratés ose
gjaté intervistimit apo dhénies sé déshmisé, nuk éshté e nevojshme qé atij t'i béhen
té gjitha paralajmérimet g€ i béhen njé té dyshuari.*® Rrjedhimisht, Trupi Gjykues
éshté bindur se deklarata si déshmitar dhéné PSRK-sé né korrik 2018 u dha
vullnetarisht, pa shtréngim dhe detyrim té palejueshém dhe u mor né njé ményré
gé ishte né pérputhje me standardet e sé drejtés ndérkombétare pér té drejtat e
njeriut. Trupi Gjykues gjithashtu véren se deklarata si déshmitar dhéné PSRK-sé

né korrik 2018 ka daté dhe éshté nénshkruar nga prokurori i shtetit,

30 SPOE00213717-SPOE00213719-ET, £. 2-3.
341 Pérgjigjja e Thagit, para. 34.

32 SPOE00213717-SPOE00213719-ET, £. 2.
343 Shih mé lart para. 129.
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procesmbajtésja dhe z. Thagi.** Trupi Gjykues gjithashtu véren se Mbrojtja e Thagit
nuk kundérshtoi autenticitetin apo vlerén provuese té deklaratés si déshmitar
dhéné PSRK-sé né korrik 2018. Rrjedhimisht, Trupi Gjykues konstaton se
deklarata si déshmitar dhéné PSRK-sé né korrik 2018 éshté né pamje té paré
autentike dhe ka vleré provuese. Gjithashtu, Trupi Gjykues véren se Mbrojtja do
té keté mundésiné té kundérshtojé cilindo aspekt té deklaratés si déshmitar dhéné
PSRK-sé né korrik 2018, qé ZPS-ja do t’ia paraqesé ndonjé déshmitari, si dhe té
thérrasé déshmitaré né gjykim pér té kontestuar cilindo aspekt té kétij dokumenti
pér té cilin ka kundérshtime. Trupi Gjykues gjithashtu véren se do té vlerésojé
peshén dhe vlerén provuese té kétij dokumenti duke mbajtur parasysh térésiné e
provave dhe ¢do element konfirmues qé mund té jeté pjesé e atij dokumenti.
Rrjedhimisht, Trupi Gjykues konstaton se vlera provuese e deklaratés si déshmitar

dhéné PSRK-sé né korrik 2018 nuk zhbéhet prej efektit démtues té saj.

133. Pér arsyet e lartpérmendura, Trupi Gjykues konstaton se deklarata si
déshmitar e Thagit dhéné PSRK-sé né korrik 2018, ka lidhje me 1éndén dhe éshté
né pamje té paré autentike, u mor né pérputhje me standardet e sé drejtés
ndérkombétare pér té drejtat e njeriut, ka vleré provuese qé nuk zhbéhet prej

efektit démtues té saj dhe, rrjedhimisht, éshté e pranueshme sipas rregullés 138(1).

iii.  Deklarata si déshmitar e Thagit dhéné TPN]J-sé né maj 2004

134. Trupi Gjykues véren se, né deklaratén e tij si déshmitar dhéné TPNJ-sé né maj
2004, z. Thagi dha déshmi né té cilén ZPS-ja synon té mbéshtetet lidhur me
pretendimet qé kané té béjné me: (i) anétarésiné e tij né UCK gé nga krijimi i saj
né vitin 1992;3 (ii) lidhjet e tij me Jakup Krasniqin, Fatmir Limajn, Ismet Jasharin,

Sahit Jasharin, Fehmi Lladrovcin, Jakup Lladrovcin, Haxhi Shalén, Shukri Bujén

34 SPOE00213717-SPOE00213719, f. 1-3.
345 J008-1957-U008-1967, £. 2-10.
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dhe Bislim Zyrapin;*¢ (iii) Shtabin e Pérgjithshém dhe sistemin e komunikimit,
strukturén komanduese dhe bazat e tij;*” (iv) pérgjegjésiné operative té tij kur
udhétonte pér né Kosové;*® (v) policiné ushtarake té UCK-sé;* (vi) trajtimin e
“bashképunétoréve”;*° (vii) dijeniné pér arrestimet dhe ndalimet dhe pérfshirjen
e tij né to;*! (viii) betején e Gllogjanit mé 24 mars 1998.32 Trupi Gjykues gjithashtu
véren se Mbrojtja e Thagit nuk kundérshtoi relevancén e deklaratés si déshmitar
dhéné TPN]J-sé né maj 2004. Rrjedhimisht, Trupi Gjykues éshté bindur se deklarata

si déshmitar dhéné TPN]J-sé né maj 2004 ka lidhje me akuzat né Aktakuzé.

135. Trupi Gjykues véren se pérpara fillimit té intervistés, z. Thagi u informua se
ishte aty si déshmitar dhe se deklarata e tij do té incizohej; ai konfirmoi se e kuptoi
kété dhe pranoi té kryhej intervista.®® Trupi Gjykues véren se pér shkak té njé
defekti teknik, intervista nuk u incizua né audio dhe shénimet e hetuesit jané i
vetmi dokument i ruajtur prej saj.** Sipas Trupit Gjykues, z. Thagi pati mundésiné
t'i shikonte ato shénime dhe dha sqarime dhe shpjegime me shkrim, té cilat u
pérfshiné né dokument.®® Trupi Gjykues gjithashtu vleréson se z. Thagi:
(i) mbéshteti tekstin e deklaratés sé tij;*¢ (ii) konfirmoi se mori pjesé né intervisté
me kérkesé té Zyrés sé Prokurorit té TPN]J-sé (“ZP”) dhe se nuk i ishte béré presion
e as i ishte dhéné ndonjé premtim apo stimul pér t'iu pérgjigjur pyetjeve;?”
(iii) konfirmoi se ishte informuar se deklarata e tij mund t'u jepej organeve té

rendit dhe ligjit dhe/ose autoriteteve gjyqésore, dhe u pajtua qé deklarata t'u jepej

346 U008-1957-U008-1967, £. 2, 7-8.
347 UJ008-1957-U008-1967, £. 2-3, 6.
348 J008-1957-U008-1967, . 2.

39 1J008-1957-U008-1967, f. 4.

3% UJ008-1957-U008-1967, £. 7.

351 U008-1957-U008-1967, £. 4-5, 7.
32 J008-1957-U008-1967, . 8.

33 J008-1957-U008-1967, f. 1-2.
34 J008-1957-U008-1967, £. 1.

3% U008-1957-U008-1967, f. 10-11.
3% 1J008-1957-U008-1967, £. 11.

357 U008-1957-U008-1967, £. 10.
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atyre autoriteteve sipas diskrecionit té Zyrés sé Prokurorit té TPNJ-s&;*® dhe
(iv) né intervistén e ZPS-sé té janarit 2020, konfirmoi se i kishte dhéné TPN]J-sé
deklaraté si déshmitar né maj 2004.%® Trupi Gjykues rikujton konstatimin e
méparshém té tij se pér pranimin e njé deklarate dhéné autoriteteve hetimore té
méparshme nga njé déshmitar qé nuk konsiderohej i dyshuar né kohén e dhénies
sé deklaratés ose gjaté intervistimit apo dhénies sé déshmisé, nuk éshté e
nevojshme gé atij t'i béhen té gjitha paralajmérimet qé i béhen njé té dyshuari.>®
Rrjedhimisht, Trupi Gjykues éshté bindur se deklarata si déshmitar dhéné TPN]-
sé né maj 2004 u dha vullnetarisht, pa shtréngim dhe detyrim té palejueshém dhe
u mor né njé ményré qé ishte né pérputhje me standardet e sé drejtés
ndérkombétare pér té drejtat e njeriut. Trupi Gjykues véren se, né rastet e
mépasshme, z. Thac¢i nuk shprehu ndonjé kundérshtim té bazuar né
vetinkriminim lidhur me kété deklaraté. Gjithashtu, si¢ u vu né dukje mé lart, né
kohén kur u krye intervista, atij iu bé e qarté se deklarata mund t'u jepej organeve
té tjera té rendit dhe té ligjit dhe/ose autoriteteve gjygésore dhe ai u pajtua me
kété. Rrjedhimisht, pér té duhet té keté gené e qarté se po pajtohej me mundésiné
gé njé autoritet tjetér nga ai qé po e intervistonte mund ta konsideronte
inkriminues informacionin e dhéné prej tij. Nuk ka prova se prokurori i TPN]J-sé
veproi né ményré té pandershme dhe nga procesverbali i intervistés nuk del se
pérgjigjet e z. Thaci béné gé prokurori ta rishikonte géndrimin e tij lidhur me
statusin e Thagit si déshmitar e jo si i dyshuar. Trupi Gjykues éshté gjithashtu i
mendimit se, né kundérshtim me parashtrimet e Mbrojtjes sé Thagit,*! shénimet e
hetuesit dokumentojné sakté até qé tha z. Thagi gjaté intervistés, pasi z. Thagi iu
dha mundésia t'i shikonte shénimet dhe ai béri komente me shkrim qé u pérfshiné

né dokument. Rrjedhimisht, Trupi Gjykues konstaton se deklarata e Thagit si

38 U008-1957-U008-1967, £. 11.

39 071840-TR-ET Pjesa 6, £. 8-9, Pjesa 7, f. 2.

360 Shih mé lart para. 129. Shih mé poshté para. 159-160, 194.
361 Pérgjigjja e Thagit, para. 31-33.
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déshmitar dhéné TPN]J-sé né maj 2004 éshté né pamje té paré autentike dhe ka
vleré provuese. Trupi Gjykues véren se Mbrojtja do té keté mundésiné té paraqesé
prova pér té kundérshtuar cilindo aspekt té deklaratés si déshmitar dhéné TPN]-
sé né maj 2004 té cilin g€ ajo e konteston, dhe té verifikojé pérmbajtjen e deklaratés
me ¢do déshmitar gé do té jeté i afté té déshmojé né lidhje me té. Rrjedhimisht,
Trupi Gjykues konstaton se vlera provuese e deklaratés si déshmitar dhéné TPN]J-
sé né maj 2004 nuk zhbéhet prej efektit démtues té saj dhe rrézon argumentin e
Mbrojtjes sé€ Thagit se pranimi i deklaratés si déshmitar dhéné TPN]J-sé né maj 2004

mund té cenojé drejtésiné e procesit.

136. Pér arsyet e lartpérmendura, Trupi Gjykues konstaton se deklarata si
déshmitar e Thagit dhéné TPN]J-sé né maj 2004 ka lidhje me léndén dhe éshté né
pamje té paré autentike, u mor né pérputhje me standardet e sé drejtés
ndérkombétare pér té drejtat e njeriut, ka vleré provuese qé nuk zhbéhet prej

efektit démtues té saj dhe, rrjedhimisht, éshté e pranueshme sipas rregullés 138(1).

(c) Pérfundim

137. Bazuar né sa mé lart, Trupi Gjykues konstaton se deklaratat e Thagit si
déshmitar kané lidhje me léndén dhe jané né pamje té paré autentike, kané vleré
provuese qé nuk zhbéhet prej efektit démtues té tyre dhe, rrjedhimisht, jané té

pranueshme sipas rregullés 138(1).

2. Deklaratat dhe déshmité si déshmitar té Selimit
(a) Parashtrime

138. ZPS-ja kérkon pranimin si prova té kétyre deklaratave ose déshmive si

déshmitar té z. Selimi: (i) intervistés me PSRK-né té datés 27 shtator 2011;%?

362 SITF00009289-00009298 (“deklarata si déshmitar dhéné PSRK-sé né shtator 2011").
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(ii) intervistés me PSRK-né té datés 3 gershor 2013;%? (iii) intervistés me PSRK-né
té datés 13 tetor 2016;°* (iv) intervistés me PSRK-né té datés 22 maj 2018;%°
(v) déshmisé né gjykimin e PSRK-sé té datés 15 janar 2018;%¢ (vi) deklaratés pér
TPNJ-né té datés 2 prill 2004;%” dhe (vii) déshmisé né gjykimin e TPN]J-sé té dhéné
né datat 27-31 maj 2005 né ¢éshtjen gjyqésore Limaj dhe té tjeré,*s dhe provave
materiale shogéruese®® (“deklaratat dhe déshmité si déshmitar té Selimit”).3”° ZPS-
ja parashtron se, pér arsyet e paraqitura mé lart,*”! deklaratat dhe déshmité si
déshmitar té Selimit jané autentike, kané lidhje me léndén dhe kané vleré provuese

gé nuk zhbéhet prej efektit démtues té tyre.>

139. Mbrojtja e Selimit kundérshton pranimin e deklaratave dhe déshmive si
déshmitar té Selimit, duke theksuar se z. Selimi nuk u njoftua né asnjé moment se
ishte i dyshuar.?” Mbrojtja e Selimit parashtron se deklaratat si déshmitar qé i jané
dhéné autoriteteve hetimore té€ méparshme duhet té pranohen vetém nése atij iu
béné paralajmérimet qé i duhen béré njé personi té dyshuar para se té vazhdohej
me intervistén.”* Mbrojtja e Selimit argumenton se kjo nuk u bé né asnjé prej
deklaratave dhe déshmive si déshmitar té Selimit, pasi: (i) gjaté intervistés sé
27 shtatorit 2011 me PSRK-ng, z. Selimi nuk u informua pér té drejtén pér té pasur

avokat apo pér té drejtén pér té heshtur, dhe atij iu dhané udhézime té paqarta

363 SITF00371392-00371396 (“deklarata si déshmitar dhéné PSRK-sé né gershor 2013”).

36¢ SPOE00067168-SPOE00067174-ET (“deklarata si déshmitar dhéné PSRK-sé né tetor 2016”).

35 SPOE00213583-SPOE00213586 (“deklarata si déshmitar dhéné PSRK-sé né maj 2018”).

36 SPOE00068075-SPOE00068087-ET (“déshmia e janarit 2018 né procesin gjyqésor té PSRK-sé”).

367 T000-2344-T000-2345 (“deklarata si déshmitar dhéné TPN]J-sé né prill 2004”).

368 ]T-03-66 T6583-T6589; IT-03-66 T6590-T6679; 1T-03-66 T6680-T6699; IT-03-66 20050527; IT-03-66
20050530 Pjesét 1-3; IT-03-66 20050531 (“déshmia e majit 2005 né procesin gjyqésor té TPNJ-s&”).

369 IT-03-66 P1.7; IT-03-66 P24; IT-03-66 P248.

370 Kérkesa, para. 45-57, 64-66, 76-77, 82-83. Shih gjithashtu Shtojcén e Kérkesés, materialet 14-17, 20, 23,
25-26.

371 Shih mé lart para. 123.

372 Kérkesa, para. 110-116.

373 Pérgjigijja e Selimit, para. 49.

374 Pérgjigjja e Selimit, para. 50-53 gé i referohen ICTY, Halilovi¢ Trial Decision, para. 21; Prosecutor v. Prli¢
et al., IT-04-74-T, Trial Chamber III, Decision on the Admission into Evidence of Slobodan Praljak’s
Evidence in the Case of Naletelic and Marinovic (“Prli¢ et al. Trial Decision”), 5 September 2007,
para. 22.
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lidhur me té drejtén pér té mos iu pérgjigjur pyetjeve;*> (ii) gjaté intervistave té
PSRK-sé té 3 gershorit 2013, 13 tetorit 2016 dhe 22 majit 2018, z. Selimi u informua
pér té drejtén pér té pasur mbrojtés, por iu tha se e drejta pér mbrojtés ishte
relevante vetém nése ai besonte se i duhej ndihma e mbrojtésit pér t'iu pérgjigjur
pyetjeve dhe ai u informua gjithashtu pér detyrimin pér té dhéné déshmi;*®
(iii) gjaté dhénies sé deklaratés sé TPNJ-sé té 2 prillit 2004, megjithése mbrojtési i
tij ishte i pranishém, z. Selimi nuk u informua pér té drejtén pér té heshtur apo pér
té drejtén pér mbrojtés;¥” dhe (iv) gjaté déshmisé sé datés 15 janar 2018 né
Gjykatén Themelore té Gjakovés dhe déshmisé né TPNJ mé 27, 30-31 maj 2005, z.

Selimi nuk u njoftua pér té drejtén pér mbrojtés dhe té drejtén pér té heshtur.’”®

(b) Vlerésimi i Trupit Gjykues
i.  Deklarata si déshmitar e Selimit dhéné PSRK-sé né shtator 2011

140. Trupi Gjykues véren se, né deklaratén si déshmitar dhéné PSRK-sé né shtator
2011, z. Selimi dha déshmi né té cilén ZPS-ja synon té mbéshtetet lidhur me
pretendime, ndér té tjera, pér: (i) strukturén e UCK-sé;% (ii) rolin e tij dhe rolet e
té tjeréve né UCK;*" (iii) kodin e tij “10” té radiolidhjes;*! (iv) zonat operative dhe
bazat e UCK-sé;*? (v) operacionin “Shigjeta”;** (vi) raportet e tij me Sylejman
Selimin dhe Agim Cekun;® dhe (vii) vendndodhjen e tij dhe vendndodhjen e

udhéhegésve té tjeré té UCK-sé.3® Trupi Gjykues gjithashtu véren se Mbrojtja e

375 Pérgjigjja e Selimit, para. 54.
376 Pérgjigijja e Selimit, para. 55.
377 Pérgjigijja e Selimit, para. 56.
378 Pérgjigjja e Selimit, para. 57.
37 SITF00009289-00009298, f. 2-3.
380 SITF00009289-00009298, f. 2-3.
381 SITF00009289-00009298, f. 1.
382 SITF00009289-00009298, f. 3-5.
38 SITF00371392-00371396, {. 4.
384 SITF00009289-00009298, f. 3-4.
385 SITF00009289-00009298, f. 2-5.
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Selimit nuk kundérshtoi relevancén e deklaratés si déshmitar té Selimit dhéné
PSRK-sé né shtator 2011. Trupi Gjykues éshté bindur se deklarata si déshmitar
dhéné PSRK-sé né shtator 2011 ka lidhje me akuzat né Aktakuzé.

141. Trupi Gjykues véren se, para marrjes né pyetje, prokurori publik e informoi
z. Selimi pér detyrimin pér té théné té vértetén dhe se nuk kishte nevojé t'u
pérgjigjej pyetjeve konkrete “kur ka gjasa se me kété [ai] e vé veten ose ndonjé té
aférm té ngushté para turpit té réndé, démit té konsiderueshém material ose
ndjekjes penale”, dhe z. Selimi deklaroi se i kishte kuptuar té drejtat e tij.¢ Trupin
Gjykues nuk e bind argumenti i Mbrojtjes sé Selimit deklaratat si déshmitar gé i
jané dhéné autoriteteve hetimore té méparshme duhet té pranohen vetém nése atij
iu béné paralajmérimet g€ i duhen béré njé personi té dyshuar para se t€ vazhdohej
me intervistén.® Né lidhje me kété, Trupi Gjykues rikujton konstatimin e
méparshém té tij se pér pranimin e njé deklarate dhéné autoriteteve hetimore té
méparshme nga njé déshmitar qé nuk konsiderohej i dyshuar né kohén e dhénies
sé deklaratés ose gjaté intervistimit apo dhénies sé déshmisé, nuk éshté e
nevojshme qé atij t'i béhen té gjitha paralajmérimet qé i béhen njé té dyshuari.’
Trupi Gjykues éshté bindur se nuk ka tregues se PSRK-ja veproi né ményré té
pandershme ose té paarsyeshme kur e trajtoi z. Selimi si déshmitar dhe jo si té
dyshuar. Trupi Gjykues éshté i mendimit se deklarata si déshmitar dhéné PSRK-
sé né shtator 2011 u dha vullnetarisht, pa shtréngim dhe detyrim té palejueshém
dhe u mor né njé ményré qé ishte né pérputhje me standardet e sé drejtés
ndérkombétare pér té drejtat e njeriut. Trupi Gjykues gjithashtu véren se deklarata
si déshmitar dhéné PSRK-sé né shtator 2011 ka daté dhe €shté nénshkruar nga
prokurori publik i PSRK-sé, procesmbajtésja, pérkthyesi, hetuesi dhe z. Selimi.

Rrjedhimisht, Trupi Gjykues konstaton se deklarata si déshmitar dhéné PSRK-sé

386 SITF00009289-00009298, f. 1. Shih gjithashtu Nenin 162 té€ Kodit té Pérkohshém té Procedurés Penale
té Kosovés té miratuar nga UNMIK-u né vitin 2003.

37 Pérgjigjja e Selimit, para. 50-53.

388 Shih mé lart para. 129.

3% SITF00009289-00009298, f. 1, 5.
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né shtator 2011, éshté né pamje té paré autentike dhe ka vleré provuese. Trupi
Gjykues gjithashtu véren se Mbrojtja do té keté mundésiné té paraqesé prova pér
té kundérshtuar deklaratén si déshmitar dhéné PSRK-sé né shtator 2011 dhe/ose
té verifikojé cilindo aspekt té deklaratés gé e konteston. Rrjedhimisht, Trupi
Gjykues konstaton se vlera provuese e deklaratés si déshmitar dhéné PSRK-sé né

shtator 2011 nuk zhbéhet prej efektit démtues té saj.

142. Pér arsyet e lartpérmendura, Trupi Gjykues konstaton se deklarata e Selimit
si déshmitar dhéné PSRK-sé né shtator 2011, ka lidhje me léndén dhe éshté né
pamje té paré autentike, u mor né pérputhje me standardet e sé drejtés
ndérkombétare pér té drejtat e njeriut, ka vleré provuese qé nuk zhbéhet prej

efektit démtues té saj dhe, rrjedhimisht, éshté e pranueshme sipas rregullés 138(1).

ii.  Deklarata si déshmitar e Selimit dhéné PSRK-sé né gershor 2013

143. Trupi Gjykues véren se, né deklaratén si déshmitar dhéné PSRK-sé né gershor
2013, z. Selimi dha déshmi né té cilén ZPS-ja synon té mbéshtetet lidhur me
pretendime, ndér té tjera, pér: (i) rolet dhe veprimtarité e tij né UCK;>* (ii) lévizjet
e tij brenda Kosovés;*! (iii) policiné ushtarake;*? (iv) lidhjet e tij me Sylejman
Selimin dhe Sabit Gecin;*® dhe (v) zonat operative té UCK-sé.** Trupi Gjykues
gjithashtu véren se Mbroijtja e Selimit nuk kundérshtoi relevancén e deklaratés qé
Selimi i dha si déshmitar PSRK-sé né qershor 2013. Trupi Gjykues éshté bindur se
deklarata si déshmitar dhéné PSRK-sé né gershor 2013 ka lidhje me akuzat né

Aktakuzeé.

144. Trupi Gjykues véren se, para fillimit té intervistés, z. Selimi: (i) u informua

pér té drejtat dhe detyrimet e tij sipas nenit 125 té KPPK-s€, pérfshiré té drejtén

390 SITF00371392-00371396, £. 2.
31 SITF00371392-00371396, £. 2-5.
392 SITF00371392-00371396, £. 3.
393 SITF00371392-00371396, £. 3-5.
394 SITF00371392-00371396, £. 2-5.
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pér té mos inkriminuar veten; (ii) konfirmoi se i kishte kuptuar té drejtat dhe
detyrimet e tij; dhe (iii) theksoi se nuk déshironte té ushtronte té drejtén qé té
pérjashtohej nga detyrimi pér té déshmuar pér shkak té lidhjes familjare me njé
prej té akuzuarve, Sylejman Selimin.?* Trupi Gjykues éshté i mendimit se z. Selimi
hoqi doré shprehimisht nga e drejta pér té heshtur, sepse ai u informua dhe
paralajmérua né ményrén e duhur pér kété té drejté para fillimit té intervistés.
Trupin Gjykues nuk e bind argumenti i Mbrojtjes sé Selimit se deklarata qé i éshté
dhéné si déshmitar autoriteteve hetimore té méparshme mund té pranohet si
prové né njé proces penal té mévonshém vetém nése personit iu béné
paralajmérimet qé i duhen béré njé té dyshuari para se déshmitari té jepte
déshmi.?® Né lidhje me kété, Trupi Gjykues rikujton konstatimin e méparshém té
tij se pér pranimin e njé deklarate dhéné autoriteteve hetimore t€ méparshme nga
njé déshmitar qé nuk konsiderohej i dyshuar né kohén e dhénies sé deklaratés ose
gjaté intervistimit apo dhénies sé déshmisé€, nuk éshté e nevojshme gé atij t'i béhen
té gjitha paralajmérimet gé i béhen njé té dyshuari.®” Kjo do té kérkonte faktikisht
njéfaré shikimi retrospektiv né piképamjet e paléve té treta, qé¢ nuk mund té pritet
prej autoriteteve hetimore. Ato mund té veprojné vetém mbi bazén e informacionit
qé zotérojné dhe Trupi Gjykues nuk do té pérpiget t¢ hamendésojé pér piképamjet
e tyre, kur nuk ka tregues se autoritetet hetimore vepruan né meényré té
pandershme ose té paarsyeshme né até rast. Trupi Gjykues konstaton se deklarata
si déshmitar dhéné PSRK-sé né gershor 2013 u dha vullnetarisht, pa shtréngim dhe
detyrim té palejueshém dhe u mor né njé ményré qé ishte né pérputhje me
standardet e sé drejtés ndérkombétare pér té drejtat e njeriut. Trupi Gjykues
gjithashtu véren se deklarata si déshmitar dhéné PSRK-sé né gershor 2013 ka daté

dhe éshté nénshkruar nga prokurori publik i PSRK-sé, procesmbajtésja, pérkthyesi

395 SITF00371392-00371396, f. 2.
%6 Pérgjigjja e Selimit, para. 50-53, 55.
397 Shih mé lart para. 129.
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dhe z.Selimi.*® Rrjedhimisht, Trupi Gjykues éshté bindur se deklarata si
déshmitar dhéné PSRK-sé né qershor 2013, éshté né pamje té paré autentike dhe
ka vleré provuese. Trupi Gjykues gjithashtu véren se Mbrojtja do té keté
mundésiné té paraqesé prova pér té kundérshtuar deklaratén si déshmitar dhéné
PSRK-sé né gershor 2013, té cilén Trupi Gjykues do ta vlerésojé duke mbajtur
parasysh térésiné e provave. Rrjedhimisht, Trupi Gjykues konstaton se vlera
provuese e deklaratés si déshmitar dhéné PSRK-sé né gershor 2013 nuk zhbéhet

prej efektit démtues té saj.

145. Pér arsyet e lartpérmendura, Trupi Gjykues konstaton se deklarata si
déshmitar dhéné PSRK-sé né gershor 2013, ka lidhje me léndén dhe éshté né pamje
té paré autentike, u mor né pérputhje me standardet e sé drejtés ndérkombétare
pér té drejtat e njeriut, ka vleré provuese qé nuk zhbéhet prej efektit démtues té

saj dhe, rrjedhimisht, éshté e pranueshme sipas rregullés 138(1).

iii.  Deklarata si déshmitar e Selimit dhéné PSRK-sé né tetor 2016

146. Trupi Gjykues véren se, né deklaratén si déshmitar dhéné PSRK-sé né tetor
2016, z. Selimi dha déshmi né té cilén ZPS-ja synon té mbéshtetet lidhur me
pretendime, ndér té tjera, pér: (i) strukturén e UCK-sé dhe zonat operative té saj;*”
(ii) rolet dhe detyrat né kuadér té UCK-s€, pérfshiré ato si shef i Drejtorisé
Operative;*® (iii) Shtabin e Pérgjithshém té UCK-sé dhe gjykatén ushtarake té
saj;*! (iv) rolet e udhéheqgésve té tjeré té UCK-s&;*? (v) lidhjet e tij me Fatmir
Limajn dhe Bislim Zyrapin;*® dhe (vi) ¢faré dinte pér vrasjet e Ramiz Hoxhés dhe

Selman Binishit.** Trupi Gjykues gjithashtu véren se Mbrojtja e Selimit nuk

3% SITF00371392-00371396, £. 1, 5.

399 SPOE00067168-SPOE00067174-ET, f. 3-4.
400 SPOE00067168-SPOE00067174-ET, £. 2-7.
401 SPOE00067168-SPOE00067174-ET, £. 3-6.
402 SPOE00067168-SPOE00067174-ET, f. 3-7.
403 SPOE00067168-SPOE00067174-ET, f. 4-5.
404 SPOE00067168-SPOE00067174-ET, £. 5-6.
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kundérshtoi relevancén e deklaratés si déshmitar dhéné PSRK-sé né tetor 2016.
Trupi Gjykues éshté bindur se deklarata si déshmitar dhéné PSRK-sé né tetor 2016

ka lidhje me akuzat né Aktakuzé.

147. Trupi Gjykues véren se, para fillimit té intervistés, z. Selimi u informua pér té
drejtat dhe detyrimet e tij sipas neneve 125 dhe 129 té KPPK-sé dhe se “si
déshmitar nuk ka detyrimin t'u pérgjigjet pyetjeve konkrete kur ka gjasa se me
kété e vé veten ose ndonjé té aférm té ngushté para turpit té réndé, démit té
konsiderueshém material ose ndjekjes penale”, dhe konfirmoi se i kishte kuptuar
té drejtat dhe detyrimet e tij si déshmitar.*® Trupin Gjykues nuk e bind argumenti
i Mbrojtjes sé Selimit se njé deklaraté si déshmitar dhéné autoriteteve hetimore té
méparshme mund té pranohet si prové né njé proces penal té mévonshém vetém
nése personit iu béné paralajmérimet qé duhet t'i béhen njé té dyshuari, para se
déshmitari té japé déshmi.*® Né lidhje me kété, Trupi Gjykues rikujton
konstatimin e méparshém teé tij se pér pranimin e njé deklarate dhéné autoriteteve
hetimore té méparshme nga njé déshmitar gqé nuk konsiderohej i dyshuar né kohén
e dhénies sé deklaratés ose gjaté intervistimit apo dhénies sé déshmisé, nuk éshté
e nevojshme qgé atij t'i béhen té gjitha paralajmérimet qé i béhen njé té dyshuari.*”
Trupi Gjykues éshté i mendimit se deklarata si déshmitar dhéné PSRK-sé né tetor
2016 u dha vullnetarisht, pa shtréngim dhe detyrim té palejueshém dhe u mor né
njé ményré gqé ishte né pérputhje me standardet e sé drejtés ndérkombétare pér té
drejtat e njeriut. Trupi Gjykues gjithashtu véren se deklarata si déshmitar dhéné
PSRK-sé né tetor 2016 ka daté dhe éshté nénshkruar nga prokurori publik i PSRK-
sé, procesmbajtésja dhe z. Selimi.*® Rrjedhimisht, Trupi Gjykues éshté bindur se
deklarata si déshmitar dhéné PSRK-sé né tetor 2016 éshté né pamje té paré

autentike dhe ka vleré provuese. Trupi Gjykues vé né dukje se Mbrojtja do té keté

405 SPOE00067168-SPOE00067174-ET, £. 2.
406 Pérgjigjja e Selimit, para. 50-53.

407 Shih mé lart para. 129.

48 SPOE00067168-SPOE00067174-ET, £. 1-7.
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mundésiné té paraqesé prova pér té kundérshtuar deklaratén si déshmitar dhéné
PSRK-sé né tetor 2016, té cilén Trupi Gjykues mé pas do ta vlerésojé duke mbajtur
parasysh térésiné e provave. Rrjedhimisht, Trupi Gjykues konstaton se vlera
provuese e deklaratés si déshmitar dhéné PSRK-sé né tetor 2016 nuk zhbéhet prej

efektit démtues té saj.

148. Pér arsyet e lartpérmendura, Trupi Gjykues konstaton se deklarata si
déshmitar e Selimit dhéné PSRK-sé né tetor 2016, ka lidhje me léndén dhe éshté né
pamje té paré autentike, u mor né pérputhje me standardet e sé drejtés
ndérkombétare pér té drejtat e njeriut, ka vleré provuese qé nuk zhbéhet prej

efektit démtues té saj dhe, rrjedhimisht, éshté e pranueshme sipas rregullés 138(1).

iv.  Deklarata si déshmitar e Selimit dhéné PSRK-sé né maj 2018

149. Trupi Gjykues véren se, né deklaratén si déshmitar dhéné PSRK-sé né maj
2018, z. Selimi dha déshmi né té cilén ZPS-ja synon té mbéshtetet lidhur me
pretendime, ndér té tjera, pér: (i) lidhjet e tij me Ramiz Lladrovcin;*® (ii) nése
kishte dijeni pér letrat qé Ramiz Lladrovci i kishte dérguar té akuzuarit Hashim
Thagi;*!° (iii) migésiné e tij me Fehmi Lladrovcin deri né vdekjen e tij né shtator
1998;41 (iv) nése e njihte viktimén e késaj ¢éshtjeje;*!? dhe (v) mohimin se kishte
dijeni pér vendndodhjen e viktimés.*® Trupi Gjykues gjithashtu véren se Mbrojtja
e Selimit nuk kundérshtoi relevancén e deklaratés si déshmitar dhéné PSRK-sé né
maj 2018. Trupi Gjykues éshté bindur se deklarata si déshmitar dhéné PSRK-sé né

maj 2018 ka lidhje me akuzat né Aktakuzé.

150. Trupi Gjykues véren se para fillimit té intervistés, z. Selimi u informua pér té

drejtat dhe detyrimet e tij sipas neneve 125 dhe 129 té KPPK-sé dhe se “si

409 SPOE00213583-SPOE00213586-ET, f. 3-4.
410 SPOE00213583-SPOE00213586-ET, f£. 3.
411 SPOE00213583-SPOE00213586-ET, f. 3.
412 SPOE00213583-SPOE00213586-ET, f. 2-3.
413 SPOE00213583-SPOE00213586-ET, f. 2-3.
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déshmitar nuk ka detyrimin t'u pérgjigjet pyetjeve konkrete kur ka gjasa se me
kété e vé veten ose ndonjé té aférm té ngushté para turpit té réndé, démit té
konsiderueshém material ose ndjekjes penale”, dhe ai konfirmoi se i kishte
kuptuar té drejtat dhe detyrimet e tij si déshmitar.** Trupin Gjykues nuk e bind
argumenti i Mbrojtjes sé Selimit se njé deklaraté dhéné si déshmitar autoriteteve
hetimore té méparshme né njé proces penal té méparshém mund té pranohet si
prové né njé proces té penal té mévonshém vetém nése personit iu béné
paralajmérimet qé duhet t'i béhen njé té dyshuari para se déshmitari té jepte
déshmi.*® Né lidhje me kété, Trupi Gjykues rikujton konstatimin e méparshém té
tij se pér pranimin e njé deklarate dhéné autoriteteve hetimore té méparshme nga
njé déshmitar qé nuk konsiderohej i dyshuar né kohén e dhénies sé deklaratés ose
gjaté intervistimit apo dhénies sé déshmisé, nuk éshté e nevojshme qé atij t'i béhen
té gjitha paralajmérimet qé i béhen njé té dyshuari.*® Trupi Gjykues éshté i
mendimit se deklarata si déshmitar dhéné PSRK-sé né maj 2018 u dha
vullnetarisht, pa shtréngim dhe detyrim té palejueshém dhe u mor né njé ményré
gé ishte né pérputhje me standardet e sé drejtés ndérkombétare pér té drejtat e
njeriut. Trupi Gjykues gjithashtu véren se deklarata si déshmitar e majit 2018 pér
PSRK-né ka daté dhe éshté nénshkruar nga prokurori i shtetit, procesmbajtésja, dy
rreshterét hetues dhe z. Selimi.#'” Rrjedhimisht, Trupi Gjykues éshté bindur se
deklarata si déshmitar dhéné PSRK-sé né maj 2018 éshté né pamje té paré autentike
dhe ka vleré provuese. Trupi Gjykues vé né dukje se Mbrojtja do té keté mundésiné
té paraqesé prova pér té kundérshtuar deklaratén si déshmitar dhéné PSRK-sé né
maj 2018, té cilén Trupi Gjykues mé pas do ta vlerésojé duke mbajtur parasysh

térésiné e provave. Rrjedhimisht, Trupi Gjykues konstaton se vlera provuese e

414 SPOE00213583-SPOE00213586-ET, f£. 2.
415 Pérgjigijja e Selimit, para. 50-53.

416 Shih mé lart para. 129.

47 SPOE00213583-SPOE00213586-ET, f. 1-4.
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deklaratés si déshmitar dhéné PSRK-sé né maj 2018 nuk zhbéhet prej efektit

démtues té saj.

151. Pér arsyet e lartpérmendura, Trupi Gjykues konstaton se deklarata si
déshmitar e Selimit dhéné PSRK-sé né maj 2018, ka lidhje me 1éndén dhe éshté né
pamje té paré autentike, u mor né pérputhje me standardet e sé drejtés
ndérkombétare pér té drejtat e njeriut, ka vleré provuese qé nuk zhbéhet prej

efektit démtues té saj dhe, rrjedhimisht, éshté e pranueshme sipas rregullés 138(1).

v. Déshmia e Selimit e janarit 2018 né gjykimin e PSRK-sé

152. Trupi Gjykues véren se, né janar 2018, né gjykimin e PSRK-sé, z. Selimi dha
déshmi né té cilén ZPS-ja synon té mbéshtetet lidhur me pretendime, ndér té tjera,
pér: (i) rolin dhe detyrat e tij né kuadér té UCK-sé, vecanérisht si shef i Degés
Operative;*8 (ii) zonat operative té UCK-sé;4? (iii) strukturimin dhe riorganizimin
e njésive té UCK-s€;* (iv) rolin e anétaréve dhe udhéheqésve té tjeré té UCK-sé;**!
(v) funksionet e Shtabit té Pérgjithshém;*? (vi) policiné ushtarake té UCK-sg;*
(vii) ¢faré dinte né lidhje me pretendimet pér vrasjet e Selman Binishit dhe Ramiz
Hoxhés;** dhe (vi) arrestimin e dy anétaréve té LDK-sé.*® Trupi Gjykues
gjithashtu véren se Mbrojtja e Selimit nuk kundérshtoi relevancén e déshmisé sé
tij té janarit 2018 né gjykimin e PSRK-sé. Trupi Gjykues éshté bindur se déshmia e
janarit 2018 né gjykimin e PSRK-sé ka lidhje me akuzat né Aktakuzé.

153. Trupi Gjykues véren se, para fillimit té intervistés, z. Selimi “u informua nga

gjykata se ka detyrimin té tregojé té vértetén dhe se dhénia e déshmisé sé rreme

48 SPOE00068075-SPOE00068087-ET, £. 2.

419 SPOE00068075-SPOE00068087-ET, f. 2.

420 SPOE00068075-SPOE00068087-ET, f. 2-3.

41 SPOE00068075-SPOE00068087-ET, £. 6, 9.

42 SPOE00068075-SPOE00068087-ET, f. 2, 5.

423 SPOE00068075-SPOE00068087-ET, f. 12.

424 SPOE00068075-SPOE00068087-ET, £. 7.

425 SPOE00068075-SPOE00068087-ET, £. 2-7, 11.
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pérbén vepér penale, se mund té refuzojé t'u pérgjigjet pyetjeve nése beson se me
kété mund ta vinte veten ose njé té aférm té ngushté té tij para njé turpi té réndg,
démi té konsiderueshém material ose ndjekjes penale.”** Trupin Gjykues nuk e
bind argumenti i Mbrojtjes s€ Selimit se njé deklaraté qé u ishte dhéné si déshmitar
autoriteteve hetimore té méparshme né njé proces penal t€ méparshém mund té
pranohet si prové né kuadér té njé procesi té penal t€ mévonshém vetém né qofté
se personit i ishin béré paralajmérimet e nevojshme gé i béhen njé té dyshuari,
para se té jepte déshmi.*”” Né lidhje me kété, Trupi Gjykues rikujton konstatimin e
méparshém té tij se pér pranimin e njé deklarate dhéné autoriteteve hetimore té
méparshme nga njé déshmitar qé nuk konsiderohej i dyshuar né kohén e dhénies
sé deklaratés ose gjaté intervistimit apo dhénies sé déshmisé, nuk éshté e
nevojshme qgé atij t'i béhen té gjitha paralajmérimet qé i béhen njé té dyshuari.**
Trupi Gjykues éshté i mendimit se déshmia e janarit 2018 né gjykimin e PSRK-sé
u dha vullnetarisht, pa shtréngim dhe detyrim té palejueshém dhe u mor né njé
ményré qé ishte né pérputhje me standardet e sé drejtés ndérkombétare pér té
drejtat e njeriut. Trupi Gjykues gjithashtu véren se déshmia e janarit 2018 né
gjykimin e PSRK-sé ka daté dhe pérbéhet nga transkriptet e seancave té mbajtura
né procesin penal para Gjykatés Themelore né Gjakové.*?* Rrjedhimisht, Trupi
Gjykues konstaton se déshmia e janarit 2018 né gjykimin e PSRK-sé éshté né pamje
té paré autentike dhe ka vleré provuese. Trupi Gjykues vé né dukje se Mbroijtja do
té keté mundésiné té paraqesé prova pér té kundérshtuar déshminé e janarit 2018
né gjykimin e PSRK-ség, té cilén Trupi Gjykues mé pas do ta vlerésojé duke mbajtur
parasysh térésiné e provave. Rrjedhimisht, Trupi Gjykues konstaton se vlera
provuese e déshmisé sé janarit 2018 né gjykimin e PSRK-sé nuk zhbéhet prej efektit

démtues té saj.

426 SPOE00068075-SPOE00068087-ET, £. 2.

427 Pérgjigijja e Selimit, para. 50-53.

428 Shih mé lart para. 129.

429 SPOE00068075-SPOE00068087-ET, f. 1-13.
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154. Pér arsyet e lartpérmendura, Trupi Gjykues konstaton se déshmia e Selimit e
janarit 2018 né gjykimin e PSRK-sé ka lidhje me 1éndén dhe éshté né pamje té paré
autentike, u mor né pérputhje me standardet e sé drejtés ndérkombétare pér té
drejtat e njeriut, ka vleré provuese gé nuk zhbéhet prej efektit démtues té saj dhe,

rrjedhimisht, éshté e pranueshme sipas rregullés 138(1).

vi.  Deklarata si déshmitar e Selimit dhéné TPN]J-sé né prill 2004

155. Trupi Gjykues véren se, né deklaratén e tij si déshmitar dhéné TPN]J-sé né prill
2004, z. Selimi dha déshmi né té cilén ZPS-ja synon té mbéshtetet lidhur me
pretendime, ndér té tjera, pér: (i) ngjarjet gé lidhen me konfliktin né Kosové;*?
(ii) rolin e tij né UCK;®! (iii) rekrutimin prej tij té anétaréve té tjeré té UCK-s¢;*2
(iv) strukturén, sistemin e komunikimit dhe zonat operative té UCK-sg;*s
(v) Shtabin e Pérgjithshém té UCK-sé;** (vi) rolet e Hashim Thagit, Kadri Veselit,
Jakup Krasniqit, Bislim Zyrapit, Lahi Brahimajt, Ramé Bujés, Azem Sylés, Agim
Cekut, Sylejman Selimit, Fatmir Limajt, Shukri Bujés dhe Haxhi Shalés;*>
(vii) vendet e ndalimit qé pérdorte UCK-ja dhe dijeniné e z. Selimi pér to;** dhe
(viii) udhétimet e tij brenda Kosovés.*” Trupi Gjykues gjithashtu véren se Mbrojtja
e Selimit nuk kundérshtoi relevancén e deklaratés sé Selimit si déshmitar dhéné
TPNJ-sé né prill 2004. Trupi Gjykues éshté bindur se deklarata si déshmitar dhéné
TPN]J-sé né prill 2004 ka lidhje me akuzat né Aktakuzé.

430 T000-2344-T000-2345, f. 2-8.

41 T000-2344-T000-2345, f. 2, 30-31, 36.

432 T000-2344-T000-2345, f. 12, 24.

433 T000-2344-T000-2345, p. 5, 14-15, 17-22, 26, 35, 38-43.
434 T000-2344-T000-2345, f. 49-53.

435 T000-2344-T000-2345, f. 50-53, 86-96.

436 T000-2344-T000-2345, f. 81-86.

47 T000-2344-T000-2345, f. 27.
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156. Trupi Gjykues véren se z. Selimi: (i) u informua se po intervistohej si
déshmitar;*® (ii) kishte té pranishém pérfagésuesin e vet ligjor;** dhe (iii) né fund
té intervistés u pyet nése donte t'i shtonte ndonjé gjé deklaratés sé tij, qé ai e
refuzoi.*® Trupi Gjykues rikujton konstatimin e méparshém té tij se pér pranimin
e njé deklarate dhéné autoriteteve hetimore té méparshme nga njé déshmitar qé
nuk konsiderohej i dyshuar né kohén e dhénies sé deklaratés ose gjaté intervistimit
apo dhénies sé déshmisé, nuk éshté e nevojshme qé atij t'i béhen té gjitha
paralajmérimet qé i béhen njé té dyshuari.*! Trupi Gjykues konstaton se nuk ka
tregues se prokurori i TPN]J-sé veproi né ményré té pandershme apo té
paarsyeshme kur vendosi ta trajtonte z. Selimi si déshmitar e jo si té dyshuar né
ato rrethana. Trupi Gjykues éshté i mendimit se deklarata si déshmitar dhéné
TPN]J-sé né prill 2004 u dha vullnetarisht, pa shtréngim dhe detyrim té
palejueshém dhe u mor né njé ményré qé ishte né pérputhje me standardet e sé
drejtés ndérkombétare pér té drejtat e njeriut. Trupi Gjykues gjithashtu véren se
deklarata si déshmitar dhéné TPNJ-sé né prill 2004 ka daté dhe pérbéhet nga njé
kopje e vértetuar e transkriptit té intervistés me TPNJ-né té incizuar né audio, té
zhvilluar nga Zyra e Prokurorit t¢ Mekanizmit Pérmbyllés Ndérkombétar pér
Tribunalét Penalé (“MPNTP”).42 Rrjedhimisht, Trupi Gjykues konstaton se
deklarata si déshmitar e prillit 2004 pér TPNJ-né éshté né pamje té paré autentike
dhe ka vleré provuese. Trupi Gjykues vé né dukje se Mbrojtja do té keté mundésiné
té paraqesé prova pér té kundérshtuar deklaratén si déshmitar dhéné TPN]J-sé né
prill 2004, té cilén Trupi Gjykues mé pas do ta vlerésojé duke mbajtur parasysh
térésiné e provave. Rrjedhimisht, Trupi Gjykues konstaton se vlera provuese e
deklaratés si déshmitar dhéné TPNJ-sé né prill 2004 nuk zhbéhet prej efektit

démtues té saj.

438 T000-2344-T000-2345, £. 1, 3. Shih gjithashtu IT-03-66 T6680-T6699, f. 7.
439 T000-2344-T000-2345, £. 1-2.

440 T000-2344-T000-2345, f. 98-99.

441 Shih mé lart para. 129.

42 T000-2344-T000-2345, . 1, 99.
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157. Pér arsyet e lartpérmendura, Trupi Gjykues konstaton se deklarata si
déshmitar e Selimit dhéné TPNJ-sé né prill 2004 ka lidhje me 1éndén dhe éshté né
pamje té paré autentike, u mor né pérputhje me standardet e sé drejtés
ndérkombétare pér té drejtat e njeriut, ka vleré provuese qé nuk zhbéhet prej

efektit démtues té saj dhe, rrjedhimisht, €shté e pranueshme sipas rregullés 138(1).

vii.  Déshmia e Selimit e majit 2005 né gjykimin e TPNJ-sé

158. Trupi Gjykues véren se, né maj 2005 né gjykimin e TPNJ-s€, z. Selimi dha
déshmi né té cilén ZPS-ja synon té mbéshtetet lidhur me pretendime, ndér té tjera,
pér: (i) ngjarje qé lidhen me konfliktin né Kosové;* (ii) rolin dhe detyrat e tij né
kuadér té UCK-sé;** (iii) strukturén e UCK-sé dhe zonat operative té saj,
vecanérisht né zonén operative té Drenicés, dhe formimin e brigadave;**
(iv) Shtabin e Pérgjithshém té UCK-sé;*¢ (v) lidhjet e tij me anétaré té tjeré té UCK-
sé, né vecanti me Fatmir Limajn, Sylejman Selimin dhe Xhavit Halitin;*’ dhe
(vi) ndalimet e kryera nga UCK-ja.*® Trupi Gjykues gjithashtu véren se Mbrojtja e
Selimit nuk kundérshtoi relevancén e déshmisé sé tij té majit 2005 né gjykimin e
TPNJ-sé. Trupi Gjykues éshté bindur se déshmia e majit 2005 né gjykimin e TPN]J-

sé ka lidhje me akuzat né Aktakuzé.

159. Trupi Gjykues véren se, para se té fillonte dhénien e déshmisé, z. Selimi iu
kérkua té lexonte me zé betimin e shtypur né kartelén qé iu dha dhe, pas késaj,
deklaroi solemnisht se “do té thoshte té vértetén, gjithé té vértetén dhe asgjé tjetér
pérveg sé vértetés”.* Trupi Gjykues véren se z. Selimi nuk u informua

shprehimisht se kishte té drejtén pér mbrojtés ose se gézonte té drejtén pér té mos

443 [T-03-66 T6590-T6679, £. 2-6, 42.

444 JT-03-66 T6583-T6589, f. 3; IT-03-66 T6590-T6679, f. 6-7.

45 JT-03-66 T6590-T6679, f. 2-3, 6, 12-13; 60-64, 84-86; IT-03-66 T6680-T6699, f. 8-9, 12.

46 JT-03-66 T6583-T6589, f. 2, 6; IT-03-66 T6590-T6679, £. 6; IT-03-66 T6680-T6699, . 8.

447 [T-03-66 T6583-T6589, f. 2, 4; IT-03-66 T6590-T6679, £. 2; IT-03-66 T6680-T6699, f. 2-3, 14-16.
448 [T-03-66 T6590-T6679, f. 43.

449 [T-03-66 T6583-T6589, f. 1.
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inkriminuar veten. Né lidhje me kété, Trupi Gjykues rikujton konstatimin e tij té
méhershém né lidhje me térésiné e paralajmérimeve gé duhet t'i béhen njé té
dyshuari, e té cilat nuk jané té zbatueshme né té njéjtén ményré pér individin gé
pyetet si déshmitar.**® Trupi Gjykues véren se, sipas kornizés ligjore té TPN]J-sé, as
prokurori i TPNJ-sé dhe as veté Tribunali nuk kishin detyrimin ta informonin z.
Selimi pér té drejtén e mosinkriminimit té vetes.*! Né vend té késaj, rregulla 90(E)
e Rregullores sé Procedurés dhe té Provave e TPN]J-sé pércaktonte zbatimin e njé
procedure té vecanté né qofté se dhe kur déshmitari refuzonte t'u pérgjigjej
pyetjeve me arsyetimin se kjo mund ta inkriminonte. TPNJ-ja ka dhéné kété
shpjegim né lidhje me géllimin e késaj dispozite:
Imuniteti nga ndjekja penale, garantuar sipas rregullés 90(E) té Rregullores
ndalon né ményré té qarté pérdorimin e drejtpérdrejté té mévonshém té
deklaratave vetinkriminuese qé déshmitari ka qené i detyruar t'i japé sipas
késaj dispozite, né procese penale pérpos atyre qé kané té béjné me déshmi té
rreme. Rrjedhimisht, né rastet kur i akuzuari ose apeluesi detyrohen té béjné
deklarata vetinkriminuese sipas rregullés 90(E) té Rregullores, prokurorisé i

ndalohet t€ mbéshtetet drejtpérdrejt né ato deklarata né ¢éshtjen gjyqgésore té
veté té akuzuarit ose apeluesit.*2

Gjithashtu, TPN]J-ja ka béré té qarté se kjo dispozité nuk kishte, dhe as nuk synonte
té kishte, efekt jashté juridiksionit pérkatés.** Garancité kundér vetinkriminimit
té déshmitarit sipas rregullés 90(E), vlenin vetém para TPN]-s¢ dhe nuk ishin té
detyrueshme té zbatoheshin prej autoriteteve shtetérore.®* Meé fjalé té tjera,
paralajmérimet lidhur me vetinkriminimin té béra né TPN]J, né té gjitha rastet,
kishin efekt vetém né até gjykaté. Duke pérdorur té njéjtén logjiké né kah té

kundért, TPN]J-ja béri gjithashtu té qarté se njé déshmi e marré me detyrim né njé

450 Shih mé lart para. 129.

41 Shih rregullén 90(E) té RRPP-sé sé TPN]J-sé, krahasuar p.sh. me fjaliné e dyté té rregullés 151(1).

42 ICTY, Prosecutor v. Karadzi¢, IT-95-5/18-AR73.11, Appeals Chamber, Decision on Appeal against the
Decision on the Accused’s Motion to Subpoena Zdravko Tolimir, 13 November 2013, para. 43.

453 Shih p.sh. Prosecutor v. Perisi¢, IT-04-81-T, Decision on Prosecution Motion for an Advance Ruling on

the Scope of Permissible Cross Examination (“Perisi¢ Decision”), 12 June 2009, para. 21.
454 Shih p.sh. Perisi¢ Decision, para. 21.
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gjykaté shtetérore, nuk e bénte até patjetér té papranueshme né TPN] (ose né njé

gjykaté tjetér vendore) pér kété arsye.*

160. Né kété kontekst, Trupi Gjykues ka mbajtur parasysh jurisprudencén sé cilés
i éshté referuar Mbrojtja e Selimit dhe Mbrojtja e Krasniqit né Pérgjigjet e tyre.*
Trupi Gjykues nuk éshté bindur se vendimet né ¢éshtjen gjyqésore Halilovig dhe
Pérliq dhe té tjerét, té cilave u referohet Mbrojtja e Krasniqit dhe Selimit, pérbéjné
precedenté qé kané zbatim né zgjidhjen e késaj pike. Sé pari, dhomat gjyqésore né
fjalé morén né shqyrtim deklarata ose déshmi té méhershme qé buronin nga i njéjti
institucion (TPN]J), té cilat u kérkuan té pranoheshin si prova. Transkripti i
déshmisé sé Sllobodan Praljakut, qé ai kishte dhéné si déshmitar i Mbrojtjes né
¢éshtjen gjyqésore Naletilig, u paraqit kundér tij né gjykimin Prlig dhe té tjerét;
procesverbali i intervistés qé z. Haliloviq i dha prokurorit té¢ TPNJ-sé mé pas u
paraqit po nga ai prokuror né procesin kundér tij. Rrjedhimisht, né té dy rastet,
pala qé kérkoi pranimin e tyre kishte qené né gjendje té garantonte té drejtat e
personit né deklaratat e té cilit kérkonte té mbéshtetej. Kjo éshté né pérputhje me
jurisprudencén e TPN]J-sé té pérshkruar mé lart, qé e bén té garté se mbrojtja
kundér mosinkriminimit té vetes, e garantuar me Rregulloren e TPN]J-sé, vlen dhe
ka efekt vetém né até gjykaté. Edhe vetém nga ky kéndvéshtrim, ¢éshtja aktuale
éshté krejtésisht e ndryshme. Deklaratat, pranimi i té cilave kundérshtohet, u
paraqitén né TPN]J, d.m.th. né njé juridiksion gjyqgésor tjetér, jo né DHSK apo nga
ZPS-ja. ZPS-ja nuk u pérfshi né krijimin e kétyre dokumenteve dhe nuk mund té
kishte asnjé 1loj ndikimi né mbrojtjen e té drejtave té personave né fjalé. Sé dyti,

kéto céshtje jané gjithashtu materialisht t€ ndryshme. Né c¢éshtjen Halilovig,

455 ICTY, Prosecutor v Mladié¢, 1T-09-92-R75bis.1, Trial Chamber I, Second Decision on Request for
Assistance from the Court of Bosnia and Herzegovina Pursuant to Rule 75 bis, 21 December 2011,

para. 10.

4% Pérgjigjja e Selimit, para. 50-51, gé i referohen ICTY, Halilovi¢ Trial Decision, para. 21; Prli¢ et al. Trial
Decision, paras 20-22. Pérgjigjja e Krasniqit, para. 25, gé i referohet ICTY, Prosecutor v. Halilovi¢, IT-01-48-
AR73.2, Appeals Chamber, Decision on Interlocutory Appeal Concerning Admission of Record of
Interview of the Accused from the Bar Table (“Halilovi¢c Appeal Decision”), 19 August 2005, para. 15;

Prli¢ et al. Trial Decision, para. 14.
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procesverbali i intervistés qé kundérshtohet u dha né kohén kur z. Haliloviq ishte nén
akuzé nga Zyra e Prokurorit té¢ TPN]J-sé dhe mbahej né paraburgim nga TPNJ-ja. Kéto
rrethana nuk ekzistojné né ¢éshtjen aktuale. Gjithashtu, duhet theksuar se Dhoma e
Apelit e TPNJ-sé shfuqizoi vendimin e Dhomés Gjygésore pér pranimin e
procesverbalit té intervistés qé z. Haliloviq i dha prokurorit té€ TPNJ-sé bazuar né
rrethana qé nuk kané lidhje me ¢éshtjen aktuale, konkretisht: ekzistenca e nxitjes pér
té akuzuarin dhe premtimit té prokurorit pér “marréveshje” me t€, si dhe mungesa
efektshmérisé sé mbrojtésit qé e kishte pérfagésuar z. Haliloviq gjaté atyre
intervistave.*” Sa i takon rastit té z. Praljak, ai u thirr nga Mbrojtja pér té déshmuar
né ¢éshtjen Naletiliq dhe Martinovig dhe u mor né pyetje nga prokurori i TPNJ-sé, i
cili, pér rrjedhojé, mundi té siguronte déshmi inkriminuese prej tij, té cilén mé
voné kérkoi ta paragqiste si prové né kuadér té ndjekjes penale té z. Praljak. Edhe
né kété rast, rrethanat jané materialisht té ndryshme nga ¢éshtja aktuale, ku ZPS-
ja nuk kishte asnjé rol né marrjen e provave inkriminuese nga té akuzuarit nga
deklaratat dhe dokumentet né fjalé. Sé fundi, Trupi Gjykues véren se Mbrojtja nuk
pérmend ndonjé precedent apo parim sipas té cilit Trupi Gjykues duhet t'u
miratojé té akuzuarve té drejtat pér té heshtur dhe/ose pér té mos inkriminuar
veten, jo vetém me efekt prapaveprues (sipas vendimit né ¢éshtjen Prlig dhe té tjerét
té pérmendur mé lart), por edhe me efekt jashtéjurisdiksional. Gjithashtu, Trupi
Gjykues arrin né pérfundimin se TPNJ-ja veproi né pérputhje té ploté me kornizén
ligjore té saj dhe se nuk ka asnjé tregues se, duke béré kété, shkeli té drejtat

themelore té personave né fjalé.* Faktikisht, dokumentacioni sugjeron se té gjitha

457 Halilovi¢ Appeal Decision, me té cilin u rrézua vendimi: ICTY, Prosecutor v. Halilovi¢, IT-01-48-T, Trial
Chamber, Decision on Admission into Evidence of Interview of the Accused, 20 June 2005.

458 ICTY, Prosecutor v.Brdanin, 1T-99-36-T, Trial Chamber II, Decision on Motion to Set Aside
Confidential Subpoena to give Evidence, 7 June 2002, para. 31; Prosecutor v. Brdanin, IT-99-36-T, Trial

Chamber II, Order on the Standards Governing the Admission of Evidence, 15 February 2002, para. 9.
Shih gjithashtu International Criminal Tribunal for Rwanda (“ICTR”), Prosecutor v. Bizimungu et al.,
ICTR-99-50-T, Trial Chamber II, Decision on Prosper Muginareza’s Second Motion to Dismiss
Indictment for Violation of Right to Trial Without Undue Delay — Articles 19 and 20(4)(c) of the Statute
of the Tribunal, 29 May 2007, paras 19-21; Special Tribunal for Lebanon (“STL"), In the matter of El Sayed,
CH/PTH/2010/005, Pre-Trial Judge, Order Relating to the Jurisdiction of the Tribunal to Rule on the
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deklaratat qé té akuzuarit i dhané TPNJ-s€, u dhané lirisht dhe né ményré

vullnetare.

161. Pér arsyet e lartpérmendura, Trupi Gjykues éshté bindur se déshmia e majit
2005 né gjykimin e TPNJ-sé u dha vullnetarisht, pa shtréngim dhe detyrim té
palejueshém dhe, rrjedhimisht, u mor né njé ményré qé ishte né pérputhje me
standardet e sé drejtés ndérkombétare pér té drejtat e njeriut. Gjithashtu, Trupi
Gjykues véren se, si déshmitar, z. Selimi kishte té drejtén té kundérshtonte té jepte
¢farédo deklarate me té cilén mund té vetinkriminohej, sipas rregullés 90(E) té
Rregullores sé TPN]J-sé. Ndonése nuk mund té konsiderohet se pérbén hegje doré
prej z. Selimi nga e drejta pér té heshtur dhe/ose nga e drejta e mosinkriminimit té
vetes né procesin aktual, kjo tregon se ¢farédo shqetésimi qé mund té keté pasur
ai né até kohé pér rrezikun e inkriminimit té vetes (nése ka pasur), nuk ishte i tillé
gé ta bénte té kérkonte masé ndreqése nga TPN]J-ja. Trupi Gjykues gjithashtu véren
se kur iu tregua mé pas pérmbajtja e déshmisé sé tij, z. Selimi nuk ngriti ndonjé
kundérshtim se i ishin shkelur té drejtat.**® Gjithashtu, Trupi Gjykues nuk ka asnjé
té dhéné se z. Selimi u ndie nén presion ose i shtrénguar t'u pérgjigjej pyetjeve, té
cilave pérndryshe do té kishte zgjedhur té mos u pérgjigjej. Trupi Gjykues
gjithashtu véren se déshmia e majit 2005 né gjykimin e TPN]J-sé ka daté dhe
pérbéhet nga transkripti i tri seancave gjyqésore né gjykimin Limaj dhe té tjerét né
TPNJ.%0 Rrjedhimisht, Trupi Gjykues éshté bindur se déshmia e majit 2005 né
gjykimin e TPN]J-sé éshté né pamje té paré autentike dhe ka vleré provuese. Trupi
Gjykues vé né dukje se Mbrojtja do té keté mundésiné té paraqesé prova pér té
kundérshtuar déshminé e majit 2005 né gjykimin e TPNJ-sé, té cilén Trupi Gjykues

do ta vlerésojé mé pas duke mbajtur parasysh térésiné e provave. Rrjedhimisht,

Application by Mr El Sayed Dated 17 March 2010 and Whether Mr Fl Sayed has Standing before the
Tribunal, 17 September 2010, para. 46.

49 Trupi Gjykues thekson se gjaté intervistés sé ZPS-sé té néntorit 2019, z. Selimi iu treguan dy pjesé té
déshmisé sé tij té majit 2005 né procesin gjyqésor té TPNJ-sé (068933-TR-ET Pjesa 8, £. 18 dhe 068933-
TR-ET Pjesa 13, £. 11).

460 JT-03-66 T6583-T6589; IT-03-66 T6590-T6679; T6680-T6699.
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Trupi Gjykues konstaton se vlera provuese e déshmisé sé majit 2005 né gjykimin

e TPNJ-sé nuk zhbéhet prej efektit démtues té saj.

162. Sa u takon provave materiale shogéruese, Trupi Gjykues véren se ato iu
treguan z. Selimi dhe u diskutuan me njéfaré hollésie gjaté déshmisé sé tij né
gjiykim.*! Trupi Gjykues éshté bindur se ato jané pjesé e domosdoshme dhe e
pandashme e déshmisé sé majit 2005 né gjykimin e TPNJ-sé. Rrjedhimisht, Trupi
Gjykues éshté bindur se ato: (i) kané lidhje me 1éndén dhe ofrojné kontekst
relevant pér dokumentin me shkrim né té cilin diskutohen; (ii) kané tregues té
mjaftueshém autenticiteti; dhe (iii) kané vleré provuese qé nuk zhbéhet prej efektit

démtues té tyre.

163. Pér arsyet e lartpérmendura, Trupi Gjykues konstaton se: (i) déshmia e majit
2005 e Selimit né gjykimin e TPNJ-sé€ u mor né pérputhje me standardet e sé drejtés
ndérkombétare pér té drejtat e njeriut; dhe (ii) déshmia e majit 2005 e Selimit né
gjykimin e TPN]J-sé dhe provat materiale shogéruese kané lidhje me léndén, jané
né pamje té paré autentike, kané vleré provuese qé nuk zhbéhet prej efektit

démtues té tyre dhe, rrjedhimisht, jané té pranueshme sipas rregullés 138(1).
(c) Pérfundim

164. Bazuar né sa mé lart, Trupi Gjykues konstaton se: (i) deklaratat dhe déshmité
si déshmitar té Selimit, u morén né pérputhje me standardet e sé drejtés
ndérkombétare pér té drejtat e njeriut; dhe (ii) deklaratat dhe déshmité si
déshmitar té Selimit e provat materiale shogéruese kané lidhje me léndén dhe jané
né pamje té paré autentike, kané vleré provuese gqé nuk zhbéhet prej efektit

démtues té tyre dhe, rrjedhimisht, jané té pranueshme sipas rregullés 138(1).

461 Shih p.sh. IT-03-66 T6590-T6679, f. 16-17 (IT-03-66 P1.7), 88-90 (IT-03-66 P24); IT-03-66 T6680-T6699,
f. 1-4 (IT-03-66 P248).
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3. Déshmia dhe deklaratat si déshmitar té Veselit
(a) Parashtrime

165. ZPS-ja kérkon pranimin si prova té kétyre deklaratave dhe déshmive té
méhershme té z. Veseli si déshmitar: (i) intervistave té PSRK-sé té datave
13 shtator 2010 dhe 3 maj 2011;%? (ii) intervistés sé PSRK-sé té datés 26 shtator
2011;%3% (iii) intervistés sé PSRK-sé té datés 9 korrik 2018;%* (iv) déshmisé sé 20
gershorit 2012 para Gjykatés Supreme té Kosovés né gjykimin té EULEX-it;*> dhe
(v) deklaratés sé datés 18 néntor 2003 dhéné UNMIK-ut*® (“déshmia dhe
deklaratat si déshmitar té Veselit”).*” ZPS-ja parashtron se pér arsyet e
pérmendura mé lart,*® déshmia dhe deklaratat si déshmitar té Veselit, jané

autentike dhe kané vleré provuese qé nuk zhbéhet prej efektit démtues té tyre.*®

166. Mbrojtja e Veselit nuk kundérshton pranimin si prova té deklaratave dhe

déshmisé sé Veselit si déshmitar.4?

(b) Vlerésimi i Trupit Gjykues
i.  Deklarata si déshmitar e Veselit dhéné PSRK-sé mé 2010/2011
167. Trupi Gjykues véren se né deklaratén si déshmitar dhéné PSRK-sé né
2010/2011, z. Veseli dha déshmi né té cilén ZPS-ja synon té mbéshtetet lidhur me

pretendime, ndér té tjera, pér: (i) pozitat e mbajtura prej tij né UCK dhe né

Qeveriné e Pérkohshme té Kosovés (“QPK”);%! (ii) udhéhegjen prej tij té SHIK-ut,

402 SITF00398137-SITF00398157 (“deklarata si déshmitar dhéné PSRK-sé me transkriptet e intervistave
té viteve 2010/2011").

463 SITF00009124-00009133 (“deklarata si déshmitar dhéné PSRK-sé né shtator 2011”).

464 SPOE00213660-SPOE00213662-ET (“deklarata si déshmitar dhéné PSRK-sé né korrik 2018”.
465 SITF00398181-00398216 (“déshmia e gershorit 2012 né procesin gjyqgésor té EULEX-it”).

466 SITF00253817-00253819 (“deklarata si déshmitar dhéné UNMIK-ut né néntor 2003”).

47 Kérkesa, para. 37-44, 62-63, 88-89. Shih gjithashtu Shtojcén e Kérkesés, materialet 11-13, 19, 31.
468 Shih mé lart para. 123.

409 Kérkesa, para. 110-116.

40 Pérgjigjja e Veselit, para. 3.

471 SITF00398137-SITF00398157, £. 2-3.
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organizimin dhe rolin e tij né mbledhjen e informatave pér “armikun”;*? dhe
(iii) strategjité pér zbulimin e “bashképunétoréve”.*?® Trupi Gjykues gjithashtu
véren se Mbrojtja e Veselit nuk kundérshtoi relevancén e deklaratés si déshmitar
dhéné PSRK-sé mé 2010/2011. Trupi Gjykues éshté bindur se deklarata si
déshmitar dhéné PSRK-sé mé 2010/2011 ka lidhje me akuzat né Aktakuzé.

168. Trupi Gjykues véren se, para fillimit té intervistés, z. Veseli u informua se
ishte aty si déshmitar, se duhet té tregonte té vértetén, se nuk kishte nevojé t'u
pérgjigjej pyetjeve qé do ta bénin objekt té ndjekjes penale dhe ai konfirmoi se i
kishte kuptuar té drejtat dhe detyrimet e tij.#”* Rrjedhimisht, Trupi Gjykues éshté
i mendimit se deklarata si déshmitar dhéné PSRK-sé mé 2010/2011 u dha
vullnetarisht, pa shtréngim dhe detyrim té palejueshém, dhe u mor né njé ményré
gé ishte né pérputhje me standardet e sé drejtés ndérkombétare pér té drejtat e
njeriut. Trupi Gjykues véren gjithashtu se deklarata si déshmitar dhéné PSRK-sé
mé 2010/2011 ka daté dhe pérbéhet nga transkriptet e dy intervistave té PSRK-sé
me z. Veseli*® Gjithashtu, Trupi Gjykues véren se Mbrojtja e Veselit nuk
kundérshtoi autenticitetin apo vlerén provuese té deklaratés si déshmitar dhéné
PSRK-sé mé 2010/2011. Nuk ka asnjé tregues pér ndonjé veprim té pandershém
apo té paarsyeshém nga autoritetet né trajtimin e tij si déshmitar e jo si i dyshuar
né rrethanat e asaj kohe. Rrjedhimisht, Trupi Gjykues éshté bindur se deklarata si
déshmitar dhéné PSRK-sé mé 2010/2011, éshté né pamje té paré autentike dhe ka
vleré provuese. Trupi Gjykues véren se Mbrojtja do té keté mundésiné té paragesé
prova pér té kundérshtuar cilindo aspekt té deklaratés si déshmitar dhéné PSRK-
sé mé 2010/2011 qé e konteston, dhe t'u béjé pyetje pér kéto aspekte déshmitaréve

té thirrur prej ZPS-sé qé mund té déshmojné pér to. Rrjedhimisht, Trupi Gjykues

472 SITF00398137-SITF00398157, £. 2-4, 6-12.
473 SITF00398137-SITF00398157, £. 10.

474 SITF00398137-SITF00398157, £. 1, 2, 5.
475 SITF00398137-SITF00398157, £. 1, 5.
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konstaton se vlera provuese e deklaratés si déshmitar dhéné PSRK-sé mé

2010/2011 nuk zhbéhet prej efektit démtues té saj.

169. Pér arsyet e lartpérmendura, Trupi Gjykues konstaton se deklarata si
déshmitar e Veselit dhéné PSRK-sé mé 2010/2011, ka lidhje me 1éndén dhe éshté
né pamje té paré autentike, u mor né pérputhje me standardet e sé drejtés
ndérkombétare pér té drejtat e njeriut, ka vleré provuese qé nuk zhbéhet prej

efektit démtues té saj dhe, rrjedhimisht, éshté e pranueshme sipas rregullés 138(1).

ii. Deklarata si déshmitar e Veselit dhéné PSRK-sé né shtator 2011

170. Trupi Gjykues véren se, né deklaratén si déshmitar dhéné PSRK-sé né shtator
2011, z. Veseli dha déshmi né té cilén ZPS-ja synon té mbéshtetet lidhur me
pretendime, ndér té tjera, pér: (i) anétarésiné e tij né UCK;*¢ (ii) pozitén e tij né
Shtabin e Pérgjithshém té UCK-sé;*” (iii) 1€vizjet e tij brenda dhe jashté Kosovés;**
(iv) ndérveprimet me anétaré té tjeré té UCK-s€, si me Fatmir Limajn dhe Bislim
Zyrapin;¥” (v) operacionin “Shigjeta”;*° dhe (vi) ndérveprimet mes Fatmir Limajt,
Azem Sylés, Jakup Krasniqit, Hashim Thagit, Xhavit Halitit, Bislim Zyrapit, Agim
Cekut dhe Ramé Bujés.*! Trupi Gjykues gjithashtu véren se Mbrojtja e Veselit nuk
kundérshtoi relevancén e deklaratés si déshmitar dhéné PSRK-sé né shtator 2011.
Trupi Gjykues éshté bindur se deklarata si déshmitar dhéné PSRK-sé né shtator
2011 ka lidhje me akuzat né Aktakuzé.

171. Trupi Gjykues véren se para fillimit té intervistés, z. Veseli u informua se ishte
aty si déshmitar, se duhej té tregonte té vértetén, se nuk kishte nevojé t'u pérgjigjej

pyetjeve gé do ta bénin objekt té ndjekjes penale dhe ai konfirmoi se i kishte

476 SITF00009124-00009133, £. 2.
477 SITF00009124-00009133, £. 2.
478 SITF00009124-00009133, £. 2-5.
479 SITF00009124-00009133, f. 3-5.
480 SITF00009124-00009133, £. 4.
481 SITF00009124-00009133, £. 3-5.
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kuptuar té drejtat dhe detyrimet e tij.*? Rrjedhimisht, Trupi Gjykues éshté i
mendimit se deklarata si déshmitar dhéné PSRK-sé né shtator 2011 u dha
vullnetarisht, pa shtréngim dhe detyrim té palejueshém dhe u mor né njé ményré
gé ishte né pérputhje me standardet e sé drejtés ndérkombétare pér té drejtat e
njeriut. Trupi Gjykues gjithashtu véren se deklarata si déshmitar dhéné PSRK-sé
né shtator 2011 ka daté dhe €shté nénshkruar nga prokurori publik i PSRK-sg,
procesmbajtésja, pérkthyesi dhe z. Veseli.®®® Trupi Gjykues gjithashtu véren se
Mbrojtja e Veselit nuk kundérshtoi autenticitetin apo vlerén provuese té
deklaratés si déshmitar dhéné PSRK-sé né shtator 2011. Rrjedhimisht, Trupi
Gjykues éshté bindur se deklarata si déshmitar dhéné PSRK-sé né shtator 2011
éshté né pamje té paré autentike dhe ka vleré provuese. Trupi Gjykues véren
se Mbrojtja do té keté mundésiné té paraqesé prova pér té kundérshtuar cilindo
aspekt té deklaratés si déshmitar dhéné PSRK-sé né shtator 2011 gé ajo e
konteston, si dhe t'u béjé pyetje né lidhje me to déshmitaréve té thirrur prej ZPS-
sé. Rrjedhimisht, Trupi Gjykues konstaton se vlera provuese e deklaratés si

déshmitar dhéné PSRK-sé né shtator 2011 nuk zhbéhet prej efektit démtues té saj.

172. Pér arsyet e lartpérmendura, Trupi Gjykues konstaton se deklarata si
déshmitar e Veselit dhéné PSRK-sé né shtator 2011, ka lidhje me léndén dhe éshté
né pamje té paré autentike, u mor né pérputhje me standardet e sé drejtés
ndérkombétare pér té drejtat e njeriut, ka vleré provuese qé nuk zhbéhet prej

efektit démtues té saj dhe, rrjedhimisht, éshté e pranueshme sipas rregullés 138(1).

iii.  Deklarata si déshmitar e Veselit dhéné PSRK-sé né korrik 2018

173. Trupi Gjykues véren se, né deklaratén si déshmitar dhéné PSRK-sé né korrik

2018, z. Veseli dha déshmi né té cilén ZPS-ja synon té mbéshtetet lidhur me

482 SITF00009124-00009133, £. 1.
483 SITF00009124-00009133, £. 1-5.
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pretendime, ndér té tjera, pér: (i) lidhjen e tij me Fehmi Lladrovcin; (ii) nése kishte
dijeni pér tentativén e Ramiz Lladrovcit pér té kontaktuar Hashim Thagin;
(iii) nése e njihte viktimén né kété ¢éshtje; dhe (iv) nése z. Veseli kishte dijeni pér
vendndodhjen e viktimés.** Trupi Gjykues gjithashtu véren se Mbrojtja e Veselit
nuk kundérshtoi relevancén e deklaratés si déshmitar dhéné PSRK-sé né korrik
2018. Trupi Gjykues éshté bindur se deklarata si déshmitar dhéné PSRK-sé né
korrik 2018 ka lidhje me akuzat né Aktakuzé.

174. Trupi Gjykues véren se para fillimit té intervistés, z. Veseli u informua pér té
drejtat dhe detyrimet e tij sipas neneve 125 dhe 129 té KPPK-sé dhe se “si
déshmitar ai nuk ka detyrimin t'u pérgjigjet pyetjeve konkrete kur ka gjasa se me
kété e vé veten ose ndonjé té aférm té ngushté para turpit té réndé, démit té
konsiderueshém material ose ndjekjes penale” dhe konfirmoi se i kishte kuptuar
té drejtat e tij.*> Rrjedhimisht, Trupi Gjykues éshté i mendimit se deklarata si
déshmitar dhéné PSRK-sé né korrik 2018 u dha vullnetarisht, pa shtréngim dhe
detyrim té palejueshém dhe u mor né njé ményré qé ishte né pérputhje me
standardet e sé drejtés ndérkombétare pér té drejtat e njeriut. Trupi Gjykues
gjithashtu véren se deklarata si déshmitar dhéné PSRK-sé né korrik 2018 ka daté
dhe éshté nénshkruar nga prokurorii shtetit, procesmbajtésja, rreshteri hetues dhe
z. Veseli.®® Trupi Gjykues gjithashtu véren se Mbrojtja e Veselit nuk kundérshtoi
autenticitetin apo vlerén provuese té deklaratés si déshmitar dhéné PSRK-sé né
korrik 2018. Rrjedhimisht, Trupi Gjykues konstaton se deklarata si déshmitar
dhéné PSRK-sé né korrik 2018, éshté né pamje té paré autentike dhe ka vleré
provuese. Trupi Gjykues véren se Mbrojtja do té keté mundésiné té kundérshtojé

né gjykim cilindo aspekt té deklaratés dhe té paragesé prova né lidhje me ato

484 SPOE00213660-SPOE00213662-ET, f. 2-3.
485 SPOE00213660-SPOE00213662-ET, £. 2.
486 SPOE00213660-SPOE00213662-ET, f. 1-3.
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aspekte. Rrjedhimisht, Trupi Gjykues konstaton se vlera provuese e deklaratés si

déshmitar dhéné PSRK-sé né korrik 2018 nuk zhbéhet prej efektit démtues té saj.

175. Pér arsyet e lartpérmendura, Trupi Gjykues konstaton se deklarata si
déshmitar e Veselit dhéné PSRK-sé né korrik 2018, ka lidhje me 1éndén dhe éshté
né pamje té paré autentike, u mor né pérputhje me standardet e sé drejtés
ndérkombétare pér té drejtat e njeriut, ka vleré provuese qé nuk zhbéhet prej

efektit démtues té saj dhe, rrjedhimisht, éshté e pranueshme sipas rregullés 138(1).

iv.  Déshmia e Veselit e gershorit 2012 né gjykimin té EULEX-it

176. Trupi Gjykues véren se né gershor 2012, né gjykimin té EULEX-it, z. Veseli
dha déshmi né té cilén ZPS-ja synon té mbéshtetet lidhur me pretendime, ndér té
tjera, pér: (i) pozitat dhe detyrat e tij né UCK;* (ii) udhéhegjen prej tij té ZKZ/G2-
shit dhe SHIK-ut, si dhe shkallén e organizimit té SHIK-ut dhe rekrutimin e
anétaréve té tij;*® dhe (iii) strukturat komanduese né kuadér té UCK-sé.*® Trupi
Gjykues gjithashtu véren se Mbrojtja e Veselit nuk kundérshtoi relevancén e
déshmisé sé gershorit 2012 né gjykimin té€ EULEX-it. Trupi Gjykues éshté bindur
se déshmia e gershorit 2012 né gjykimin té EULEX-it ka lidhje me akuzat né
Aktakuzeé.

177. Trupi Gjykues véren se, para fillimit té intervistés, z. Veseli u informua pér
detyrimin pér té théné té vértetén dhe se nuk kishte nevojé t'u pérgjigjej pyetjeve
konkrete “kur ka gjasa se me kété [ai] e vé veten ose ndonjé té aférm té ngushté
para turpit té réndé, démit té konsiderueshém material ose ndjekjes penale”, dhe
z. Selimi béri betimin pérkatés.*® Rrjedhimisht, Trupi Gjykues éshté i mendimit se

déshmia e gershorit 2012 né gjykimin té EULEX-it u dha vullnetarisht, pa

487 SITF00398181-00398216, £. 6.
488 SITF00398181-00398216, £. 3-12, 28-31.
489 SITF00398181-00398216, £. 9.
490 SITF00398181-00398216, £. 3.
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shtréngim dhe detyrim té palejueshém dhe u mor né njé ményré qé ishte né
pérputhje me standardet e sé drejtés ndérkombétare pér té drejtat e njeriut. Trupi
Gjykues gjithashtu véren se déshmia e gershorit 2012 né gjykimin té EULEX-it ka
daté dhe pérbéhet nga transkripti i seancés sé mbajtur para Gjykatés Supreme té
Kosovés né kuadér té procesit gjygésor té EULEX-it.*! Trupi Gjykues gjithashtu
véren se Mbrojtja e Veselit nuk kundérshtoi autenticitetin apo vlerén provuese té
déshmisé sé gershorit 2012 né gjykimin té EULEX-it. Rrjedhimisht, Trupi Gjykues
konstaton se déshmia e gershorit 2012 né gjykimin té EULEX-it, éshté né pamje té
paré autentike dhe ka vleré provuese. Trupi Gjykues véren se Mbrojtja do té keté
mundésiné té kundérshtojé né gjykim cilindo aspekt té déshmisé dhe té paragesé
prova né lidhje me ato aspekte. Rrjedhimisht, Trupi Gjykues konstaton se vlera
provuese e déshmisé sé qershorit 2012 né gjykimin té€ EULEX-it nuk zhbéhet prej

efektit démtues té saj.

178. Pér arsyet e lartpérmendura, Trupi Gjykues konstaton se déshmia e Veselit e
gershorit 2012 né gjykimin té EULEX-it, ka lidhje me 1éndén dhe éshté né pamje té
paré autentike, u mor né pérputhje me standardet e sé drejtés ndérkombétare pér
té drejtat e njeriut, ka vleré provuese qé nuk zhbéhet prej efektit démtues té saj

dhe, rrjedhimisht, €shté e pranueshme sipas rregullés 138(1).

v. Deklarata si déshmitar e Veselit dhéné UNMIK-ut né néntor 2003

179. Trupi Gjykues véren se, né deklaratén si déshmitar dhéné UNMIK-ut né
néntor 2003, z. Veseli dha déshmi né té cilén ZPS-ja synon té mbéshtetet lidhur me
pretendime, ndér té tjera, pér: (i) ngjarje né lidhje me konfliktin né Kosové;+?

(ii) rolin dhe detyrat e tij né kuadér té UCK-sé;*? (iii) lévizjet e tij brenda dhe jashté

491 SITF00398181-00398216, f. 1-36.
492 SITF00253817-00253819, f. 1-3.
493 SITF00253817-00253819, f. 1-2.
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Kosovés;** dhe (iv) lidhjen e tij me Sabit Gecin.*> Trupi Gjykues gjithashtu véren
se Mbrojtja e Veselit nuk kundérshtoi relevancén e deklaratés si déshmitar dhéné
UNMIK-ut né néntor 2003. Trupi Gjykues éshté bindur se deklarata si déshmitar
dhéné UNMIK-ut né néntor 2003 ka lidhje me akuzat né Aktakuzé.

180. Trupi Gjykues véren se para intervistés, z. Veseli u informua se kishte
“detyrimin té jepte té dhénat e sakta personale té [tij], me sa ka dijeni” dhe se ishte
“i liré té mos thoté asgjé dhe se gjithcka gé [do té thoté] mund dhe do té pérdoret
si prové”, dhe ai u pajtua me kéto.** Rrjedhimisht, Trupi Gjykues éshté i mendimit
se deklarata si déshmitar dhéné UNMIK-ut né néntor 2003 u dha vullnetarisht, pa
shtréngim dhe detyrim té palejueshém dhe u mor né njé ményré qé ishte né
pérputhje me standardet e sé drejtés ndérkombétare pér té drejtat e njeriut. Trupi
Gjykues gjithashtu véren se deklarata si déshmitar dhéné UNMIK-ut né néntor
2003 ka daté dhe éshté nénshkruar nga hetuesi dhe z. Veseli.*” Trupi Gjykues
gjithashtu véren se Mbrojtja e Veselit nuk kundérshtoi autenticitetin apo vlerén
provuese té deklaratés si déshmitar dhéné UNMIK-ut né néntor 2003.
Rrjedhimisht, Trupi Gjykues konstaton se deklarata si déshmitar dhéné UNMIK-
ut né néntor 2003, éshté né pamje té paré autentike dhe ka vleré provuese. Trupi
Gjykues véren se Mbrojtja do té keté mundésiné té kundérshtojé né gjykim cilindo
aspekt té deklaratés dhe té paragesé prova né lidhje me ato aspekte. Rrjedhimisht,
Trupi Gjykues konstaton se vlera provuese e deklaratés si déshmitar dhéné

UNMIK-ut né néntor 2003 nuk zhbéhet prej efektit démtues té saj.

181. Pér arsyet e lartpérmendura, Trupi Gjykues konstaton se deklarata si
déshmitar e Veselit dhéné UNMIK-ut né néntor 2003 ka lidhje me léndén dhe éshté

né pamje té paré autentike, u mor né pérputhje me standardet e sé drejtés

494 SITF00253817-00253819, f. 1-2.
495 SITF00253817-00253819, f. 2-3.
496 SITF00253817-00253819, f. 1.

497 SITF00253817-00253819, £. 1-3.
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ndérkombétare pér té drejtat e njeriut, ka vleré provuese qé nuk zhbéhet prej

efektit démtues té saj dhe, rrjedhimisht, éshté e pranueshme sipas rregullés 138(1).

(c) Pérfundim

182. Bazuar né sa mé lart, Trupi Gjykues konstaton se déshmia dhe deklaratat si
déshmitar té Veselit kané lidhje me léndén dhe jané né pamje té paré autentike, u
morén né pérputhje me standardet e sé drejtés ndérkombétare pér té drejtat e
njeriut, kané vleré provuese gqé nuk zhbéhet prej efektit démtues té tyre dhe,

rrjedhimisht, jané té pranueshme sipas rregullés 138(1).

4. Deklaratat dhe déshmité si déshmitar té Krasniqit
(a) Parashtrime

183. ZPS-ja kérkon pranimin si prova té kétyre deklaratave dhe déshmive té
méparshme té z. Krasniqi si déshmitar: (i) intervistés sé PSRK-sé té datés 13
gershor 2018;*% (ii) déshmisé sé datés 2 shkurt 2018 para Gjykatés Themelore né
Gjakové né gjykimin e PSRK-s&;*° (iii) deklaratés dhéné TPNJ-sé mé 23 dhe
24 maj 2007°° dhe provave materiale shogéruese;*" (iv) déshmisé qé dha nga 10
deri mé 15 shkurt 2005 né gjykimin Limaj dhe té tjerét né TPN],52 dhe provave

materiale shogéruese®®; (v) déshmisé qé dha nga 29 deri 31 maj 2007 né gjykimin

498 SPOE00213595-SPOE00213597-ET (“deklarata si déshmitar dhéné PSRK-sé né gershor 2018”).

499 SPOE00068088-SPOE00068094-ET (“déshmia e shkurtit 2018 né procesin gjyqésor té PSRK-sé”).

500 JT-04-84 P00328, f. 1-9 (“deklarata si déshmitar dhéné TPN]J-sé né maj 2007”).

501 IT-04-84 P00328, f. 10-94 (provat materiale shogéruese 1-19).

502 IT-03-66 T3285-T3365; IT-03-66 T3366-T3447; IT-03-66 T3448-T3540 (f. 1-46); IT-03-66 10 shkurt 2005
Jakup KRASNIQI Pjesét 1-3; IT-03-66 14 shkurt2005 Jakup KRASNIQI Pjesét 1-3; IT-03-66
15 shkurt 2005 Jakup KRASNIQI Pjesét 1-2 (“déshmia e shkurtit 2005 né procesin gjyqésor té TPNJ-sé”).
503 JT-03-66 P1.5; IT-03-66 P49; IT-03-66 P138; IT-03-66 P139; IT-03-66 P140; IT-03-66 P147; IT-03-66 P148;
IT-03-66 P150.
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Haradinaj dhe té tjerét né TPN]J,5* dhe provave materiale shoqgéruese®® (“deklaratat
dhe déshmité si déshmitar té Krasniqit”).’® ZPS-ja parashtron se pér arsyet e
pérmendura mé lart,>” deklaratat dhe déshmité si déshmitar té Krasniqit, jané
autentike, kané lidhje me léndén dhe kané vleré provuese qé nuk zhbéhet prej

efektit démtues té tyre.>®

184. Mbrojtja e Krasniqit kundérshton pranimin si prova té deklaratave dhe
déshmive si déshmitar té Krasniqit, mbi bazén se té drejtat e z. Krasniqi nuk ishin
mbrojtur mjaftueshém dhe, pér rrjedhojé, efekti démtues i pranimit té tyre zhbén
¢do vleré provuese dhe ato duhet té pérjashtohen né bazé té rregullés 138(1)-(2)
dhe/ose nenit 55 té Kushtetutés.’” Konkretisht, Mbrojtja e Krasniqit parashtron se
deklaratat dhe déshmité si déshmitar té Krasniqit u morén né shkelje té té drejtave
té z. Krasniqi dhe duhet té pérjashtohen pasi: (i) déshmia e shkurtit 2005 né
gjykimin e TPN]J-sé nuk u dha vullnetarisht, por z. Krasniqi u detyrua me ligj té
déshmonte dhe nuk u informua pér té drejtén e mosinkriminimit té vetes, té
drejtén pér té mos iu pérgjigjur pyetjeve dhe té drejtén pér té kérkuar pérfaqésim
juridik;5 (ii) kur i dha deklaraté TPNJ-sé né maj 2007, z. Krasniqi nuk u informua
pér té drejtén pér té kérkuar pérfaqésim juridik ose pér té drejtén e
mosinkriminimit té vetes dhe ai shprehimisht nuk e dha pélqimin qé ajo deklaraté
t'u jepej organeve té tjera té rendit dhe ligjit; gjithashtu, deklarata nuk pasqyron
fjalé pér fjalé gjithé sa u tha;! (iii) gjaté déshmisé sé majit 2007 né TPN], z.

Krasniqi nuk u informua pér té drejtén pér té kérkuar pérfagésim juridik apo pér

504 JT-04-84bis P00064; IT-04-84bis P00063 Konfidencial; IT-04-84 T5000-T5086 té paredaktuara Pjesét 1-
3 Konfidenciale; IT-04-84 T5087-T5185 Pjesét 1-2 Konfidenciale; IT-04-84 29 maj 2007 Jakup KRASNIQI
Pjesét 1-2; IT-04-84 30 maj 2007 Jakup KRASNIQI Pjesét 1-3; IT-04-84 31 maj 2007 Jakup KRASNIQI
Pjesét 1-2 (“déshmia e majit 2007 né procesin gjyqgésor té TPNJ-s&”).

505 J003-8552-U003-8690; IT-04-84 D00037.

506 Kérkesa, para. 58-61, 67-69, 78-81, 84-87. Shih gjithashtu Shtojcén e Kérkesés, materialet 18, 21, 24, 27-
30.

507 Shih mé lart para. 123.

508 Kérkesa, para. 110-116.

59 Pérgjigjja e Krasnigqit, para. 27, 37-39.

510 Pérgjigjja e Krasniqit, para. 29-31.

511 Pérgjigjja e Krasnigqit, para. 32-34.
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té drejtén e mosinkriminimit té vetes;>'? dhe (iv) Mbrojtja konteston autenticitetin
e deklaratés dhéné PSRK-sé né shkurt 2018, pasi “pajisja e incizimit kishte
humbur” dhe deklarata ekziston vetém si transkript, dhe parashtron se informimi
i z. Krasniqi pér té drejtén e mosinkriminimit té vetes nuk ishte né pérputhje me
kriteret e kornizés ligjore té DHS-sé dhe déshmia u dha pér aspekte mbi té cilat
bazohen tani akuzat kundér z. Krasniqi dhe, pér kété arsye, atij duhej t'i ishin
akorduar té drejtat e personit té dyshuar.’® Gjithashtu, Mbrojtja e Krasniqit
parashtron se intervista e PSRK-sé e qershorit 2018 duhet té pérjashtohet pér shkak
té vlerés sé ulét provuese, pasi ajo zgjat vetém 19 minuta, pérbéhet nga vetém
shtaté pyetje, pérmbajtja e saj nuk kontestohet, éshté shfajésuese dhe nuk i shton
asgjé provave dhe argumenteve té ZPS-sé.’* Mbrojtja e Krasniqit gjithashtu
kundérshton pranueshmériné e njé prove materiale shoqéruese — njé interviste me
z. Krasniqi té publikuar né gazetén “Der Spiegel” mé 6 korrik 1998 — me

pretendimin se dyshon né saktésiné e dokumentit.>'®

185. Mbrojtja e Veselit kundérshton pranimin si prové materiale té njé komunikate
té botuar mé 13 maj 1998 né gazetén "Koha Ditore” — si prové shoqgéruese e
deklaratés si déshmitar dhéné TPNJ-sé né maj 2007 - me pretendimin se i mungon
autenticiteti dhe mbéshtetshméria dhe se duhet té paraqitet pérmes njé déshmitari

gé mund té déshmojé pér vértetésiné e pérmbaijtjes sé saj.>1°

186. ZPS-ja kundérpérgjigjet se argumentet e Mbrojtjes sé Krasniqit bazohen né
pretendimin e gabuar se, né kohén kur u morén kéto deklarata, ai duhej té gézonte
té drejtat e njé personi té dyshuar, por duke gené se né até kohé nuk ishte i
dyshuar, nuk i kishte ato té drejta.’!” ZPS-ja parashtron se nuk ka asnjé pengesé

pér pranimin e deklaratave qé u morén né pérputhje me té drejtat e z. Krasniqi né

512 Pérgjigjja e Krasniqit, para. 35.

513 Pérgjigjja e Krasniqit, para. 40-42.

514 Pérgjigjja e Krasniqit, para. 43.

515 Pérgjigjja e Krasnigqit, para. 75(i).

516 Pérgjigjja e Veselit, para. 29-30, 35-37, qé i referohen 1T-04-84 P00328, f. 58-60.
517 Kundérpérgjigjja ndaj Pérgjigjes sé Krasniqit, para. 3, 6.
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até kohé.’® ZPS-ja argumenton se, ndonése deklarata qé z. Krasniqi i dha TPN]J-sé
nuk pérmban njohjen e sé drejtés pér té mos inkriminuar veten si déshmitar, kjo
ishte sepse Rregullorja e Procedurés dhe e Provave e TPNJ-sé nuk e kérkonte
informimin pér kété té drejté.” ZPS-ja gjithashtu parashtron se: (i) z. Krasniqi
shpjegoi arsyet pér mosparaqitjen vullnetarisht pér té dhéné déshmi né TPN]J né
vitin 2005 dhe nuk shprehu shqetésime né lidhje me mosinkriminimin e vetes;>*
(ii) z. Krasniqi mé pas e konfirmoi déshminé qé dha né TPNJ né vitin 2005;*
(iii) argumenti i Mbrojtjes sé Krasniqit se deklarata qé z. Krasniqi i dha TPN]J-sé
nuk duhet té pranohet sepse nuk transkripti i saj nuk éshté béré fjalé pér fjalé,
éshté i pathemelté;®? dhe (iv) intervistat e PSRK-sé té 2 shkurtit 2018 dhe 13
gershorit 2018 duhet té pranohen pasi kané vleré provuese dhe z. Krasniqi iu
akorduan té drejta té plota né pérputhje me statusin e tij si déshmitar.’® ZPS-ja
gjithashtu argumenton se Mbrojtja e Krasniqit dhe Mbrojtja e Veselit nuk japin
arsye té mjaftueshme pse nuk duhen pranuar provat materiale shoqgéruese

pérkatése.>?

(b) Vlerésimi i Trupit Gjykues
i.  Deklarata si déshmitar e Krasniqit dhéné PSRK-sé né gershor 2018

187. Trupi Gjykues véren se, né deklaratén si déshmitar dhéné PSRK-sé né gershor
2018, z. Krasniqi dha déshmi né té cilén ZPS-ja synon té mbéshtetet lidhur me

pretendime, ndér té tjera, pér: (i) pozitén e tij né UCK;* (ii) Shtabin e

518 Kundérpérgjigjja ndaj Pérgjigjes sé Krasniqit, para. 3.

519 Kundérpérgjigjja ndaj Pérgjigjes sé Krasniqit, para. 4-5.

520 Kundérpérgjigjja ndaj Pérgjigjes sé Krasniqit, para. 7.

321 Kundérpérgjigjja ndaj Pérgjigjes sé Krasniqit, para. 7.

52 Kundérpérgjigjja ndaj Pérgjigjes sé Krasniqit, para. 8.

528 Kundérpérgjigjja ndaj Pérgjigjes sé Krasniqit, para. 9-12.

524 Kundérpérgjigjja ndaj Pérgjigjes sé Krasniqit, para. 15, 21; Kundérpérgjigjja ndaj Pérgjigjes sé Veselit,
para. 7.

525 SPOE00213595-SPOE00213597-ET, f£. 2.
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Pérgjithshém té UCK-sé;> (iii) nése e dinte vendndodhjen e viktimés né até rast;>*
(iv) mohimin prej tij se e dinte vendndodhjen e viktimés;**® dhe (v) dijeniné e tij
pér kérkesén e Ramiz Lladrovcit pér njé takim me té akuzuarin Hashim Thagi.”
Trupi Gjykues gjithashtu véren se Mbrojtja e Krasniqit nuk kundérshtoi
relevancén e deklaratés si déshmitar dhéné PSRK-sé né qgershor 2018. Trupi
Gjykues éshté bindur se deklarata si déshmitar dhéné PSRK-sé né qershor 2018 ka

lidhje me akuzat né Aktakuzé.

188. Trupi Gjykues véren se para fillimit té intervistés, z. Krasniqi u informua pér
té drejtat dhe detyrimet e tij sipas neneve 125 dhe 129 té KPPK-sé. Né vecanti, ai
u informua se: (i) né qofté se besonte mund té inkriminonte veten me pérgjigjet
ndaj pyetjeve, mund té refuzonte té pérgjigjej; (ii) né qofté se besonte se i duhej
ndihma e njé avokati pér t'iu pérgjigjur pyetjeve, mund té merrte avokat me
pagesé dhe té konsultohej me té; dhe (iii) se “si déshmitar ai nuk ka detyrimin t'u
pérgjigjet pyetjeve konkrete kur ka gjasa se me kété e vé veten ose ndonjé té aférm
té ngushté para turpit té réndé, démit té konsiderueshém material ose ndjekjes
penale” .50 Z. Krasniqi konfirmoi se i kishte kuptuar té drejtat e tij.> Rrjedhimisht,
Trupi Gjykues éshté i mendimit se deklarata si déshmitar dhéné PSRK-sé né
gershor 2018 u dha vullnetarisht, pa shtréngim dhe detyrim té palejueshém dhe u
mor né njé ményré qé ishte né pérputhje me standardet e sé drejtés ndérkombétare
pér té drejtat e njeriut. Trupi Gjykues, né pérgjigje té parashtrimeve té
pérgjithshme té Mbrojtjes lidhur me kété piké, gjithashtu véren se e drejta e
mosinkriminimit té vetes nuk e pérjashton personin nga detyrimi pér té dhéné

déshmi né ¢éshtje penale, si ushtrim i detyrave té tij qytetare.? Pérkundrazi, kjo i

526 SPOE00213595-SPOE00213597-ET, £. 2-3.

527 SPOE00213595-SPOE00213597-ET, £. 2-3.

528 SPOE00213595-SPOE00213597-ET, £. 2-3.

52 SPOE00213595-SPOE00213597-ET, £. 2-3.

530 SPOE00213595-SPOE00213597-ET, £. 2.

531 SPOE00213595-SPOE00213597-ET, £. 2.

532 Shih p.sh. ECtHR, Voskuil v. the Netherlands, Application no. 64752/01, Judgment, 22 November 2007,
para. 86.
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jep personit garanci mbrojtése ndaj mundésisé qé té japé padashur informacion qé
mund ta inkriminojé. Nuk ka té dhéna se kjo ka ndodhur né kontekstin aktual.
Trupi Gjykues gjithashtu véren se deklarata si déshmitar dhéné PSRK-sé né
gershor 2018 ka daté dhe éshté nénshkruar nga prokurori i shtetit, procesmbajtésja
dhe z. Krasniqi.®® Trupi Gjykues gjithashtu véren se Mbrojtja e Krasniqit nuk
kundérshtoi autenticitetin apo vlerén provuese té deklaratés si déshmitar dhéné
PSRK-sé né gershor 2018. Rrjedhimisht, Trupi Gjykues éshté bindur se deklarata
si déshmitar dhéné PSRK-sé né qershor 2018, éshté né pamje té paré autentike dhe
ka vleré provuese. Duke pasur parasysh relevancén e provave té pérfshira né
deklaratén si déshmitar dhéné PSRK-sé né gershor 2018, Trupi Gjykues éshté
gjithashtu i bindur se vlera provuese e deklaratés si déshmitar dhéné PSRK-sé né
gershor 2018, nuk cenohet nga fakti qé ajo éshté e shkurtér apo nga pérmbajtja
shfajésuese e saj. Trupi Gjykues gjithashtu véren se Mbrojtja do té keté mundésiné
té paragesé prova né lidhje me cilindo aspekt té diskutuar né kéto dokumente gé
e konteston dhe/ose té paragesé prova né lidhje me té. Rrjedhimisht, Trupi
Gjykues konstaton se deklarata si déshmitar dhéné PSRK-sé né gershor 2018 ka
vleré provuese, g€, né kundérshtim me parashtrimet e Mbrojtjes sé Krasniqit, nuk

zhbéhet prej ndonjé efekti démtues.

189. Pér arsyet e lartpérmendura, Trupi Gjykues konstaton se deklarata si
déshmitar e Krasniqit dhéné PSRK-sé né gershor 2018, ka lidhje me léndén dhe
éshté né pamje té paré autentike, u mor né pérputhje me standardet e sé drejtés
ndérkombétare pér té drejtat e njeriut, ka vleré provuese qé nuk zhbéhet prej

efektit démtues té saj dhe, rrjedhimisht, éshté e pranueshme sipas rregullés 138(1).

ii. ~ Déshmia e Krasniqit e shkurtit 2018 né gjykimin e PSRK-sé

190. Trupi Gjykues véren se né déshminé e tij té€ shkurtit 2018 né gjykimin e PSRK-

533 SPOE00213595-SPOE00213597-ET, f. 1-3.
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sé, z. Krasniqi dha déshmi né té cilén ZPS-ja synon té mbéshtetet lidhur me
pretendime, ndér té tjera, pér: (i) rolin dhe detyrat e tij né kuadér té UCK-sé&;>*
(ii) rolin e anétaréve dhe udhéheqgésve té tjeré té UCK-sé;> (iii) funksionet e
Shtabit té Pérgjithshém té UCK-s¢€;>¢ (iv) lidhjen e tij me Fatmir Limajn;>” (v) ¢faré
dinte pér vrasjet e Ramiz Hoxhés dhe Selman Binishit;*® dhe (vi) arrestimin e dy
anétaréve té LDK-sé.> Trupi Gjykues gjithashtu véren se Mbrojtja e Krasniqit nuk
kundérshtoi relevancén e déshmisé sé tij si déshmitar té shkurtit 2018 né gjykimin
e PSRK-sé. Trupi Gjykues éshté bindur se déshmia e shkurtit 2018 né gjykimin e
PSRK-sé ka lidhje me akuzat né Aktakuzé.

191. Trupi Gjykues véren se, para fillimit té€ déshmisé, z. Krasniqi “u informua nga
gjykata se ka detyrimin té tregojé té vértetén dhe se dhénia e déshmisé sé rreme
pérbén vepér penale, se mund té refuzojé t'u pérgjigjet pyetjeve nése beson se me
kété mund ta véré veten ose njé té aférm té ngushté té tij para turpit té réndé, démit
té konsiderueshém material ose démi tjetér”.5* Trupi Gjykues éshté bindur se z.
Krasniqi u informua si¢ duhet pér té drejtén e mosinkriminimit té vetes, me gjithé
mospérputhjen mes formulimit té paralajmérimit qé iu dha né fillim té déshmisé
dhe atij qé kérkohet tani nga DHS-ja.>! Trupin Gjykues nuk e bind argumenti i
Mbrojtjes sé Krasniqit se éshté e padrejté qé Trupi Gjykues té mbéshtetet né
déshmité qé u dhané pa garancité qé i jepen njé té dyshuari, né dém té z.
Krasniqi.>* Né lidhje me kété, Trupi Gjykues rikujton konstatimin e méparshém té
tij se pér pranimin e njé deklarate dhéné autoriteteve hetimore té méparshme nga

njé déshmitar qé nuk konsiderohej i dyshuar né kohén e dhénies sé deklaratés ose

53 SPOE00068088-SPOE00068094-ET, £. 2-7.
535 SPOE00068088-SPOE00068094-ET, £. 2-7.
5% SPOE00068088-SPOE00068094-ET, £. 2, 6.
537 SPOE00068088-SPOE00068094-ET, f£. 6.
538 SPOE00068088-SPOE00068094-ET, £. 3.
5% SPOE00068088-SPOE00068094-ET, £. 2-7.
540 SPOE00068088-SPOE00068094-ET, £. 2.
541 Pérgjigjja e Krasniqit, para. 41.

52 Pérgjigjja e Krasnigqit, para. 42.
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gjaté intervistimit apo dhénies sé déshmisé, nuk éshté e nevojshme qé atij t'i béhen
té gjitha paralajmérimet qé i béhen njé té dyshuari.> Trupi Gjykues gjithashtu
pérsérit edhe njé heré se parimi i mosinkriminimit té vetes nuk pérbén arsye pér
té refuzuar detyrén qytetare pér té dhéné déshmi né njé ¢éshtje penale, por éshté
garanci ndaj dhénies pa dashje té ndonjé informacioni inkriminues. Nuk ka asnjé
tregues se PSRK-ja e shkeli kété garanci ose se veproi né ményré té pandershme
ose té paarsyeshme kur e intervistoi z. Krasniqi si déshmitar e jo si té dyshuar.
Rrjedhimisht, Trupi Gjykues éshté bindur se déshmia e shkurtit 2018 né gjykimin
e PSRK-sé u dha vullnetarisht, pa shtréngim dhe detyrim té palejueshém dhe u
mor né njé ményré qé ishte né pérputhje me standardet e sé drejtés ndérkombétare
pér té drejtat e njeriut. Trupi Gjykues gjithashtu véren se déshmia e shkurtit 2018
né gjykimin e PSRK-sé ka daté dhe pérbéhet nga transkripti i njé seance né njé
proces penal né Gjykatén Themelore té Gjakovés.5* Trupi Gjykues éshté i
mendimit se, né kundérshtim me parashtrimet e Mbrojtjes sé Krasniqit,*® fakti qé
déshmia e shkurtit 2018 né gjykimin e PSRK-sé nuk u incizua nuk cenon
mbéshtetshmériné né té, pasi deklarimet e z. Krasniqi u transkriptuan gjaté
seancés gjyqésore né Gjykatén Themelore té Gjakovés dhe palét nuk kundérshtuan
dokumentimin né formé té transkriptuar.>® Rrjedhimisht, Trupi Gjykues éshté
bindur se déshmia e shkurtit 2018 né gjykimin e PSRK-sé éshté né pamje té paré
autentike dhe, pér rrjedhojé, ka vleré provuese. Trupi Gjykues véren se Mbrojtja
do té keté mundésiné té paragesé prova né lidhje me cilindo aspekt té diskutuar
né kéto dokumente qé e konteston dhe/ose té paragesé prova né lidhje me to. Pér
rrjedhojé, Trupi Gjykues konstaton se, né kundérshtim me parashtrimet e
Mbrojtjes sé Krasniqit,>” vlera provuese e déshmisé sé shkurtit 2018 né gjykimin e

PSRK-sé nuk zhbéhet prej efektit démtues té saj.

543 Shih mé lart para. 129, 159-160.

54 SPOE00068088-SPOE00068094-ET, £. 1-7.
55 Pérgjigjja e Krasnigqit, para. 40.

346 SPOE00068088-SPOE00068094-ET, £. 1.
57 Pérgjigjja e Krasnigqit, para. 41.
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192. Pér arsyet e lartpérmendura, Trupi Gjykues konstaton se déshmia e shkurtit
2018 e Krasniqit né gjykimin e PSRK-s€, ka lidhje me 1éndén dhe éshté né pamje té
paré autentike, u mor né pérputhje me standardet e sé drejtés ndérkombétare pér
té drejtat e njeriut, ka vleré provuese qé nuk zhbéhet prej efektit démtues té saj

dhe, rrjedhimisht, éshté e pranueshme sipas rregullés 138(1).

iii.  Deklarata si déshmitar e Krasniqit dhéné TPNJ-sé né maj 2007

193. Trupi Gjykues véren se, né deklaratén si déshmitar dhéné TPN]J-sé né maj
2007, z. Krasniqi dha déshmi né té cilén ZPS-ja synon té mbéshtetet lidhur me
pretendime, ndér té tjera, pér: (i) ngjarjet qé lidhen me konfliktin né Kosové, si
sulmi i janarit 1998 kundér familjes Jashari;*® (ii) rolin e tij né UCK;*
(iii) strukturén e UCK-sé, organizimin e anétaréve, zonat operative, armét,
rekrutimet dhe fondet;®® dhe (iv) Shtabin e Pérgjithshém té UCK-sé.! Trupi
Gjykues gjithashtu véren se Mbrojtja e Krasniqit nuk kundérshtoi relevancén e
deklaratés sé tij si déshmitar dhéné TPNJ-sé né maj 2007. Trupi Gjykues éshté
bindur se deklarata si déshmitar dhéné TPNJ-sé né maj 2007 ka lidhje me akuzat

né Aktakuzé.

194. Trupi Gjykues véren se z. Krasniqi: (i) konfirmoi se shkoi né TPN]
vullnetarisht dhe nuk u detyrua apo kércénua pér té shkuar atje;>? (ii) konfirmoi
se deklarata si déshmitar dhéné TPN]J-sé né maj 2007 ishte autentike, me sa kishte
dijeni dhe i kujtohej, dhe se e kishte dhéné até vullnetarisht, i vetédijshém se mund
té pérdorej né proceset gjyqésore té TPNJ-sé dhe se mund té thirrej pér té

déshmuar para Tribunalit;*® dhe (iii) né fillim té déshmisé sé majit 2007 né

548 [T-04-84 P00328, £. 3.
549 T-04-84 P00328, f. 2.
5% [T-04-84 P00328, f. 3-4.
51 ]T-04-84 P00328, f. 2-7.
52 [T-04-84 P00328, £. 2.
553 [T-04-84 P00328, £. 8.
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gjykimin e TPN]J-sé, konfirmoi se i kishte dhéné TPN]J-sé deklaraté si déshmitar né
maj 2007 dhe konfirmoi saktésiné dhe vértetésiné e saj.>* Trupi Gjykues rikujton
konstatimin e méparshém teé tij se pér pranimin e njé deklarate dhéné autoriteteve
hetimore té méparshme nga njé déshmitar gé nuk konsiderohej i dyshuar né kohén
e dhénies sé deklaratés ose gjaté intervistimit apo dhénies sé déshmisé, nuk éshté
e nevojshme qgé atij t'i béhen té gjitha paralajmérimet qé i béhen njé té dyshuari.>®
Trupi Gjykues gjithashtu mbajti parasysh jurisprudencén sé cilés i referohet
Mbrojtja e Krasniqit né Pérgjigjen e saj lidhur me deklaratat e marra nga njé
institucion tjetér.® Trupi Gjykues nuk éshté bindur se vendimi i TPN]J-sé né
céshtjen Delaliq dhe té tjerét, né té cilin mbéshtetet Mbrojtja e Krasniqit, pérbén
precedent relevant pér ¢éshtjen aktuale. Né até ¢éshtje, z. Delaliq konsiderohej i
dyshuar nga autoritetet hetimore vendore, té cilat i morén deklaratén e
méparshme. Si i tillé, ai kishte té drejtén e mbrojtjes né pérputhje me até status.
Pyetja ishte nése mbrojtja qé iu akordua atij individi sipas kornizés ligjore vendore
— g€ nuk njihte té drejtén e té dyshuarit pér té pasur mbrojtés gjaté marrjes né
pyetje dhe, rrjedhimisht, ishte materialisht e ndryshme nga garancité pér té
dyshuarit sipas kornizés ligjore té TPNJ-sé — e démtoi apo i shkaktoi atij padrejtési.
Pér dallim nga ajo ¢éshtje, Trupi Gjykues véren se/ kur i dha deklaraté si déshmitar
TPNJ-sé né maj 2007, z. Krasniqi nuk konsiderohej i dyshuar dhe nuk kishte dallim
material midis mbrojtjes qé i takonte sipas kornizés ligjore té TPNJ-sé dhe sipas
kornizés ligjore té DHS-s€. Rrjedhimisht, duhet té shqyrtohet nése deklarata si
déshmitar u mor né njé ményré qé ishte né pérputhje me standardet e sé drejtés
ndérkombétare pér té drejtat e njeriut. Pér arsyet e lartpérmendura, Trupi Gjykues
éshté bindur se deklarata si déshmitar dhéné TPN]J-sé né maj 2007 u dha

vullnetarisht, pa shtréngim dhe detyrim té palejueshém dhe, pér rrjedhojé, u mor

554 | T-04-84bis P00064, f. 2.

55 Shih mé lart para. 129, 159-160.

5% Pérgjigjja e Krasniqit, para. 26, gé i referohet ICTY, Prosecutor v. Delalic et al., IT-96-21-T, Trial Chamber,
Decision on Zdravko Mucic’s Motion for the Exclusion of Evidence, 2 September 1997, para. 55. Shih
gjithashtu po aty para. 46-54.
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né njé ményré qé ishte né pérputhje me standardet e sé drejtés ndérkombétare pér
té drejtat e njeriut. Trupi Gjykues gjithashtu véren se deklarata si déshmitar dhéné
TPN]J-sé né maj 2007 ka daté dhe éshté nénshkruar nga z. Krasniqi dhe personat e

tjeré té pranishém gjaté intervistés.>”

195. Megjithaté, Mbrojtja e Krasniqit parashtron se, duke gené se transkripti i
deklaratés si déshmitar dhéné TPN]J-sé né maj 2007 nuk pasqyron fjalé pér fjalé
pérmbajtjen e saj dhe z. Krasniqi nuk dha pélqimin qé TPN]J-ja t'ia jepte deklaratén
ZPS-sé, kjo deklaraté nuk duhet pranuar si prové.”® Sé pari, Trupi Gjykues véren
se si prova nuk pranohen vetém deklaratat qé dokumentojné fjalé pér fjalé
intervistén. Kur ka tregues té mjaftueshém té mbéshtetshméris€, procesverbali i
intervistés mund té pranohet si prové megjithése nuk pasqyron fjalé pér fjalé
intervistén. Trupi Gjykues éshté bindur se né kété rast kéta tregues ekzistojné. Sé
dyti, mosdhénia e pélqimit nga z. Krasniqi qé procesverbali i intervistés me TPN]J-
né t'u jepej té tjeréve nuk éshté detyrues pér kété juridiksion. Lidhur me
pretendimin e Mbrojtjes sé Krasniqit pér shkelje té premtimit, kjo ka lidhje me njé
juridiksion tjetér e jo me kété juridiksion. Gjithashtu, Trupi Gjykues véren se
Rregullorja e Procedurés dhe Provave e TPNJ-sé nuk duket se pércakton
mundésiné qé déshmitarét té kené té drejtén té mos lejojné qé deklaratat e tyre t'i
jepen njé juridiksioni tjetér. Né qofté se Zyra e Prokurorit té TPN]J-sé e pyeti té
intervistuarin né lidhje me kété, do ta keté pyetur né kuadér té politikés sé
brendshme t€ saj, jo si kérkesé ligjore. Gjithashtu, Trupi Gjykues konstaton se fakti
qé transkripti i deklaratés si déshmitar dhéné TPN]J-sé né maj 2007 nuk pérmban
¢do fjalé dhe z. Krasniqi nuk dha pélqimin qé deklarata t'i jepej ZPS-sé, nuk cenon

mbéshtetshmériné né dokument, pasi Trupi Gjykues éshté bindur se z. Krasniqi e

557 T-04-84 P00328, f. 1-8.
58 Pérgjigjja e Krasnigqit, para. 33-34.

KSC-BC-2020-06 103 9 néntor 2023



KSC-BC-2020-06/F01917/5qi/105 of 122 PUBLIC

Date original: 09/11/2023 12:00:00
Date translation: 17/02/2025 10:16:00

dha deklaratén vullnetarisht dhe ai veté konfirmoi mé voné saktésiné dhe

veértetésiné e deklaratés sé tij si déshmitar dhéné TPN]J-sé né maj 2007.5°

196. Rrjedhimisht, Trupi Gjykues éshté bindur se deklarata si déshmitar dhéné
TPN]J-sé né maj 2007, éshté né pamje té paré autentike dhe ka vleré provuese. Trupi
Gjykues véren se Mbrojtja do té keté mundésiné té paraqesé prova pér té
kundérshtuar deklaratén si déshmitar dhéné TPN]J-sé né maj 2007, té cilén Trupi
Gjykues mé pas do ta vlerésojé duke mbajtur parasysh térésiné e provave.
Rrjedhimisht, Trupi Gjykues konstaton se, né kundérshtim me parashtrimet e
Mbrojtjes sé Krasniqit,*® vlera provuese e deklaratés sé tij si déshmitar dhéné

TPN]J-sé né maj 2007 nuk zhbéhet prej efektit démtues té saj.

197. Né lidhje me provat materiale shoqéruese, Trupi Gjykues véren se ato iu
treguan z. Krasniqi dhe u diskutuan me njéfaré hollésie gjaté dhénies sé deklaratés
sé tij si déshmitar.®! Trupi Gjykues éshté bindur se provat materiale shogéruese
jané pjesé e domosdoshme dhe e pandashme e deklaratés si déshmitar dhéné
TPN]J-sé né maj 2007. Rrjedhimisht, Trupi Gjykues éshté bindur se ato: (i) kané
lidhje me Iéndén dhe ofrojné kontekst relevant pér dokumentin me shkrim né té
cilin diskutohen; (ii) né€ kundérshtim me parashtrimet e Mbrojtjes s€ Veselit, kané
tregues té mjaftueshém autenticiteti; dhe (iii) kané vleré provuese qé nuk zhbéhet
prej efektit démtues té tyre. Trupin Gjykues nuk e bindin argumentet e Mbrojtjes
sé Veselit né lidhje me provén materiale shogéruese 13,%? pasi ajo pérmban njé
komunikaté me daté, qé duket se u léshua nga UCK-ja dhe u publikua né gazetén

Koha Ditore, e, rrjedhimisht, ka tregues té mjaftueshém autenticiteti.>®

198. Pér arsyet e lartpérmendura, Trupi Gjykues konstaton se: (i) deklarata si

déshmitar e Krasniqit dhéné TPNJ-sé né maj 2007 u mor né pérputhje me

59 IT-04-84bis P00064, f. 2.

50 Pérgjigjja e Krasniqit, para. 37.

561 JT-04-84 P00328, f. 4-7 (provat materiale shogéruese 1-19).

52 Pérgjigjja e Veselit, para. 29-30, 35-37.

563 Shih Vendimin e Dyté mbi Mocionin pér Pranimin e Provave Jogojore, para. 73.
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standardet e sé drejtés ndérkombétare pér té drejtat e njeriut; dhe (ii) deklarata si
déshmitar e Krasniqit dhéné TPN]J-sé né maj 2007 dhe provat materiale shogéruese
kané lidhje me 1éndén dhe jané né pamje té paré autentike, kané vleré provuese qé
nuk zhbéhet prej efektit démtues té tyre dhe, rrjedhimisht, jané té pranueshme

sipas rregullés 138(1).
iv.  Déshmia e Krasniqit e shkurtit 2005 né gjykimin e TPNJ-sé

199. Trupi Gjykues véren se, né déshminé e tij té shkurtit 2005 né gjykimin e TPN]J-
sé, z. Krasniqi dha déshmi né té cilén ZPS-ja synon té mbéshtetet lidhur me
pretendime, ndér té tjera, pér: (i) ) ngjarje né lidhje me konfliktin né Kosové;>*
(ii) krijimin e UCK-sé;%5 (iii) rolin e tij né UCK dhe rolin e anétaréve té tjeré té
UCK-sé;>* (iv) léshimin e komunikatave té UCK-sé dhe intervistat e dhéna prej tij
si zédhénés i UCK-s€;>” (v) strukturén dhe zonat operative té UCK-sé, dhe
anétarét e Shtabit té Pérgjithshém;>8 (vi) arrestimet dhe ndalimet;>® (vii) “luftén
speciale”;° dhe (viii) konferencén e Rambujesé.”! Trupi Gjykues gjithashtu véren
se Mbrojtja e Krasniqit nuk kundérshtoi relevancén e déshmisé sé shkurtit 2005 né
gjykimin e TPNJ-sé. Rrjedhimisht, Trupi Gjykues éshté bindur se déshmia e
shkurtit 2005 né gjykimin e TPN]J-sé ka lidhje me akuzat né Aktakuzé.

200. Trupi Gjykues véren se, né fillim té déshmisé sé tij, z. Krasniqi iu kérkua té
lexonte me zé€ betimin e shtypur né kartelén qé iu dha dhe pas késaj deklaroi
solemnisht se “do té thoshte té vértetén, gjithé té vértetén dhe asgjé tjetér pérveg
té vértetés.”? Trupi Gjykues rikujton konstatimin e méparshém té tij se pér

pranimin e njé deklarate dhéné autoriteteve hetimore té méparshme nga njé

564 IT-03-66 T3285-T3365, f. 15; IT-03-66 T3366-T3447, f. 3, 15.

565 IT-03-66 T3285-T3365, f. 9-10.

566 [T-03-66 T3285-T3365, £. 29, 61.

567 [T-03-66 T3285-T3365, f. 29-33, 40, 52, 61-62, 75-79; IT-03-66 T3366-T3447, f. 27-29, 58-61.

568 IT-03-66 T3285-T3365, f. 26-29, 40; IT-03-66 T3366-T3447, f. 49-51; IT-03-66 T3448-T3540, f. 19-21.
569 IT-03-66 T3448-T3540, f. 2-3.

570 I[T-03-66 T3366-T3447, f. 32-33.

571 [T-03-66 T3285-T3365, f. 29-30.

572 [T-03-66 T3285-T3365, f. 2.
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déshmitar qé nuk konsiderohej i dyshuar né kohén e dhénies sé deklaratés ose
gjaté intervistimit apo dhénies sé déshmisé, nuk éshté e nevojshme qé atij t'i béhen
té gjitha paralajmérimet gé i béhen njé té dyshuari.’” Trupi Gjykues véren se Zyra
e Prokurorit té TPNJ-sé nuk kishte detyrimin ta informonte z. Krasniqi pér té
drejtén e mosinkriminimit té vetes, pasi ai nuk konsiderohej si i dyshuar, por si
déshmitar.”* Z. Krasniqi mori urdhérparaqitje pér té déshmuar né gjykimin Limaj
dhe té tjerét. Trupi Gjykues véren se urdhérparaqitja nuk pérbén kufizim té sé
drejtés sé déshmitarit pér té mos iu pérgjigjur pyetjeve inkriminuese. Kjo éshté e
qarté nga formulimi i rregullés 90(E) té Rregullores sé TPNJ-sé, e cila ka zbatim té
pérgjithshém, pérfshiré edhe né até situaté. Urdhérparaqitja éshté thjesht
instrument procedural qé pérdoret pér ta sjellé déshmitarin né gjykaté pér té
dhéné déshmi. Né kété kuptim, fakti qé z. Krasniqi mori urdhér pér t'u paraqitur
né gjykaté nuk do té thoté se ai u detyrua té jepte déshmi inkriminuese. Gjithashtu,
Trupi Gjykues véren se z. Krasniqi iu dha mundésia té shpjegonte arsyet pér
mosparaqitjen vullnetarisht.”® Né lidhje me kété, Trupi Gjykues véren se ai nuk
shprehu ndonjé shqgetésim pér rrezikun e inkriminimit té vetes. Si¢ u vu né dukje
mé lart, e drejta e mosinkriminimit té vetes nuk duhet ngatérruar me té drejtén
pér té mos dhéné déshmi né njé ¢éshtje penale. Trupi Gjykues gjithashtu véren
se z. Krasniqi nuk ushtroi té drejtén té mos u pérgjigjej pyetjeve pér té mos
inkriminuar veten. Pér rrjedhojé, ndonése Trupi Gjykues pajtohet se, fakti gé z.
Krasniqi mori urdhérparagqitje ndikoi né paragitjen vullnetarisht ose jo té tij né
TPN]J, nuk ka tregues qé kjo e béri té jepte informacion inkriminues qé pérndryshe
nuk do té kishte gené i gatshém t’ia jepte gjykatés. Trupi Gjykues gjithashtu véren
se né déshminé sé majit 2007 né gjykimin e TPN]J-sé, z. Krasniqi konfirmoi se né

déshminé e shkurtit 2005 né gjykimin e TPNJ-sé kishte théné té vértetén dhe se po

578 Shih mé lart para. 129, 159-160, 194.

574 Shih rregullén 90(E) té RRPP-sé té TPNJ-sé dhe mé lart para. 159, poshtéshénimin 451.
575 IT-03-66 T3285-T3365, f. 7.

576 Shih mé lart para. 188, 191.
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té pyetej sérish pér té njéjtén temé, do té jepte té njéjtat pérgjigje.”” Rrjedhimisht,
Trupi Gjykues éshté i mendimit se, ndonése mori urdhérparagqitje pér té déshmuar
né gjykimin Limaj dhe té tjerét, déshmia e z. Krasniqi e shkurtit 2005 né gjykimin e
TPN]J-sé u dha vullnetarisht, pa shtréngim dhe detyrim té palejueshém dhe u mor
né njé ményré gé ishte né pérputhje me standardet ndérkombétare té té drejtave
té njeriut. Trupi Gjykues gjithashtu véren se déshmia e shkurtit 2005 né gjykimin
e TPNJ-sé ka daté dhe pérbéhet nga transkripti i tri seancave né procesin Limaj dhe
té tjerét né TPN].5”® Trupi Gjykues gjithashtu véren se Mbrojtja e Krasniqit nuk
kundérshtoi autenticitetin e déshmisé sé shkurtit 2005 né gjykimin e TPN]J-sé.
Rrjedhimisht, Trupi Gjykues konstaton se déshmia e shkurtit 2005 né gjykimin e
TPN]J-sé éshté né pamje té paré autentike dhe ka vleré provuese. Trupi Gjykues
véren se Mbrojtja do té keté mundésiné té paraqesé prova pér té kundérshtuar
cilindo aspekt té déshmisé sé shkurtit 2005 né gjykimin e TPNJ-sé qé ajo e
konteston, si edhe té thérrasé déshmitaré, nése do té jeté e nevojshme, né lidhje
me ato aspekte. Rrjedhimisht, Trupi Gjykues konstaton se, né kundérshtim me
parashtrimet e Mbrojtjes sé Krasniqit,” vlera provuese e déshmisé sé shkurtit 2005

né gjykimin e TPNJ-sé nuk zhbéhet prej efektit démtues té saj.

201. Né lidhje me provat materiale shogéruese, Trupi Gjykues véren se z. Krasniqi
iu treguan materialet IT-03-66 P49, IT-03-66 P138, IT-03-66 P139 dhe IT-03-
66 P140, gé u diskutuan me njéfaré hollésie me té gjaté déshmisé né gjykim.*
Trupi Gjykues éshté bindur se provat materiale shoqéruese jané pjesé e
domosdoshme dhe e pandashme e déshmisé sé shkurtit 2005 né gjykimin e TPN]-

sé. Rrjedhimisht, Trupi Gjykues éshté bindur se ato: (i) kané lidhje me léndén dhe

577 IT-04-84 P00328, para. 9; IT-04-84bis P00064, f. 4, rreshtat 9-16, f. 127, rreshtat 7-9, £. 141, rreshtat 18-
23; IT-04-84bis P00063 Konfidencial, f. 8, rreshtat 22-23, f. 11, rreshtat 14-15, f. 12, rreshtat 17-18, f. 13,
rreshtat 1-3, f. 19, rreshtat 23-24, f. 27, rreshtat 1-2, £. 49, rreshtat 24-25, . 107, rreshtat 3-4. Shih gjithashtu
mé lart paragrafin 194 dhe mé poshté paragrafin 204.

578 IT-03-66 T3285-T3365; IT-03-66 T3366-T3447; IT-03-66 T3448-T3540.

57 Pérgjigjja e Krasnigqit, para. 37.

580 Shih p.sh. IT-03-66 T3285-T3365, f. 28-67, 69-70 (IT-03-66 P49), 67-69, 71-80 (IT-03-66 P138; IT-03-66
P139; I1T-03-66 P140); IT-03-66 3366-3447, f. 10-24, 61 (IT-03-66 P49), 57-60 (IT-03-66 P140).
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ofrojné kontekst relevant pér dokumentin me shkrim ku diskutohen; (ii) né
kundérshtim me argumentet e Mbrojtjes sé Krasniqit,® kané tregues té
mjaftueshém autenticiteti; dhe (iii) kané vleré provuese qé nuk zhbéhet prej efektit
démtues té tyre. Né lidhje me IT-03-66 P1.5, IT-03-66 P147, IT-03-66 P148 dhe IT-
03-66 P150, Trupi Gjykues véren se kéto materiale nuk u diskutuan me z. Krasniqi
gjaté déshmisé sé shkurtit 2005 né gjykimin e TPN]J-sé.%> Trupi Gjykues nuk éshté
bindur se materialet IT-03-66 P1.5, IT-03-66 P147, IT-03-66 P148 dhe IT-03-66 P150
jané pjesé e domosdoshme dhe e pandashme e déshmisé sé shkurtit 2005 né
gjykimin e TPNJ-sé dhe, rrjedhimisht refuzon pranimin e tyre si prova materiale
shogéruese, pa pérjashtuar mundésiné e paragqitjes sé njé kérkese tjetér né lidhje

me to.

202. Pér arsyet e lartpérmendura, Trupi Gjykues konstaton se: (i) déshmia e
shkurtit 2005 e Krasniqit né gjykimin e TPN]J-sé u mor né pérputhje me standardet
e sé drejtés ndérkombétare pér té drejtat e njeriut; (ii) déshmia e shkurtit 2005 e
Krasniqit né gjykimin e TPN]J-sé dhe provat materiale shogéruese IT-03-66 P49, IT-
03-66 P138, IT-03-66 P139 dhe IT-03-66 P140, kané lidhje me Iéndén, jané né pamje
té paré autentike, kané vleré provuese qé nuk zhbéhet prej efektit démtues té tyre
dhe, rrjedhimisht, jané té pranueshme sipas rregullés 138(1); dhe (iii) materialet
IT-03-66 P1.5, IT-03-66 P147, IT-03-66 P148 dhe IT-03-66 P150 nuk mund té
pranohen si prova materiale shogéruese té déshmisé dhe, pér rrjedhojé, nuk
pranohen, pa pérjashtuar mundésiné e paragqitjes sé njé kérkese tjetér né lidhje me

to.

v. Déshmia e Krasniqit e majit 2007 né gjykimin e TPNJ-sé

203. Trupi Gjykues véren se, né déshmingé e tij té majit 2007 né gjykimin e TPN]J-

581 Pérgjigjja e Krasnigqit, para. 75(i).
582 Shih p.sh. IT-03-66, T3448-T3540, f. 55 (IT-03-66 P1.5), 56-57 (IT-03-66 P147), 67-73 (IT-03-66 P148), 75-
85 (IT-03-66 P150).
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sé, z. Krasniqi dha déshmi né té cilén ZPS-ja synon té mbéshtetet lidhur me
pretendime, ndér té tjera, pér: (i) rolin e tij né UCK dhe kontaktet me anétaré té
tjeré té UCK-sé;* (ii) operacionet ushtarake té UCK-sé;** (iii) trajtimin e té
ashtuquajturve “bashképunétoré”;*> dhe (iv) komunikatat e Shtabit té
Pérgjithshém té UCK-sé dhe aktivitetet e pérshkruara né to.>®® Trupi Gjykues
gjithashtu véren se Mbrojtja e Krasniqit nuk kundérshtoi relevancén e déshmisé
sé majit 2007 né gjykimin e TPNJ-sé. Rrjedhimisht, Trupi Gjykues éshté bindur se
déshmia e majit 2007 né gjykimin e TPN]J-sé ka lidhje me akuzat né Aktakuzé.

204. Trupi Gjykues véren se, né fillim té déshmisé, z. Krasniqi iu kérkua té
pérsériste deklaratén solemne se “do té thoshte té vértetén, gjithé té vértetén dhe
asgjé tjetér pérveg té vértetés”, qé ai e béri.®¥” Pér arsyet e pérmendura mé lart,
Trupin Gjykues nuk e bind argumenti i Mbrojtjes sé Krasniqit se mosinformimi i
déshmitarit pér té drejtén e mosinkriminimit té vetes dhe té drejtén pér pérfagésim
juridik cenon karakterin vullnetar té déshmisé sé déshmitarit ose
mbéshtetshmériné né té. Né kété aspekt, Trupi Gjykues rikujton konstatimin e
méparshém té tij se pér pranimin e njé deklarate té dhéné autoriteteve hetimore té
méparshme nga njé déshmitar i cili nuk konsiderohej i dyshuar né kohén e dhénies
sé deklaratés ose gjaté intervistimit apo dhénies sé déshmisé, nuk éshté e
nevojshme qgé atij t'i béhen té gjitha paralajmérimet g€ i béhen njé té dyshuari.>
Trupi Gjykues véren se Zyra e Prokurorit té TPNJ-sé nuk kishte detyrimin ta
informonte z. Krasniqi pér té drejtén e mosinkriminimit té vetes, sepse ai
konsiderohej si déshmitar, jo si i dyshuar.®® Trupi Gjykues thekson pérséri se

detyrimi pér té théné té vértetén, nén té cilin dha déshmi z. Krasniqi, nuk

583 JT-04-84bis P00064, f. 6, 13-14, 33-34, 73-74, 115, 210.

584 JT-04-84bis P00064, f. 16-18.

585 JT-04-84bis P00064, f. 32, 77-80, 100-101, 120-130, 163-174.

586 JT-04-84bis P00064, £. 2, 6, 8-9.

587 JT-04-84bis P00064, f. 1.

588 Shih mé lart para. 129, 159-160, 194.

589 Shih rregullén 90(E) té RPP-sé té TPNJ-sé dhe mé lart para. 159, poshtéshénimin 451.
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pérjashton mundésiné gé ai t€ kundérshtojé dhénien e déshmisé inkriminuese. Kjo
éshté e qarté nga fjalia e dyté dhe e treté e rregullés 90(E) té Rregullores sé
Procedurés dhe té Provave té TPNJ-sé, né frymén e sé cilés mbéshtetet
drejtpérdrejt rregulla 151. Me fjalé té tjera, betimi nén té cilin dha déshmi z.
Krasniqi, nuk e detyroi até té hiqte doré nga e drejta e mosinkriminimit té
vetes.?Ai thjesht béri qé ushtrimi i saj té béhej sipas njé procedure té vecanté.
Trupi Gjykues éshté i mendimit se déshmia e majit 2007 né gjykimin e TPN]J-sé u
dha vullnetarisht, pa shtréngim dhe detyrim té palejueshém dhe u mor né njé
ményré qé ishte né pérputhje me standardet e sé drejtés ndérkombétare pér té
drejtat e njeriut. Trupi Gjykues gjithashtu véren se déshmia e majit 2007 né
gjykimin e TPN]J-sé pérbéhet nga transkriptet e tri seancave né gjykimin Haradinaj
dhe té tjerét né TPNJ.?! Trupi Gjykues gjithashtu véren se Mbrojtja e Krasniqit nuk
kundérshtoi autenticitetin e deklaratés sé tij si déshmitar dhéné TPN]J-sé né maj
2007. Rrjedhimisht, Trupi Gjykues éshté bindur se deklarata si déshmitar dhéné
TPN]J-sé né maj 2007 éshté autentike né pamje té paré dhe ka vleré provuese. Trupi
Gjykues véren se Mbrojtja do té keté mundésiné té paraqesé prova pér té
kundérshtuar aspektet e kétij dokumenti gqé i konteston dhe té thérrasé
déshmitaré, nése do té jeté e nevojshme, né lidhje me to. Rrjedhimisht, Trupi
Gjykues konstaton se, né kundérshtim me parashtrimet e Mbrojtjes sé Krasniqit,*
vlera provuese e deklaratés si déshmitar dhéné TPN]J-sé né maj 2007 nuk zhbéhet

prej efektit démtues té saj.

205. Né lidhje me provat materiale shogéruese, Trupi Gjykues véren se z. Krasniqi
iu tregua materiali IT-04-84 D00037 dhe ai u diskutua me njéfaré hollésie gjaté
déshmisé sé tij né gjykim.>* Trupi Gjykues éshté bindur se kjo prové materiale

shogéruese éshté pjesé e domosdoshme dhe e pandashme e déshmisé sé majit 2007

50 Shih mé lart para. 159-160.

31 ]T-04-84bis P00064, f. 1-216.
%2 Pérgjigjja e Krasniqit, para. 37.
593 ]T-04-84bis P00064, f. 132-133.
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né gjykimin e TPNJ-sé. Rrjedhimisht, Trupi Gjykues éshté bindur se ajo: (i) ka
lidhje me 1éndén dhe ofron kontekst relevant pér dokumentin me shkrim né té
cilin diskutohet; (ii) ka tregues té mjaftueshém autenticiteti; dhe (iii) ka vleré
provuese qé nuk zhbéhet prej efektit démtues té saj. Né lidhje me materialin U003-
8552-U003-8690, Trupi Gjykues véren se: (i) dokumentet e pérfshira aty, qé iu
treguan z. Krasniqi dhe u diskutuan me té gjaté déshmisé sé majit 2007 né gjykimin
e TPNJ-sé, iu treguan z. Krasniqi dhe u diskutuan me té edhe gjaté deklaratés si
déshmitar dhéné TPNJ-sé né maj 2007;>* (ii) Trupi Gjykues i konstatoi kéto
dokumente té pranueshme si prova kur trajtoi mé lart deklaratén si déshmitar
dhéné TPNJ-sé né maj 2007, dhe (iii) dokumentet e tjera nuk iu treguan z.
Krasniqi dhe nuk u diskutuan prej tij né déshminé e majit 2007 né gjykimin e TPNJ-
sé, dhe pér disa prej tyre Trupi Gjykues tashmé ka marré vendim.> Pér kéto arsye,
Trupi Gjykues nuk éshté bindur se materiali U003-8552-U003-8690 éshté pjesé e
domosdoshme dhe e pandashme e déshmisé sé Krasniqit té€ majit 2007 né gjykimin
e TPNJ-sé, dhe, rrjedhimisht refuzon pranimin e tyre si prova materiale
shogéruese pa pérjashtuar mundésiné e paragqitjes sé njé kérkese tjetér né lidhje
me to.

206. Pér arsyet e lartpérmendura, Trupi Gjykues konstaton se: (i) déshmia e majit

2007 e Krasniqit né gjykimin e TPNJ-sé u mor né pérputhje me standardet e sé

drejtés ndérkombétare pér té drejtat e njeriut; (ii) déshmia e majit 2007 e Krasniqit

4 Shih mé lart para. 183, poshtéshénimin 501. Shih IT-04-84bis P00064, f.24, rreshtat7-10, f.173,
rreshtin 18 deri né f. 175, rreshtin 22 (Shtojca 1); f.24, rreshtin 23 deri né f. 25, rreshtin 6, f. 100,
rreshtin 6 deri né f. 102, rreshtin 1, f. 173, rreshtin 18 deri né f. 175, rreshtin. 22, f. 178, rreshtin 17 deri
né f. 181, rreshton 23 (Shtojca 2); £. 15, rreshtin 14 deri né f. 21, rreshtin 5, f. 23, rreshtin 20 deri né f. 24,
rreshtin 3 (Shtojca 3); f. 25, rreshtat 8-11, f. 173, rreshtin 18 deri né f. 175, rreshtin. 22 (Shtojca 4); £. 10,
rreshtin 23 deri né f. 14, rreshtin 15, f. 32, rreshtin 14 deri né f. 40, rreshtin 11, {. 49, rreshtin 21 deri né
f. 53, rreshtin 23, f. 117, rreshtin 15 deri né f. 119, rreshtin 2, f. 173, rreshtin 18 deri né f. 175, rreshtin 22
(Shtojca 5); £. 25, rreshtat 12-15, f. 26, rreshtat 1-5 (Shtojca 6); f. 26, rreshtat 6-9, f. 123, rreshtin 9 deri né
f. 126, rreshtin 24 (Shtojca 7); f. 26, rreshtat 10-13 (Shtojca 8); f. 26, rreshtat 14-16, f. 102, rreshtin 2 deri
né f. 104, rreshtin 21(Shtojca 9); f.26, rreshtat 17-20 (Shtojca 10); f. 74, rreshtin 11 deri né f. 80,
rreshtin 16, f. 99, rreshtat 5-23 (Shtojca 18); f. 26, rreshtin 21 deri né f. 28, rreshtin 15 (Shtojcat 11-19);
f. 74, rreshtat 4-9 (Shtojcat 14-19).

55 Shih mé lart paragrafét 197-198.

5% Shih mé lart paragrafin 22, poshtéshénimin 42.
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né gjykimin e TPN]J-sé dhe prova materiale shoqéruese 1T-04-84 D00037, kané
lidhje me Iéndén dhe jané né pamje té paré autentike, kané vleré provuese qé nuk
zhbéhet prej efektit démtues té tyre dhe, rrjedhimisht, jané té pranueshme sipas
rregullés 138(1); dhe (iii) U003-8552-U003-8690 nuk mund té pranohet si prové
materiale shogéruese dhe nuk pranohet si prové pa pérjashtuar mundésiné e

paraqitjes sé njé kérkese tjetér né lidhje me té.

(c) Pérfundim

207. Bazuar né sa ma lart, Trupi Gjykues konstaton se: (i) deklaratat dhe déshmité
si déshmitar té Krasniqit u morén né pérputhje me standardet e sé drejtés
ndérkombétare pér té drejtat e njeriut; (ii) deklaratat dhe déshmité si déshmitar té
Krasniqit dhe provat materiale shogéruese IT-03-66 P49, IT-03-66 P138, IT-03-
66 P139, IT-03-66 P140 dhe IT-04-84 D00037, kané lidhje me léndén dhe jané né
pamje té paré autentike, kané vleré provuese qé nuk zhbéhet prej efektit démtues
té tyre, dhe, rrjedhimisht, jané té pranueshme sipas rregullés 138(1); dhe
(iii) provat materiale shogéruese 1T-03-66 P1.5, IT-03-66 P147, IT-03-66 P148, 1T-
03-66 P150 dhe U003-8552-U003-8690, nuk mund té pranohen si prova materiale
shogéruese dhe, pér rrjedhojé nuk pranohen si prova pa pérjashtuar mundésiné e

paragqitjes sé njé kérkese tjetér né lidhje me to.

D. PRANUESHMERIA E DEKLARATAVE TE TE AKUZUARVE KUNDER TE BASHKAKUZUARVE

208. Pasi ka konstatuar se deklaratat e té akuzuarve dhe provat materiale
shogéruese jané té pranueshme si prova né bazé té rregullés 138, Trupi Gjykues
tani do té vlerésojé nése ka ndonjé kufizim ndaj pérdorimit té tyre kundér té

bashkakuzuarve.

KSC-BC-2020-06 112 9 néntor 2023



KSC-BC-2020-06/F01917/5qi/114 of 122 PUBLIC

Date original: 09/11/2023 12:00:00
Date translation: 17/02/2025 10:16:00

1. Parashtrime

209. ZPS-ja parashtron se nuk ka arsye pér té véné né dyshim drejtésiné e procesit
dhe, pér rrjedhojé, té gjitha deklaratat e méparshme duhet té pranohen si prova.
ZPS-ja pranon se aftésia e njé té akuzuari pér té verifikuar provat kundér tij éshté
aspekt i réndésishém i gjykimit té drejté,*” por parashtron se, né qofté se disa prej
tyre, ose té gjithé, zgjedhin té mos déshmojné: (i) ata gjithsesi do té jené né gjendje
t'i kundérshtojné me efektivitet provat duke pérdorur prova té tjera, si dhe pérmes
mundésisé qé té paraqesin versionin e tyre té ngjarjeve dhe té kundérshtojné
mbéshtetshmériné né ato prova; (ii) ZPS-ja do té paraqesé déshmi gojore dhe
dokumentare pér aspektet e trajtuara né deklaratat e méparshme; dhe (iii) né rastet
kur jané té disponueshme audioincizimet dhe/ose videoincizimet e tyre, Trupi
Gjykues do té keté mundésiné té vézhgojé sjelljen e té akuzuarve.®® ZPS-ja
parashtron se kéto garanci i mundésojné Trupit Gjykues té kryejé vlerésim té
drejté dhe té sakté té deklaratave né kontekstin e térésisé sé provave dhe véren se
rregulla 140(4) pércakton se, kur Mbrojtja nuk ka pasur mundési ta pyesé
déshmitarin, shpallja e fajésisé nuk mund té bazohet vetém, ose né njé masé

vendimtare, né ato prova.’

210. Ndonése pranon konstatimin e méhershém té Trupit Gjykues se “pranimi i
dokumentit ose i deklaratés sé njé té akuzuari, pa faktoré té tjeré, nuk cenon té
drejtat themelore té té bashképandehurve”, Mbrojtja e Thagit kundérshton
pérdorimin né té ardhmen té deklaratave té méparshme té té akuzuarve si prova
né lidhje me elemente kritike té provave dhe argumenteve té ZPS-sé, pérveg kur
konfirmohen nga prova té tjera, ose pérdorimin e tyre si prova té veprimeve ose

sjelljes sé z. Thagi.o®

57 Kérkesa, para. 91.

8 Kérkesa, para. 91.

59 Kérkesa, para. 91-92.

600 Pérgjigjja e Thagit, para. 36-43 gé i referohen ICTY, Prosecutor v. Prli¢ et al., IT-04-74-AR73.6, Appeals
Chamber, Decision on Appeals Against Decision Admitting Transcript of Jadranko Prlic’s Questioning
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211. Mbrojtja e Selimit pérgjigjet se nése deklaratat pranohen, pér to duhet té
vendosen kufizime gé: (i) ato mund té pranohen vetém kundér té akuzuarit qé ka
dhéné deklaratén ose intervistén, jo kundér té bashkakuzuarve té tij; dhe (ii) nése
pérdoren kundér njé té bashkakuzuari, ato nuk mund té pranohen si prova pér vé
veprimet ose sjelljen e té bashkakuzuarve apo si prova né lidhje me elemente
kritike té provave dhe argumenteve té ZPS-sé, pérve¢ nése konfirmohen nga

déshmi té tjera.*"

212. Mbrojtja e Veselit pérgjigjet se, nése deklaratat e njé té akuzuari pranohen,
Trupi Gjykues duhet t'i pérdoré ato vetém kundér atij té pandehuri.®® Mbrojtja e
Veselit parashtron se pérdorimi i deklaratés sé njé té bashkakuzuari pér té
vértetuar veprimet dhe sjelljen e z. Veseli, do té ishte mé shumé démtues sesa me
vleré provuese, pérve¢ nése dhénési i saj jep déshmi gojore né proces.
Rrjedhimisht, ajo parashtron se deklaratat jané té papranueshme si prova kundér
té bashkakuzuarve né bazé té rregullés 138(1) — lexuar sé bashku me nenin 123 té
KPPK-sg, i cili plotéson kornizén ligjore té DHS-sé e cila nuk e trajton kété
aspekt.® Pér ta cuar mé tej kété argument, Mbrojtja e Veselit rikujton se njé numér
juridiksionesh pranojné vendosjen e kufizimeve té ngjashme ndaj qéllimit pér té
cilin mund té pérdoren deklaratat e njé té bashkakuzuari.® Si alternativé, Mbrojtja
e Veselit parashtron se disa pjesé té deklaratave té té bashkakuzuarve duhet té

pérjashtohen, pasi ndikimi i tyre démtues zhbén vlerén provuese té tyre dhe,

Into Evidence (“Prli¢ et al. Appeal Decision”), 23 November 2007, paras 57, 59, 60; TPN], Prokurori
kundér Shainoviqit dhe té tjeréve, IT-05-87-T, Dhoma Gjyqgésore, [udgement (Aktgjykim) 26 shkurt 2009,
para. 42; ICTR, Prosecutor v. Karemera and Ngirumpatse, ICTR-98-44-T, Trial Chamber III, Decision on
Prosecution Motion for Admission into Evidence of Post-Arrest Interviews with Joseph Nzirorera and
Matthieu Ngirumpatse, 2 November 2007, paras 44-46

601 Pérgjigjja e Selimit, para. 59-85, 87 gé i referohet, ndér té tjera, rregullés 155(5); neneve 119(5), 142(4),
256(1) dhe 345 té KPPK-sé; ICTY, Prlic et al. Appeal Decision, para. 40; Prosecutor v. Popovic et al., IT-05-
88-T, Trial Chamber II, Decision on the Admissibility of the Borovcanin Interview and the Amendment
of the Rule 65 ter Exhibit List, 25 October 2007, footnote 167; ICC, Prosecutor v. Katanga and Ngudjolo
Chui, 1ICC-01/04-01/07-2635, Trial Chamber II, Decision on the Prosecutor’s Bar Table Motions,
17 December 2010, para. 53.

602 Pérgjigjja e Veselit, para. 3, 21.

603 Pérgjigjja e Veselit, para. 16-19, 21.

604 Pérgjigjja e Veselit, para. 20.
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gjithsesi, nuk duhet té pranohen si prové e vértetésisé sé pérmbajtjes sé tyre.®®
Konkretisht, Mbrojtja e Veselit parashtron se disa pjesé té deklaratave té z. Selimi
pérbéjné déshmi té dorés sé dyté té njé lloji té vecanté, té cilat, nése pérdoren pér
vértetésiné e pérmbajtjes sé tyre, do té cenonin haptazi té drejtén e z. Veseli pér

gjykim té drejté.o

213. Mbrojtja e Krasniqit kundérshton pérdorimin e deklaratave dhe déshmive té
méhershme té té bashkakuzuarve, sepse z. Krasniqi nuk mund t'u kundérvihet
kétyre provave gjaté pyetjeve né cilésiné e palés jothirrése, cka bie ndesh me té
drejtat e tij sipas nenit 21(4)(f), dhe mbéshtetja né deklarata té tilla do té ishte tejet
démtuese.®”” Mbrojtja e Krasniqit parashtron se, né kundérshtim parashtrimin e
ZPS-sé, ky efekt démtues nuk mund té korrigjohet duke vendosur “garanci
mbrojtése dhe masa kompensuese té konsiderueshme”, qé nuk éshté gjé tjetér

vegse njé formulim i pérgjithshém.

214. ZPS-ja kundérpérgjigjet se deklaratat duhet té pranohen pa kufizime dhe
argumenton se, sikurse u konstatua nga Trupi Gjykues, pranimi i tyre, pa faktoré

té tjeré, nuk cenon té drejtat themelore té té bashkakuzuarve.®®

2. Vlerésimi i Trupit Gjykues

215. Trupi Gjykues rikujton paraprakisht se kriteret pér pranimin e provave
pércaktohen né Rregullore, né varési té garancive qé pércaktohen né Ligj dhe
Kushtetuté. As Kushtetuta, as Ligji, dhe as Rregullorja nuk trajtojné konkretisht
¢éshtjen e pranueshmeérisé sé deklaratave té té bashképandehurve. Dispozitat e

KPPK-sé lidhur me pranimin e deklaratave té dhéna nga njé i pandehur, né vecanti

605 Pérgjigjja e Veselit, para. 4, 23.

606 Pérgjigjja e Veselit, para. 4, 24-27.

807 Pérgjigjja e Krasniqit, para. 58.

608 Pérgjigjja e Krasniqit, para. 59.

609 Kundérpérgjigjja ndaj Pérgjigjes sé Krasniqit, para. 14; Kundérpérgjigjja ndaj Pérgjigjes sé Selimit,
para. 10, f. 6-7; Kundérpérgjigjja ndaj Pérgjigjes sé Thagit, para. 10, f.5-6; Kundérpérgjigjja ndaj
Pérgjigjes sé Veselit, para. 2.
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nenet 119(5), 256(1) dhe 257(2) té KPPK-s€, nuk jané pjesé e kornizés ligjore té
DHS-sé dhe nuk zbatohen né kété proces. Rrjedhimisht, si¢ u theksua mé lart,
pranimi i kétyre deklaratave béhet sipas rregullave dhe parimeve té pérgjithshme
pér pranimin e provave né DHS, para sé gjithash rregullés 138(1). Sidoqofté,
aspekti kryesor gé trajtohet né nenet 119(5), 256(1) dhe 257(2) té KPPK-sé, éshté se
fajésia e té akuzuarit nuk duhet té bazohet vetém, ose né masé vendimtare, né
deklarata té tilla. Kjo éshté pjesé pérbérése e sistemit pér pranimin e provave qé

zbatohet né kété gjykaté.1

216. Trupi Gjykues véren gjithashtu se nuk ka njé parim té pérgjithshém ligjor apo
detyrim sipas té drejtave té njeriut qé i bén kéto prova té papranueshme, ose qé e
bén pranimin e tyre té padrejté pér té akuzuarin né njé ¢éshtje penale. Trupi
Gjykues mban parasysh jurisprudencén e gjykatave té tjera ndérkombétare (té
ndérkombétarizuara), sipas sé cilés pranimii deklaratave té njé té akuzuari kundér
té bashképandehurit/bashképandehurve té tjeré, nuk cenon té drejtén e kétyre té
fundit pér gjykim té drejté, me kusht qé vlera provuese e deklaratave té mos
zhbéhet prej efektit démtues qé mund t'i shkaktojé pranimi i tyre té
bashképandehurit/ bashképandehurve.?! Po késhtu, Trupi Gjykues ka konstatuar
mé herét se “pranimi i dokumentit ose deklaratés sé njé té akuzuari, pa faktoré té

tjeré, nuk cenon té drejtat themelore té té€ bashképandehurve” .61

217. Trupi Gjykues mban parasysh se gjykuesve té fakteve u éshté dhéné njéfaré
diskrecioni, té cilin disa prej tyre e kané ushtruar, pér té vendosur mospranimin e
deklaratave té njé té bashképandehuri né rrethanat kur kjo do té shkaktonte dém

té papérligjur.°® Megjithaté, Trupi Gjykues i ka konstatuar té gjitha deklaratat me

610 Shih rregullén 140(4); Vendimi sipas rregullés 155, para. 18.

611 Shih p.sh. ICTY, Prlic¢ et al. Appeal Decision, para. 62; Prosecutor v. Gotovina et al., IT-06-90-T, Trial
Chamber I, Judgement, 15 April 2011, para. 44; Prosecutor v. Kvocka et al., IT-98-30/1, Trial Chamber,
Decision on the Admission of the Record of Intervieé of the Accused Kvocka, 16 March 2001.

612 F01380, Trupi Gjykues, Vendim mbi Pranimin e Provave té Dymbédhjeté Déshmitaréve té Paré té ZPS-sé
sipas Rregullés 154, 16 mars 2023, konfidencial, para. 50.

613 Shih p.sh. ICTY, Prlic et al. Appeal Decision, para. 62; Prosecutor v. Boskoski and Tarculovski, 1T-04-82-
T, Trial Chamber II, Decision on Prosecution’s Motion for Admission into Evidence of Documents MFI
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vleré provuese pér aspekte té réndésishme né kété céshtje gjyqgésore. Trupi
Gjykues gjithashtu véren se té katér té akuzuarit dhané vullnetarisht dhe disa heré
deklarata dhe déshmi gjaté njé periudhe té gjaté kohore, duke e béré té qarté
déshirén dhe synimin pér té dhéné versionin e tyre pér aspekte relevante. Gjaté
kétyre intervistave asnjé prej té akuzuarve nuk kérkoi té ushtronte té drejtén e
mosinkriminimit té vetes, por treguan gatishméri té jepnin versionet e tyre pér
fakte dhe rrethana relevante. Né kété kontekst, Trupi Gjykues véren se, né faza té
ndryshme, té akuzuarit u ndihmuan dhe késhilluan nga mbrojtés. Kjo nuk
ndryshoi gatishmériné e tyre pér t'u angazhuar né kéto procese. Pesha apo vlera
provuese gé Trupi Gjykues do té jeté i gatshém t'i japé secilés prej déshmive té
tyre do té vendoset né fund té procesit, bazuar né té gjitha provat relevante,
sidomos ato gé konfirmohen nga prova té tjera. Trupi Gjykues rithekson gjithashtu
se Mbrojtja do té keté mundésiné qé pérmes déshmitaréve pérkatés, té
kundérshtojé cilindo aspekt té deklaratave té pranuara dhe/ose té paraqesé prova
pér ato aspekte. Pér kété arsye, Trupi Gjykues éshté bindur se vlera provuese e
deklaratave té té akuzuarve dhe e provave materiale shogéruese nuk zhbéhet prej
efektit démtues té tyre.®* Trupi Gjykues éshté bindur se ky konstatim vlen njésoj
pér té akuzuarit dhe pér té bashkakuzuarit, dhe se pranimi i deklaratave dhe
provave materiale shogéruese té njé té akuzuari, né vetvete, nuk démton té
akuzuarin apo té bashkakuzuarit. Pér kéto arsye, Trupi Gjykues rrézon
parashtrimet e Mbrojtjes se deklaratat e njé té€ akuzuari mund té pranohen si prova

vetém kundér té akuzuarit qé i ka dhéné.

218. Sipas jurisprudencés sé GJEDN]-s€, shpallja e fajésisé e bazuar vetém, ose né

masé vendimtare, né déshminé e njé déshmitari apo té bashkakuzuari, kur i

P251, P379 and P435, 7 December 2007, paras 19, 46, 65(B)(i)-(ii); ICC, Prosecutor v. Katanga and Ngudjolo
Chui, 1ICC-01/04-01/07-2635, Trial Chamber II, Decision on the Prosecutor’s Bar Table Motions,
17 December 2010, para. 53.

614 Shih mé lart para. 65-67, 74-76, 80-82, 88-91, 114-115, 120-122, 129-130, 132-133, 135-137, 141-142, 144-
145, 147-148, 150-151, 153-154, 156-157, 159-164, 168-169, 171-172, 174-175, 177-178, 180-182, 188-189,
191-192, 194-198, 200-202, 204-207.
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akuzuari nuk pati mundésiné qé déshmitarit t'i bénte pyetje, apo gé t'i béheshin
pyetje né emér té tij, gjaté hetimit ose gjykimit, cenon té drejtat e mbrojtjes sepse
bie ndesh me garancité e nenit 6 té Konventés Evropiane.®> Né pérputhje me kété,
rregulla 140(4)(a) pércakton se shpallja e fajésisé nuk mund té bazohet vetém, ose
né masé vendimtare, né deklaratén e njé déshmitari qé Mbrojtja nuk ka pasur
mundési ta pyesé.®"® Trupi Gjykues véren se i akuzuari mund té zgjedhé té mos
japé déshmi dhe, sipas kornizés ligjore té DHS-sé, nuk mund té detyrohet ta
déshmojé. Nga vendimi i té akuzuarit pér té mos dhéné déshmi nuk duhet té
nxirret asnjé konstatim negativ né dém té tij. Rrjedhimisht, Trupi Gjykues éshté i
vetédijshém se té bashkakuzuarit mund té mos jené né gjendje té verifikojné
plotésisht pérmbajtjen e deklaratave té dhéna nga té bashképandehurit, té cilat
mund té pérmbajné informacion gé sipas tyre éshté i rremé, inkriminues dhe/ose
né té cilin nuk mund té mbéshtetesh. Kjo kérkon kujdes té vecanté nga ana e Trupit
Gjykues kur té vendosé se ¢faré peshe do t'u japé€, nése do t'u japé peshé,
deklaratave té tilla. Né kété kontekst, Trupi Gjykues do t’'i kushtojé vémendje té
vecanté ekzistencés ose jo té provave konfirmuese té verifikuara, para se té
mbéshtetet né deklaratén e njé té akuzuari né lidhje me njé té bashkakuzuar,
vecanérisht lidhur me ndonjé aspekt kritik ose material té provave dhe

argumenteve té Prokurorisé.®”

615 ECtHR, Luca v. Italy, Application no. 33354/96, Judgment, 27 February 2001, paras 39-45; Al-Khawaja
and Tahery v. the United Kingdom, Application nos.26766/05 and 22228/06, Judgment [GC],
15 December 2011, paras 126-147. Shih gjithashtu Vendimin sipas rregullés 155, para. 18 dhe referencat

e cituara né te.

616 Shih mé lart para. 14.

617 ICTY, Prli¢ et al. Appeal Decision, paras 40, 57-61; Prosecutor v. Popovi¢ et al., 1T-05-88-T, Trial
Chamber II, Decision on the Admissibility of the Borovcanin Interview and the Amendment of the Rule
65 ter Exhibit List, 25 October 2007, paras 77-80 (qé pérjashton pérdorimin né lidhje me “veprimet dhe
sjelljen” e njé té bashkakuzuari); ICC, Prosecutor v. Katanga and Ngudjolo Chui, ICC-01/04-01/07-2635,
Trial Chamber II, Decision on the Prosecutor’s Bar Table Motions, 17 December 2010, paras 53-54 (qé
pérjashton mbéshtetjen né deklarata si “prové e ¢do fakti qé ka té béjé me” njé té bashkakuzuar). Shih
gjithashtu STL, Prosecutor v. Merhi and Oneissi, STL-11-01/A-2/AC, Appeals Chamber, Appeal Judgment,
10 March 2022, para. 202, qé i referohet ICTY, Prosecutor v. Popovic et al., IT-05-88-A, Appeals Chamber,
[udgement, 30 January 2015, para. 1226.
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219. Bazuar né sa mé lart, Trupi Gjykues éshté i mendimit se asgjé nuk pengon
pranimin e deklaratave té té akuzuarve dhe provave materiale shogéruese kundér
katér té akuzuarve. Gjithsesi, Trupi Gjykues thekson se do té ushtrojé kujdesin mé
té madh né vlerésimin e deklaratave té té akuzuarve, duke mbajtur parasysh
térésiné e provave, lidhur me ndonjé aspekt kritik ose material té provave dhe

argumenteve té Prokurorisé.

V. KLASIFIKIMI

220. Trupi Gjykues véren se Pérgjigjja e Selimit (F01473), Pérgjigjja e Thagit
(F01474), Pérgjigjja e Krasniqit (F01475), Pérgjigjja e Veselit (F01476),
Kundérpérgjigjja ndaj Pérgjigjes sé Selimit (F01510), Kundérpérgjigjja ndaj
Pérgjigjes sé Thacit (F01511) dhe Kundérpérgjigjja ndaj Pérgjigjes sé Veselit
(F01512), jané dorézuar si konfidenciale. Trupi Gjykues gjithashtu véren se ZPS-ja
ka kérkuar riklasifikimin si publike té Kundérpérgjigjes ndaj Pérgjigjes sé Selimit
(F01510), Kundérpérgjigijes ndaj Pérgjigjes sé Thacit (F01511) dhe
Kundérpérgjigjes ndaj Pérgjigjes sé Veselit (F01512).6® Rrjedhimisht, Trupi
Gjykues: (i) udhézon Zyrén Administrative té riklasifikojé si publike
Kundérpérgjigjen ndaj Pérgjigjes sé Selimit (F01510), Kundérpérgjigjen ndaj
Pérgjigjes sé Thagit (F01511) dhe Kundérpérgjigjen ndaj Pérgjigjes sé Veselit
(F01512); dhe (ii) urdhéron Mbrojtjen qé deri té premten, 24 néntor 2023, té

dorézojé versionet e redaktuara publike té Pérgjigjeve.

618 F01665, Prokurori i Specializuar, Kérkesé e Prokurorisé pér Riklasifikimin e Parashtrimeve té Protokolluara
F01510, F01511 dhe F01512, 11 korrik 2023.
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VI. VENDIM
221. Bazuar né sa mé lart, Trupi Gjykues:
a) MIRATON, pjesérisht, Kérkesén;

b) PRANON si prova kéto materiale dhe pérkthimet e tyre: (i) intervistén e
ZPS-sé me z. Thagi té janarit 2020° dhe provat materiale shogéruese;*?
(ii) intervistén e ZPS-sé me z. Thagi té korrikut 2020%' dhe provat
materiale shogéruese;®? (iii) intervistén e ZPS-sé me z. Selimi té néntorit
2019 %2 dhe provén materiale shogéruese;® (iv) intervistén e ZPS-sé me
z. Selimi té shkurtit 2020 dhe provat materiale shoqgéruese;®*
(v) intervistén e PSRK-sé me z. Thagi té majit 2016, (vi) intervistén e
PSRK-sé me z. Krasniqi té dhjetorit 2013;%® (vii) deklaratat si déshmitar
té Thagit;** (viii) deklaratat si déshmitar dhe déshmité e Selimit®® dhe
provat materiale shogéruese;®! (ix) deklaratat si déshmitar dhe déshminé

e Veselit;*? dhe (x) deklaratat sé déshmitar dhe déshmité e Krasniqit®®

619 071840-TR-ET Pjesét 1-9.

620 071793-071793-ET; 071794-071839.

621 076563-TR-ET Pjesét 1-21.

622 076565-076565-ET; 076565-076705; 076603-076603-ET; 076630-076630-ET; 076642-076642-ET.

623 068933-TR-ET Pjesét 1-14.

624 068932-068932-ET.

625 074459-TR-ET Pjesét 1-9.

626 074439-074439-ET; 074440-074458A.

627 051716-051719-ET.

628 SITF00364476-00364497; 031024-05-TR-ET Pjesa 1 ; 031024-05.

629 SITF00009007-00009016; SPOE00213717-SPOE00213719-ET; U008-1957-U008-1967.

630 SITF00009289-00009298; SITF00371392-00371396; SPOE00067168-SPOE00067174-ET; SPOE00213583-
SPOE00213586; SPOE00068075-SPOE00068087-ET; T000-2344-T000-2345; IT-03-66 T6583-T6589; IT-03-
66 T6590-T6679; 1T-03-66 T6680-T6699; IT-03-66 20050527; IT-03-66 20050530 Pjesét 1-3; IT-03-66
20050531.

631 JT-03-66 P1.7; IT-03-66 P24; IT-03-66 P248.

62 SITF00398137-SITF00398157;  SITF00009124-00009133;  SPOE00213660-SPOE00213662-ET;
SITF00398181-00398216; SITF00253817-00253819.

633 SPOE00213595-SPOE00213597-ET; SPOE00068088-SPOE00068094-ET; I1T-04-84 P00328, f. 1-9; IT-03-
66 T3285-T3365; IT-03-66 T3366-T3447; 1T-03-66 T3448-T3540 (f. 1-46); IT-03-66 10 shkurt 2005 Jakup
KRASNIQI Pjesét 1-3; IT-03-66 14 shkurt 2005 Jakup KRASNIQI Pjesét 1-3; IT-03-66 15 shkurt 2005
Jakup KRASNIQI Pjesét 1-2; IT-04-84bis P00064; 1T-04-84bis P00063 Konfidencial; IT-04-84 T5000-T5086
paredaktuar Pjesét 1-3 Konfidencial; IT-04-84 T5087-T5185 Pjesét 1-2 Konfidencial; IT-04-84 29 maj 2007
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dhe provat materiale shogéruese 1T-04-84 P00328, f. 10-94, IT-03-66 P49,
IT-03-66 P138, IT-03-66 P139, IT-03-66 P140 dhe 1T-04-84 D00037;

c¢) REFUZON pranimin si prova té materialeve né vijim: IT-03-66 P1.5, IT-
03-66 P147, IT-03-66 P148, 1T-03-66 P150 dhe U003-8552-U003-8690 pa

pérjashtuar mundésiné e paragqitjes sé kérkesave té tjera pér to;

d) UDHEZON Administratoren t'u caktojé numér prove materialeve té
pérmendura né paragrafin 221(b), duke i lidhur provat materiale
shogéruese té pranuara me deklaratat gjegjése, si¢ pércaktohet né

paragrafét 61, 68, 77, 83, 138, 183 dhe poshtéshénimet pérkatése;

e) UDHEZON Zyrén Administrative qé té riklasifikojé si publike
Kundérpérgjigjen ndaj Pérgjigjes sé Selimit (F01510), Kundérpérgjigjen
ndaj Pérgjigjes sé Thagit (F01511) dhe Kundérpérgjigjen ndaj Pérgjigjes
sé Veselit (F01512);

fy URDHERON Mbrojtjen qé deri té premten, 24 néntor 2023, té dorézojé

versionet e redaktuara publike té Pérgjigjeve; dhe

g) URDHERON ZPS-né qé deri té premten, 24 néntor 2023, té dorézojé ¢do
kérkesé pér ruajtjen e konfidencialitetit té materialeve té pranuara si
prova. Pérgjigjet ndaj saj duhet té dorézohen deri té premten,

1 dhjetor 2023. Nuk do té pranohen Kundérpérgjigje.

/nénshkrimi/
Gjykatés Carls L. Smith, III
Kryegjykatés

E enjte, 9 néntor 2023
Né Hagé, Holandé.

Jakup KRASNIQI Pjesét 1-2; 1T-04-84 30 maj 2007 Jakup KRASNIQI Pjesét 1-3; IT-04-84 31 maj 2007
Jakup KRASNIQI Pjesét 1-2.
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